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Poswiecam pamieci mojego Ojca, ktdry nie przezyt zestania oraz
dedykuje Synowi i Wnukom, by zachowali w pamieci te smutng
opowies¢ rodzinng.

Sktadam szczegdlne podziekowanie mojemu wnukowi tukaszo-
wi za duze zaangazowanie w prace zwiqzane z komponowaniem
uktadu tekstu, doborem zdje¢ i map oraz przygotowaniem Wspo-
mnien do druku.









WSTEP

Od 1936 roku do wybuchu wojny mieszkalem wraz z ro-
dzing w Wotkowysku, powiatowym miescie w woj. bialostockim. 19
wrzesnia 1939 roku Wotkowysk znalazl sie pod okupacja sowiecka.
10 lutego 1940 roku moja rodzina zostala wywieziona przez wladze
sowieckie do obwodu archangielskiego, w okolice Morza Bialego.
Wspomnienia w pierwszej wersji napisalem w roku 2015. Niniejsze
drugie wydanie Wspomnien, nieco rozszerzone i poprawione, zostalo
zredagowane w latach 2019-2021.

Zamieszczone przeze mnie dane statystyczne oraz inne in-
formacje dotyczace deportacji pochodza w znacznej czgsci z tomu
X1V serii Indeks Represjonowanych wydawnictwa Instytutu Pamieci
Narodowej pod redakcja Ewy Rybarskiej pt. Deportowani w obwo-
dzie archangielskim, czes¢ 1. Alfabetyczny wykaz 9320 obywateli
polskich wywiezionych w roku 1940 z obwodu biatostockiego. W
wykazie tym znajduje si¢ 85 nazwisk osob wywiezionych do osady
Szomboziero, to jest do miejsca naszej deportacji, w tym na stronie
103 zamieszczono dane dotyczace cztonkéw mojej rodziny. W wy-
kazie s rowniez informacje dotyczace kilku oséb aresztowanych w
miejscu naszej zsylki jak réwniez skazanych przez sad za dziatalnos¢
przeciwko wladzy sowieckiej. Korzystatem réwniez z opracowania
Instytutu Pamigci Narodowej pt. Deportacje obywateli polskich z



Zachodniej Ukrainy i Zachodniej Biatorusi w 1940 roku.

Walerian Wysocki, ktéry byt wywieziony przez wiadze so-
wieckie 10 lutego 1940 roku transportem z Woltkowyska do osady
Szomboziero i byl naszym towarzyszem na zeslaniu, opisal swoje
przezycia w wydanej w formie skryptowej retrospekeji pt. Wspo-
mnienia z lat 1940-1944. W tajdze i na stepach. Piszac moje Wspo-
mnienia miatem mozliwo$¢ poréwnac to co zapamietatem, z tym, co
napisal Walerian Wysocki.



ROZDZIAL PIERWSZY

Moja rodzina i moje miasto

Urodzitem si¢ w 1928 roku w Klonowie, w pow. kieleckim,
gdzie Ojciec pracowal na stanowisku lesniczego Laséw Panstwo-
wych. Od 1930 do 1934 roku mieszkaliSmy na wschodzie Polski
w pow. Kosow Poleski, gdzie Ojciec otrzymat stanowisko nadlesni-
czego. W 1935 roku Ojciec zostat przeniesiony do Bialowiezy i tam
podjat prace w Dyrekcji Laséw Panstwowych, a z kolei pod koniec
1936 roku przenieslismy si¢ do Wotkowyska w woj. biatostockim,
gdzie Ojciec otrzymal posadg lesniczego. Rodzina nasza byta pigcio-
osobowa. Mama byta z zawodu nauczycielka, ale od 1930 roku nie
pracowata w swoim zawodzie w zwigzku z zaangazowaniem w wy-
chowanie trojki dzieci. Miatem brata Zbyszka, o poéttora roku ode
mnie starszego oraz siostr¢ Hanig, o sze$¢ lat ode mnie mtodsza. Do
pierwszej klasy szkoly powszechnej zaczatem uczgszczaé w 1935
roku w Biatowiezy, a nastegpnie w latach 1936-1939 kontynuowatem
nauke w klasie drugiej, trzeciej i czwartej w Wotkowysku.

Gdy mowa o rodzinie, chcialbym przedstawi¢ nieco szcze-
golow z zyciorysu mojego Ojca. W swojej biografii Ojciec miat
piekna karte walki o niepodlegtos¢. W czerwcu 1915 roku majac 22
lata wstapil na ochotnika do Pierwszej Brygady Legiondéw Polskich



Ja (z prawej) i méj brat Zbyszek. Biatowieza, 1935 1.

Stanistaw Bachminski



dowodzonej przez Jozefa Pilsudskiego, gdzie zostal przydzielony
do 1. Putku Piechoty. Pierwsza Brygada walczyla po stronie austro-
-wegierskiej przeciw Rosji. W sierpniu 1915 r. Stanistaw Bachmin-
ski zostal ranny w bitwie pod Wysokiem Litewskiem. Kula karabi-
nowa przestrzelila obie nogi i znalazl si¢ w szpitalu. Po wyleczeniu
ran i rekonwalescencji w listopadzie 1915 r. wrdcil do swojego putku,
ktory walczyl na Wolyniu. Pierwsza Brygada uczestniczyta wowczas
w ofensywie skutecznie prowadzonej przeciwko Rosji i doszla do Sty-
ru, potudniowego doptywu Prypeci, gdzie prowadzila cigzkie walki
z Rosjanami. Ojciec uczestniczyl w walkach nad Styrem i Stochodem
az do sierpnia 1916 roku znoszac wielkie niewygody frontowe w oko-
pach, czesto pod cigzkim ostrzalem artyleryjskim, w wyniku ktérego
byt kontuzjowany. W Pierwszej Brygadzie Ojciec stuzyt 25 miesigcy
az do kryzysu przysiegowego, ktory nastapil w lipcu 1917 roku. Kry-
zys przysiegowy byt zwigzany z tym, ze Legiony Polskie mialy by¢
podporzadkowane dowddztwu niemieckiemu i legionisci — zgodnie
z obowigzujacg procedurg — musieli ztozy¢ przysiege cesarzowi Nie-
miec. Tak jak wigkszos¢ zolnierzy Pierwszej Brygady, Ojciec odmo-
wit zlozenia przysiegi i w rezultacie mial by¢ internowany. Jak wynika
z jego relacji, w czasie transportu do Szczypiorny (miejscowo$¢ blisko
Kalisza), wyskoczyl wraz z kolega z pociagu w biegu i w ten sposob
uniknat internowania. Po tej ucieczce udatl si¢ do Lwowa, by ewentu-
alnie kontynuowac studia w Wyzszej Szkole Lesnej. W latach 1917-
1919 studiowal z przerwami, mieszkajac na stancji i zarabiajac na zy-
cie korepetycjami. Wyzsza Szkola Lesna byla uczelnig samodzielna,
a w 1919 roku zostata przytaczona do Politechniki Lwowskiej jako
jeden z jej wydziatow.

W listopadzie 1918 roku wybuchty walki polsko-ukrainskie
o Lwéw. Zolnierze narodowosci ukrainiskiej stuzacy w armii austro-
-wegierskiej widzac, ze si¢ wojna konczy, opanowali we Lwowie w
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dniu 1 listopada 1918 roku szereg waznych punktéw przejmujac
wladze¢ administracyjna chcac podporzadkowaé Lwow tworzacej sie
Zachodnio-Ukrainskiej Republice Ludowej. Oddzialy ukrainskie
przeprowadzily w dzielnicy, w ktérej mieszkat Stanistaw Bachminski
akcje wymierzong przeciwko zamieszkalym tam mlodym Polakom,
chcac ich wyeliminowa¢, jako w wigkszoséci wyszkolonych Zolnierzy
mogacych zasili¢ polskie oddziaty bronigce Lwowa. Jak wynika z re-
lacji Ojca, Ukraincy przeprowadzili u niego w domu rewizje, a na-
stepnie zostal on wyprowadzony na plac, gdzie zgromadzono grupe
Polakow, ktorzy mieli by¢ prawdopodobnie rozstrzelani. Na szczescie
nadlecial polski samolot, ktéry ostrzelal zgrupowanie zotnierzy ukra-
inskich zgromadzonych na placu, co spowodowalo, ze wszyscy si¢
rozpierzchli. Ojciec korzystajac z zamieszania uciekt z placu i ukryl
sie na cmentarzu, gdzie przebywal przez szereg dni, az do wyparcia
Ukraincoéw z tej dzielnicy przez polskie oddziaty. Walki o Lwow trwa-
ty do 22 listopada 1918 roku, a skonczyly sie wyparciem Ukraincow z
miasta, jednak Lwow byl do maja 1919 roku okrazony i ostrzeliwany
przez oddzialy Ukrainskiej Armii Galicyjskiej. W kwietniu 1919 roku
Ojciec wrocil do stuzby wojskowej we Lwowie, ktora petnil przez pie¢
miesiecy w Batalionie Wartowniczym Wojska Polskiego w stopniu
kaprala. Po ukonczeniu studiéw rozpoczal prace w 1920 roku na sta-
nowisku lesniczego Lasow Panstwowych w wojewddztwie kieleckim.
W 1933 roku Stanistaw Bachminski zostal odznaczony przez prezy-
denta Rzeczypospolitej Krzyzem Niepodleglosci. Trzeba doda¢, ze
dwaj mlodsi bracia Ojca, Wactaw i Jozef, rowniez walczyli w Pierw-
szej Brygadzie Legionow. Jozef stuzyl ponadto w armii polskiej juz
po uzyskaniu niepodlegtosci i w walkach z Ukraincami w rejonie
Lwowa, byt mocno poszkodowany, bowiem w bitwie stracit oko. Jako
inwalida wojenny otrzymal wsparcie od Panstwa — dostat przydzial
ziemi oraz posade w Dowddztwie Korpusu w Grodnie.
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Chcialbym réwniez wspomnie¢ o moim stryjecznym dziad-
ku, Stanistawie Bachminskim, uczestniku Powstania Styczniowego.
Byt on studentem Szkoly Gléwnej w Warszawie i po wybuchu po-
wstania wstapil do oddziatu powstanczego ,,Dzieci Warszawy”, w kto-
rym objat funkcje dowodcza setnika. Zginat 14 kwietnia 1863 roku
majac 21 lat w starciu z Rosjanami pod Budg Zaborowska w Lasach
Kampinoskich. Lacznie zginglo tam 73 powstancéw, w tym mjr Re-
miszewski, dowddca oddzialu. W Zaborowie Lesnym jest zbiorowa
mogita powstancow, ktorzy zgineli w tej bitwie.

W Wolkowysku mieszkalismy od 1936 roku i chcialbym po-
da¢ nieco informacji o tym mieécie i o zdarzeniach z tego okresu,
ktore pozostaly w mojej pamigci do dzisiaj. Byto to miasto powiatowe
liczace w 1939 roku okolo 17 tysiecy mieszkancow. Mieliémy w mie-
scie Publiczng Szkote Powszechng (podstawows), Panstwowe Gim-
nazjum i Liceum, Prywatne Czteroletnie Gimnazjum Kupieckie, byta
réwniez prywatna szkota podstawowa o nazwie Szkola Pani Pawe-
skiej. Uczniowie wszystkich szkdt nosili czapki z daszkiem, o réznych
kolorach i ksztalcie, po czym mozna bylo odgadna¢, do jakiej szkoty
uczeszczajy. Trzeba dodad, ze w Panstwowym Gimnazjum i Liceum
placilo sie czesne, cho¢ byly znizki przystugujace dzieciom urzedni-
kow panstwowych w wysokosci 50 proc. W poblizu centrum miasta
byt kosciét rzymsko-katolicki oraz cerkiew prawostawna. Mielismy
druzyne pilki noznej Strzelec, chyba dos¢ dobra, bo pamietam, ze
bylem na meczu, kiedy Strzelec wygral z zydowska druzyng Makabi
w stosunku 12:0. Do miasta przyjezdzat Cyrk Staniewskich jak row-
niez Cyrk Popularny i ja nie opuszczatem okazji, by by¢ na wystepach
cyrku. W miescie dzialalo réwniez kino. Przyjezdzal do nas Teatr Re-
duta z Warszawy i rodzice starali si¢ zawsze by¢ na wystepach tego
teatru. Wolkowysk byl weztowa stacja kolejowa - mial dwa dworce
kolejowe: Wotkowysk Miasto i Wotkowysk Centralny oraz przysta-
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Wotkowysk jest potozony 95 km na wschéd od Biategostoku. Obecnie znajduje
sie na terenie Biatorusi.

nek Wotkowysk Przedmiescie, a co godne podkreslenia, dwa razy w
tygodniu przejezdzal tg linig na wschéd w kierunku ZSRR i z powro-
tem miedzynarodowy pociag z Calais przez Paryz, Berlin, Warszawe
do stacji granicznej Stolpce - Niegorieloje. Podrézni w Niegorietoje
przesiadali si¢ do pociggu szerokotorowego i jechali do Moskwy. Po-
droz z powrotem odbywala si¢ t3 samg trasa na zachdd. Pociag ten
robil na mnie wowczas duze wrazenie, gdy przejezdzal z duza pred-
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koscig i glosnym stukotem kot o szyny trasg biegnaca blisko mojej
szkoly, a nastepnie skrecal po tuku pod lasem w kierunku granicy
wschodnie;j.

W Wotkowysku uroczy$cie obchodzono Swieto 3 Maja. Od-
bywala si¢ wowczas defilada 3. Putku Strzelcow Konnych, a kom-
batanci z okresu walki o niepodlegtos¢, w od$wietnych ubraniach,
z przypietymi odznaczeniami wojskowymi, szli wraz z wieloma
mieszkancami miasta obserwowa¢ defilade. Dobrze pamietam taka
defilade z 1938 roku, na ktérej bylem razem z Ojcem. Wolkowysk
to miasto majace dluga historie zwiazang z waznymi zdarzeniami.
W 1386 r. wielki ksigze litewski Jagielto zatrzymal si¢ w Wotkowy-
sku, gdzie si¢ spotkal z delegacja polska z Krakowa i wspdlnie po-
twierdzono ustalone w Krewie warunki przejecia przez Jagielle tronu
polskiego oraz malzenstwa z zasiadajacg na tronie polskim Jadwiga.
Wolkowysk nalezacy do Wielkiego Ksiestwa Litewskiego zostat zdo-
byty w 1410 roku przez Krzyzakéw i spalony. Pamiatka po wojnie
polsko-szwedzkiej zwanej potopem, w ktorej miasto ucierpialo, jest
nadanie Zamkowej Gérze nazwy Szwedzka Goéra, bowiem na tym
wzniesieniu Szwedzi zbudowali szaniec i si¢ bronili przed Polakami.
Szwedzka Gora stanowi najwyzsze wzniesienie i punkt widokowy na
obrzezu miasta. W czasie wyprawy Napoleona na Moskwe w 1812
roku miasto splonelo. Po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci,
koszary wybudowane w czasach carskich zajal w 1922 r. 3. Pulk
Strzelcoéw Konnych.

Tak jak wiekszo$¢ miast na wschodzie 6wczesnej Polski, mia-
sto zamieszkiwali w znacznej iloéci Zydzi. W roku 1939 w Wotkowy-
sku mieszkato 6900 Zydéw i stanowili oni 40 proc. ludnosci miasta.
W mojej klasie byta tylko jedna dziewczyna wyznania mojzeszowe-
go o polskim nazwisku Zelwianska. Nie byla ona dyskryminowana
przez nikogo, a w czasie porannej modlitwy, ktéra odmawialismy na
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poczatku pierwszej lekcji, wstawala razem z calg klasg, lecz w mo-
dlitwie nie uczestniczyta. Zydzi mieli w miescie kilka swoich szkét
talmudycznych, dlatego w publicznej szkole ich reprezentacja byla
niewielka. Jak pamietam, antysemityzmu rzucajacego si¢ w oczy w
miescie raczej nie byto. Zydzi opanowali handel, tak jak w wiekszo$ci
miast na wschodzie Polski. Natomiast, gdy zaczely powstawac sklepy
polskie, ich wiasciciele czgsto umieszczali u siebie hasto: ,,Nie kupuj
u Zyda”. Polacy nie unikali kupowania w sklepach zydowskich, tym
bardziej, ze mogli tam kupowac na kredyt. Bytem §wiadkiem jak do
sklepu zydowskiego z artykutami spozywczymi weszla dobrze ubrana
Polka, prawdopodobnie zona urzednika, wybrala sporg ilos¢ towa-
réw z polki, lecz nie zaplacila gotowka, tylko wreczyla sprzedawcy
notes, do ktorego ten wpisat artykuty sprzedane na kredyt.

W Wotkowysku mieszkalismy poczatkowo przez rok w du-
zym pietrowym domu, przy ul. Zastawa 5, w ktérym zajmowalismy
parter, a na pietrze mieszkal wtasciciel domu p. Golgowski wraz
z zong i trzema synami. Poniewaz chlopcy wlasciciela - moi i moje-
go brata réwiesnicy - byli bardzo usportowieni, uprawialiSmy z nimi
na podworku rézne dyscypliny sportowe, takie jak: skok w dal, skok
wzwyz i skok o tyczce. W odlegtosci stu metréow od naszego domu
plyneta rzeczka Wolkowyja i w okresie goracego lata, jakie bylo
w 1937 roku, w czasie wakacji, biegalismy przez lake do tej rzecz-
ki wielokrotnie, by si¢ wykapa¢. Wéwczas nauczytem sie ptywac i te
umiejetnosci w nastepnym roku doskonalilem ptywajac w zbiorniku
wodnym utworzonym przez tame na Wolkowyji, a takze na miejskim
basenie. Na posesji p. Golgowskiego znajdowat si¢ staw, ktory gdy
zamarzl w zimie, byl dla nas dobrym miejscem jazdy na tyzwach bli-
sko domu. Na jesieni 1937 roku przenieslismy sie na ul. Wilenska 40
do nowo wybudowanego domu, ktérego wlascicielem byt p. Zaleski,
mierniczy przysiegly. Byl to dwurodzinny parterowy dom murowany,
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ktorego potowe zajmowal wlasciciel, a drugg réwnorzedna potowe
zajelismy my. MieliSmy do dyspozycji trzy pokoje z kuchnia, wode
bralo sie ze studni, a w podwérzu byta ubikacja ,,stawojka”. Czynsz za
to mieszkanie, podobnie jak za poprzednie, placita Dyrekcja Lasow
Panstwowych. Nasz budynek byt przedostatni przy ulicy Wilenskiej,
dalej ciagnely sie pola az do Lasu Zamkowego odleglego o dwa kilo-
metry. Las Zamkowy byl pod nadzorem Ojca jako le$niczego i Oj-
ciec na inspekcje prac lesnych zazwyczaj dojezdzal na rowerze droga
szutrowy.

Za bliskiego sgsiada mielismy p. Gabrowskiego, ktéry pro-
wadzil warsztat szewski, a ja z jego synem, Wtadkiem, chodzilem do
szkoly do tej samej klasy i siedzialem z nim w jednej dwuosobowej
tawce. Drugim dalszym sgsiadem byl p. Cieptowski, z ktérym Ojciec
byt zaprzyjazniony, a w latach 1940 — 1941, gdy bylismy w obwodzie
archangielskim, prowadzit z nim korespondencj¢. Dalej za domem
p. Cieptowskiego znajdowal sie wielki wykop po eksploatacji piasku,
a wspominam o tym, gdyz w zimie ze zbocza tego wykopu odbywa-
tem nauke jazdy na nartach. Do szkoly z ulicy Wilenskiej miatem
okolo pottora kilometra i t¢ odlegto$¢ pokonywalem pieszo, zazwy-
czaj z kolegg - sgsiadem, Wladkiem Gabrowskim. Chcialbym doda¢
taka ciekawostke, ze jeden z kolegdéw z mojej klasy, syn nadlesniczego,
dojezdzat do szkoty na kucyku, gdzie$ spod Wolkowyska. Byta taka
koniecznos¢, gdyz nie bylo w tym rejonie komunikacji autobusowe;.
Gdy 1 wrzesnia 1939 roku wybuchla wojna, Wotkowysk znajdowat sie
daleko od frontu, ale wojn¢ przezywalismy gleboko, bo radio nada-
walto wiadomosci o cofaniu sie polskiej armii, ale najczesciej byty to
ciggle powtarzane ostrzezenia o zblizajacym si¢ kolejnym nalocie na
Warszawe o brzmieniu: Uwaga, uwaga, nadchodzi eR-A koma 3, lub:
Uwaga, uwaga, RA-DA przeszedl. Te, w ten sposob zaszyfrowane
wiadomosci, byly na pewno zrozumiale dla Warszawiakéw, chociaz i
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my wiedzieliémy, Ze jest to komunikat o tym, ze Warszawa bedzie ko-
lejny raz bombardowana, lub ze nalot juz si¢ zakonczyl. Wotkowysk
byt jeden raz zbombardowany w rejonie stacji kolejowej, ale bomby
nie trafity w tory ani w budynek stacji, cho¢ trzy zrzucone bomby
pozostawily glebokie leje tuz przy torach, kilkadziesiat metréw od
stacji, a szyby w pobliskich domach powypadaly. Bylem tam i ogla-
dalem skutki nalotu. Od tego momentu wielu mieszkanicéw miasta
zaczelo oklejac szyby w oknach waskimi paskami papieru, gdyz uwa-
zali oni, ze w czasie bombardowania te paski papieru uchronia szyby
przed wypadnieciem. Nie wiem czy to oklejanie szyb mialo sens, ale
wigcej bombardowan juz nie byto i nie dalo si¢ sprawdzi¢ skutecz-
nosci tego oklejania. Byl jeden przypadek zrzucenia bomb przez nie-
miecki bombowiec na pole w poblizu Lasu Zamkowego i woéwczas
pobieglem wraz ze Zbyszkiem i calg gromada ludzi, by ogladac leje
po trzech bombach. Ludzie zbierali ostre kawalki metalu stanowigce
wypelnienie bomb. Widac¢ bylo, ze pilot pozbyl sie bomb, by bez ta-
dunku wréci¢ do bazy. Pamietam réwniez takie zdarzenie, ze na polu
pod lasem wyladowal polski mysliwiec, ktory prawdopodobnie miat
defekt silnika. Tu réwniez cala gromada pobieglismy, by oglada¢, co
sie stalo. To byty takie odglosy wojny, ktore docieraty do Wolkowy-
ska. Nadeszla tez wiadomo$¢ o zbombardowaniu fabryki dykty w
Mostach odleglych o 25 kilometréw od Wotkowyska. Fabryke dykty
w Mostach zwiedzalem w 1938 roku bedac na obozie harcerskim nad
Niemnem w poblizu tego miasteczka, dlatego ta informacja o zbom-
bardowaniu bardzo mnie zmartwita. Dykta byla uzywana jako mate-
riat do produkeji samolotéw, dlatego Niemcy wzigli sobie fabryke w
Mostach za cel.

Wrzesien 1939 byt pogodny, bezchmurny i na niebie po-
jawialy sie dos¢ czgsto samoloty niemieckie lecace bardzo wysoko,
gdzie$ na wysokosci 8 tysiecy metréw, lecz dla nas te samoloty nie
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byty grozne. Niebawem dla obrony miasta pojawila si¢ w naszym re-
jonie artyleria przeciwlotnicza. Dwa dziala przeciwlotnicze zostaly
umieszczone i okopane tuz za plotem naszego ogrodu przy ul. Wi-
lenskiej 40. Ale te dziata ani razu nie wystrzelily w kierunku samolo-
tow niemieckich, chyba dlatego, Ze samoloty lecialy zbyt wysoko i nie
zamierzaly bombardowa¢ miasta, a mialy jaki$ dalszy wyznaczony
cel. Nasze dziala przeciwlotnicze odbyly parokrotnie prébne strze-
lanie, co moglismy obserwowac z bliska. Przewidujac, ze front moze
dotrze¢ do Wotkowyska, ale i przed obawa nalotéw, Ojciec zabrat si¢
do kopania w ogrodzie schronu przeciwlotniczego, w czym ja i méj
brat mu pomagali$my. Schron stanowit gleboki na péttora metra pro-
stokatny row, ktory zostal przykryty z gory deskami przysypanymi
warstwa ziemi. Od strony wejscia do schronu byly zrobione schodki
wzmocnione deskami, umozliwiajace schodzenie w dét i wychodze-
nie na zewnatrz. Front byl jeszcze daleko, cho¢ szybko si¢ zblizal. By-
tem swiadkiem jak w miescie pojawit si¢ pewnego dnia kawalerzysta
na koniu, widocznie ranny, bo z zabandazowang glowa, a przy nim
zgromadzilo sie sporo ludzi i ten zolnierz oglosil, ze Polacy zwycie-
zaja, a gen. Bortnowski zajal Pomorze. Dzisiaj mozna powiedzie, ze
informacja ta chociaz podnosifa na duchu, nie miata nic wspdlnego
z rzeczywista sytuacja na froncie.

Mieszkalismy do$¢ wygodnie w naszym trzypokojowym
mieszkaniu, ale wygodne Zycie si¢ skonczyto gdzies w potowie wrze-
$nia 1939 r., gdy w naszym domu zjawila si¢ wieloosobowa rodzina
ludzi, ktérzy uciekajac przed przesuwajacym si¢ frontem dotarli do
Wotkowyska. Byl to nadlesniczy z centralnej Polski, z Zong, siostrg
zony oraz dwoma dorostymi synami, blizniakami, juz po maturze,
Tadzikiem i Zbyszkiem. Po dotarciu do Wotkowyska postanowili oni
zakonczy¢ ucieczke i pan nadlesniczy zwrdcit sie do mojego Ojca
z prosba o przyjecie na kwatere. Ojciec nie znal tego pana, lecz kie-

18



rujac sie zasada, ze leSnik ma obowigzek pomoc lesnikowi, pozwolit
mu i jego rodzinie u nas zamieszkac. I byli oni z nami okoto miesigca.
Dopiero w potowie pazdziernika opuscili Wotkowysk i przez “zielong
granic¢” przeszli na strone okupowang przez Niemcéw. Ta decyzja
mojego Ojca, by przyja¢ pod swdj dach kolege lesnika stanowila -
moim zdaniem - czyn godny pochwaly, zwazywszy, ze ci nasi goscie
nie tylko mieszkali i spali w naszym domu (a bylo nas razem 10 os6b
w trzypokojowym mieszkaniu), ale réwniez trzeba byto ich karmic.
Warunki zaopatrzenia w zywno$¢ bardzo sie pogorszyly, szczegél-
nie po wkroczeniu wojsk sowieckich. Waluta polska przestata by¢
w obiegu, a nasi goécie nie mieli rubli, cho¢ nie wykluczam, ze mogli
spienigza¢ kosztownosci. Ale chyba w sumie tak Zle jeszcze nie bylo,
bo pamietam jak Tadzik i Zbyszek zachecali moja Mame, ktéra goto-
wala obiad, Zeby rosét byl z dwdch kur, a nie z jednej, jak sugerowala
moja Mama. Tadzika i Zbyszka wspominam jako ludzi sympatycz-
nych. Zbyszek mial dobry glos i czesto $piewal popularne piosenki, a
najczesciej piosenke Marianna, Marianna, ta cudna panna. Tadzik
staral si¢ by¢ dla mnie, jedenastolatka, dobrym kolegg, ale nasz przy-
jazn sie skonczyta, gdy poskarzyl Ojcu, ze pale papierosy.

Wojska niemieckie nieprzerwanie posuwaly sie naprzod.
Wiedzieli$my, ze Warszawa jest oblezona i sie broni, a u nas byto dos¢
spokojnie, cho¢ wiadomo bylo, ze calkowita kleska jest blisko, az tu
niespodzianie 19 wrzesnia pojawily si¢ w Wolkowysku oddziaty ar-
mii sowieckiej. Duze kolumny piechoty maszerowaly szosg z kierun-
ku pétnocno-wschodniego, od strony Lasu Zamkowego i dalej szty
naszg ulica Wilenska do centrum miasta. Miedzy oddziatami piecho-
ty wida¢ bylo ciagnigte przez traktory dziata. Oddzialy maszerowaty
ulicg obok naszego domu, ktéry byl potozony w odlegtosci kilkuna-
stu metréw od ulicy. Jeden z krasnoarmiejcéw idacy boso i na ramie-
niu niosacy buty, ktére mu nogi otarly, wstapil przez furtke na nasza
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posesje i pytal o studnig, bo chcial si¢ wody napi¢. Wkrétce nadje-
chala duza kolumna czotgéw. Czolgi, gdy wjechaly do miasta, mocno
uszkodzily ulice niszczac szczegoélnie na zakretach bruk, ktéry byt
wykonany z okraglych kamieni polnych zwanych “kocimi tbami”
W tym dniu i w nastepnych dniach w powietrzu pojawily si¢ wielkie
samoloty sowieckie czterosilnikowe lecace z charakterystycznym po-
teznym warkotem.

U nas w domu rodzice i nasi goscie — uciekinierzy toczyli
dyskusje na temat przegranej przez Polske wojny i rozwazali, jaka jest
nadzieja na zmiane tego, co si¢ stalo. Pojawila si¢ w miescie rymowa-
na przepowiednia, przepisywana odrecznie i przekazywana z rak do
rak, ktora dawata nadzieje, ze Polska odzyska niepodleglos¢. Do dzi-
siaj pamig¢tam fragmenty tej przepowiedni, ktorej wowczas nauczy-
fem si¢ na pamiec. Zacytuje tu fragmenty tej przepowiedni.

W dwa lat dziesigtki nastang te pory,
Gdy z nieba ogien wytrysnie,
Spelnia si¢ wtedy piesni Wernyhory,
Swiat caly krwig sie zachlysnie.

Polska powstanie ze $wiata pozogi,
Dwa orty padng rozbite,

Lecz dlugo jeszcze los jej jest zlowrogi,
Marzenia ciaggle niezbyte.

Krzyz splugawiony razem z mlotem padnie,
Zaborcom nic nie zostanie,

Mazurska ziemia Polsce znéw przypadnie,
A Gdansku nasz port powstanie.
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Prébowano rdznie interpretowac stowa tej przepowiedni, ale na ogot
optymistycznie. Stowa te podnosily na duchu, bo zawarta w nich byta
nadzieja, ze wszystko dobrze si¢ skonczy.

Po wkroczeniu wojsk sowieckich miasto zaczglo si¢ dostoso-
wywac do nowej wladzy. Juz na poczatku pazdziernika uruchomiono
moja szkole powszechng (podstawowa). Zaczalem chodzi¢ do piatej
klasy liczac wedlug systemu polskiego, chociaz oficjalnie piatg klase
nazwano klasg czwarta dostosowujac w ten sposéb nasz 12-letni okres
nauki w szkole podstawowej i §redniej do systemu sowieckiej dziesie-
ciolatki. Moja wychowawczynig i nauczycielkg wigkszosci przedmio-
tow byla pani Wiktoria Rogowska, ta sama, ktéra prowadzita z nami
zajecia w mlodszych klasach. Jako dodatkowy przedmiot wprowa-
dzono jezyk bialoruski, a poniewaz w szkole nie bylo specjalisty od
tego jezyka, wiec pani Wiktoria zostala zobowigzana do nauczania
tego jezyka. Poniewaz pani Wiktoria nie znata jezyka bialoruskiego,
wiec musiala si¢ do lekcji mocno przygotowywac. Niestety szlo jej jak
po grudzie i wida¢ byto jak sie meczy czytajac nam co$ po biatorusku
z podrecznika. Pamietam, ze pani Wiktoria pewnego dnia przyszta
do klasy zaptakana, z czerwonymi oczami i niezdolna do prowadze-
nia lekcji. Powiedziala nam, ze jej maz, ktéry pracowal w Starostwie
na stanowisku inspektora szkolnego, zostal przez wladze sowieckie
aresztowany. Mojego Ojca wezwano do magistratu, gdzie urzedowaty
nowe sowieckie wladze administracyjne i tam mu zakomunikowano,
ze ma dalej petni¢ funkcje le$niczego i bedzie pracowal na rzecz Le-
shozu, czyli jednostki zarzadzajacej gospodarka lesng. Wkroétce zja-
wil sie Rosjanin, szef Leschozu i Ojciec zaczal z nim wspdtpracowac.
Ojciec otrzymal pensje w wysokosci 600 rubli miesiecznie, a czynsz
za mieszkanie mial oplaca¢ rowniez Leschoz, ktory przejal funkcje
dawnej Dyrekcji Laséw Panstwowych.

W pierwszych dniach po wkroczeniu wojsk sowieckich do
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miasta, niektérzy Zydzi witali najezdzcéw z wielkim entuzjazmem.
Bedac w centrum miasta widziatem kilkuosobowg grupe Zydéw
maszerujacych z czerwong flaga, roze§mianych i $piewajacych piesn
wojenna Jesli zawtra wajna. Widoczne w twarzach tych ludzi za-
dowolenie moglo $wiadczy¢, ze licza na wielkie korzysci, jakich im
przysporzy wladza sowiecka. Nie mozna jednak wykluczy¢, ze wcze-
$niej cierpieli z powodu dyskryminacji ze strony Polakéw i dlatego
byli szczesliwi i pelni nadziei, ze wladza sowiecka zapewni im row-
nouprawnienie. Chyba si¢ jednak przeliczyli, gdyz Sowieci w trzeciej
deportacji obywateli polskich tzw. biezericéw, ktoéra miata miejsce 29
czerwca 1940 r., wywiezli z terendw polskich przytaczonych do ZSRR
okoto 79 tys. 0sob, w tym okoto 71 tys., czyli ponad 90 proc. stanowili
Zydzi. Biezericy, czyli ludzie z zachodzniej i centralnej Polski ucie-
kajacy przed postepujaca armig niemiecka, po 17 wrzesnia 1939 r.
znalezli si¢ na terytorium zajetym przez ZSRR. Deportacja ok. 71 tys.
Zydéw wyraznie $wiadczy, ze Sowieci polskich Zydéw nie potrakto-
wali w sposob uprzywilejowany i skazali ich bez zadnych skruputéw
na eksterminacj¢, podobnie jak Polakdw.

Zycie ludnosci w mieécie bardzo sie pogorszylo z powodu
niedoboru artykutéw zywnosciowych. Po sol i cukier trzeba bylo
sta¢ w dlugich kolejkach. Sam stalem w takiej kolejce kilka razy. W
centrum miasta mozna bylo spotka¢ wielu zolnierzy sowieckich,
gltéwnie oficerow. MielisSmy w miedcie koszary opuszczone przez
3. Pulk Strzelcow Konnych, gdzie prawdopodobnie obecnie
stacjonowata wieksza jednostka wojskowa krasnoarmiejcow. 3. Putk
Strzelcow Konnych na poczatku wrzesnia 1939 r. opuscil koszary, by
dotaczy¢ do Grupy Operacyjnej ,Narew”. Pulk 9 wrze$nia przeszedt
chrzest bojowy, a nastepnie walczyt az do 5 pazdziernika biorac udziat
w wielu starciach z Niemcami.

Pewnego dnia, gdzie$ pod koniec pazdziernika, odwiedzita
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nas pewna pani i przyprowadzita ze soba rasowego psa, z prosba, by
rodzice si¢ nim zaopiekowali, bo ona ma kilka pséw i nie jest w stanie
ich wyzywi¢. Nie wiem od kogo dostala nasz adres, ale widocznie Oj-
ciec byl znany w miescie i kto§ Go polecil. Byla to pani, ktéra wraz z
siostrg uciekata przed zblizajacym si¢ frontem. Panie dotarly do Wol-
kowyska, a dalej uciekac nie byto dokad. Obie panie uciekaly wraz z
dziesiecioma rasowymi psami. Tu w Wotkowysku wynajety miesz-
kanie, ale psiarnia byla zbyt liczna, by mozna bylo ja wyzywi¢, wigc
panie zaczely rozdawacé swoje pieski w dobre rece, do poleconych
domow. Przyjelismy tego biatego szpica o imieniu Lalu$ i pozostal
on u nas par¢ miesiecy nie sprawiajac wielkiego ktopotu, poza tym,
ze byl to pies arystokratyczny, okupowat fotel i nie chcial byle czego
jes¢, a o dobre jedzenie byto coraz trudniej. Jeden raz wlascicielka
przyszta odwiedzi¢ swego pupila i czgstowala go kietbasg, ale na co
dzien nie mogt on liczy¢ u nas na takie rarytasy. Rodzice zdecydowali
wreszcie, ze trzeba psa odda¢ wlascicielce. Ja zostalem wyznaczony
do odprowadzenia Lalusia na smyczy do miejsca zamieszkania wla-
scicielki. Gdy dotartem pod wtasciwy adres zobaczytem, jak ucieki-
nierki mieszkaja. Byl to jeden pokoj, w ktérym razem z tymi paniami
mieszkalo kilka psow. W pokoju poczutem bardzo silny psi zapach.
Lalu$ byl szczgsliwy, ze wrocil do swoich. Nie wiem jak dtugo te pa-
nie zdolaly przetrwac z tg psiarnia w warunkach panowania wladzy
sowieckie;j.
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ROZDZIAL DRUGI

Deportacja

Deportacja osadnikéw i lesnikdw nastgpita 10 lutego 1940 r.

O tym, ze wladze sowieckie przygotowuja deportacje obywateli pol-
skich, mieszkancy Wotkowyska nie wiedzieli. Bylo to trzymane w ta-
jemnicy, zeby ludzie wpisani na list¢ nie zdazyli uciec przed wywdz-
ka. W naszym domu wczesnym rankiem 10 lutego 1940 r., gdy jeszcze
bylismy w tézkach, zjawilo si¢ czterech przedstawicieli wiadzy, w tym
jeden umundurowany i uzbrojony w pistolet funkcjonariusz NKWD
(Ludowego Komisariatu Spraw Wewnetrznych), jeden cywil i dwéch
krasnoarmiejcéw z karabinami wyposazonymi w bagnety nalozone
na sztorc. Ojciec ich wpuscil do mieszkania i wtedy ustyszat:

- Sabierajties s wieszczami w dwa czasa! (Zbierajcie si¢ z

rzeczami w ciggu dwoch godzin!)

- A kuda my pajediem? (Dokad pojedziemy?) - zapytal Ojciec

enkawudziste, ale nie otrzymal zadnej konkretnej informacji.
Pozwolono nam wzig¢ zapasy zywnosci, ubrania, posciel i inne rzeczy
osobiste. Przed domem na ulicy stalo dwoje san, na ktére mielismy
sie zatadowa¢. Rodzice zaczeli si¢ pakowa¢, udalo si¢ wzig¢ sporo
rzeczy, a miedzy innymi nozng maszyne do szycia. Zdazyliémy zjes¢
$niadanie i nasi “goscie” tez co$ przekasili. Faktycznie przekroczyli-
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$my ustalony limit czasu na pakowanie wynoszacy dwie godziny, ale
zapakowac sie nie bylo tatwo, poniewaz nie mieliSmy odpowiedniej
ilosci walizek, wigc trzeba bylo robi¢ ttumoki. Ja i méj brat chcielismy
pojs¢ do ustepu znajdujacego si¢ na zewnatrz. Ojciec nasze wyjscie
musial uzgodni¢ z przedstawicielem wladzy, ale gdysmy wychodzi-
li towarzyszyli nam dwaj krasnoarmiejcy z karabinami. Widocznie
byta obawa, ze uciekniemy, chociaz bylo to nieprawdopodobne, gdyz
mrdz na zewnatrz siegal chyba minus 25 stopni. Temperatury nie
dalo sie odczyta¢, poniewaz szyby byty pokryte grubg warstwa lodu i
szronu. Zima w lutym 1940 r. byla jedng z najci¢zszych, a mrozy byty
trudne do zniesienia, nawet zajecia w szkole byly przez dluzszy czas
zawieszone.

Pozostawiliémy cate umeblowanie trzech pokoi i kuchni
jak réwniez rézne urzadzenia i przybory kuchenne oraz cenniejsze
przedmioty takie jak rower, dubeltéwka, brauning (rewolwer), aparat
radiowy, bogaty zbidr ksigzek w bibliotece Ojca, w tym niektdre ksigz-
ki oprawione w skdre. W gabinecie Ojca pozostal wiszacy na $cianie
piekny, wypchany gluszec stanowigcy trofeum z jakiego$ polowania.
Z ubrania pozostawiliémy niewiele - wypada tylko wymieni¢ okragte
pudlo z piecioma damskimi kapeluszami Mamy, ktére zostalto w sza-
fie. Réwniez nie udalo si¢ wzig¢ wszystkiej zywnosci. Ze szczegélo-
wych notatek Ojca sporzadzonych z pamieci juz w miejscu deportacji
wynika, ze pozostawilismy w domu: 700 kg ziemniakéw, 300 kg maki
zytniej, 80 kg kapusty kiszonej, 35 kg burakdéw, 25 kg marchwi, 10 kg
cebuli, 20 konserw jarzynowych, 5 litréw miodu, 4 litry wina. Wino
bylo wlasnej produkcji z czarnych jagdd i Ojciec w czasie pakowania
naszych rzeczy pozwolil czgstowac sie winem wszystkim obecnym.
Nawet ja, chlopiec jedenastoletni, dostatem zezwolenie na pare ty-
kow, ale nie wyszio mi to na zdrowie - by¢ moze tykéw bylo wigcej niz
pare - w rezultacie wkrotce zaczatem ,,oddawac” to co wypitem. Po-

25



niewaz Ojciec prowadzit w domu biuro zwigzane z funkcja lesnicze-
go jak réwniez mial gotowke stuzbowa, wiec sporzadzil odpowiedni
protokdt, ktéry przekazat oficerowi NKWD wraz z kwotg 1612 rubli i
uzyskat od niego pokwitowanie.

To co pozostawiliémy z wyposazenia domu stanowito doro-
bek zycia rodziny i zostato to przez najezdzcéow ze wschodu skon-
fiskowane. Réwniez pozostawione artykuly spozywcze byly bardzo
cenne w tych czasach, kiedy sklepy po przybyciu Rosjan byly puste,
a w miescie pojawily sie dlugie kolejki po s6l, cukier i inne artykuty.
Deportacje wigzaly si¢ ze zorganizowanym rabunkiem mienia ludzi
wysiedlonych i mienie to wpadlo w rece osobnikdw, ktorzy sie boga-
cili w ramach stosowanego bezprawia. Co si¢ stalo z naszymi rzecza-
mi pozostawionymi w domu nie wiadomo. Pan Cieplowski, sasiad z
ulicy Wilenskiej, z ktérym Ojciec korespondowal podczas naszego
pobytu w rejonie Morza Bialego, nie byl w stanie nic konkretnego na
ten temat powiedziec.

Przed wojng Ojciec lokowal oszczednosci gléwnie na ksia-
zeczkach PKO. Przedstawiciel wladzy dokonujgcy naszej wywozki nie
pozwolil ojcu wzia¢ zadnych dokumentéw i w ten sposob pozostalo
w biurku pie¢ ksigzeczek PKO na laczng kwote 11500 z1 oraz akcje,
czeki i weksle na kwote 2500 zi (w sumie stanowilo to rownowarto$¢
czterech rocznych pensji lesniczego). Wladze powojenne nie zwrdci-
ty oszczednosci zdeponowanych w Powszechnej Kasie Oszczednosci,
takze w wyniku wojny dorobek calego zycia Ojca przepadt, z wyjat-
kiem dziatki budowlanej kupionej w 1936 r. w Skarzysku Kamiennej,
ktora wyszta obronna reka z zawieruchy wojenne;.

Pakowanie rzeczy sie zakonczylo i Ojciec zaczal nosi¢ wigk-
sze pakunki na stojace przed domem sanie, a inne drobniejsze rzeczy
nosiliSmy razem z Mamg. Sanie ruszyly o godzinie 12. w kierunku
miasta, a nastepnie w kierunku Dworca Centralnego odleglego od
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naszej ulicy Wilenskiej okoto trzech kilometréw. Na dworcu zoba-
czyliSmy stojacy pociag towarowy skladajacy sie z duzej ilosci wago-
néw. Pociag byl obstawiony wojskiem i do poszczegoélnych wagonow
tadowano ludzi z bagazami. Byly to polskie wagony kolejowe wypo-
sazone w pietrowe prycze z desek, ktore umozliwialy spanie wiekszej
ilosci 0sob. Zatadowalismy sie do jednego z wagondw, gdzie byli juz
jacy$ ludzie. Na $rodku wagonu byt zelazny piecyk, z boku byt zrobio-
ny otwor w podlodze z obudowa z drewna i to mial by¢ ustep. Wagon
mial wielkie drzwi przesuwane, ktére byly od zewnatrz zamykane
i ryglowane przez konwojentéw - od wewnatrz nie mozna byto ich
otworzy¢. Przez prostokatne okna wentylacyjne, umieszczone blisko
dachu, mozna bylo z gornej pryczy spoglada¢ w doét i wtedy widzialo
sie skrawek ziemi obejmujacy zaledwie kilka metréw od wagonu. Do
wagonu zaladowano okolo 30 osoéb. Jak sie okazalo wielki problem
byt z tym ustepem, bo gdy ludzie zaczgli si¢ tam zalatwia¢, to przy
25-stopniowym mrozie wszystko zamarzto na kamien. Ale zaradni
mieszkancy naszego wagonu probowali to wszystko odetkac rozgrze-
wajac na ogniu w piecyku jakis dlugi pret zelazny i tym pretem uda-
walo sie troche udrozni¢ wazne urzadzenie sanitarne.

Przez dwa dni pociag jeszcze stal na stacji i w tym czasie
prawdopodobnie dofadowywano kolejnych ludzi zwozonych z po-
wiatu woltkowyskiego. Dopiero 12 lutego pociag ruszyl, a w naszym
wagonie nikt nie mial pojecia, dokad jedziemy. Nastepnego dnia
dojechalismy do Baranowicz, miasta polozonego okoto 120 km na
wschdd od Wolkowyska. W Baranowiczach skonczyta sie nasza po-
droz polskim wagonem towarowym i dalsza podréz miata si¢ odby-
wac sowieckim pociggiem towarowym po szerokich torach, ktdre juz
zostaly przediuzone do Baranowicz od dawnej granicy ze Zwigzkiem
Sowieckim. W naszym wagonie byla starsza pani w wieku okofo 70
lat, po ktdra przyjechat kto$ z rodziny do Baranowicz, gdyz uzyskat
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zgode na wycofanie krewnej z deportacji, ale pani ta nie wyrazita na
to zgody, gdyz wolata pozosta¢ przy najblizszej rodzinie, z ktérg zo-
stala zabrana z domu. Po przyjezdzie na miejsce zeslania ta starsza
pani szybko zmarta.

Postdj w Baranowiczach trwal az pig¢ dni i dopiero 18 lutego
przesiedlismy si¢ do eszelonu sowieckiego, bardziej przygotowanego
do przewozu ludzi i pociag ruszyl na wschod. Zaleta tych sowieckich
wagonoéw towarowych bylo to, ze wagony byly wyposa-
zone w dwa male oszklone okna, ktére mozna bylo
przesuwac i wygladac przez nie na zewnatrz
i ktore o$wietlaly wnetrze wagonu. Srodek
wagonu na szerokosci przesuwanych
drzwi stanowil wspoélng przestrzen,
na ktérej znajdowat sie zelazny piec.

Przez okna mogli wyglada¢ tylko lo-

katorzy zajmujacy goérne prycze, a

ci z dolnej pryczy musieli siedzie¢

w polmroku, ale mieli za to cieplej,

bo zelazny piecyk stal na podtodze

wagonu i intensywniej ich grzal.

Mys$my trafili na goérng prycze z

oknem, dzigki czemu mielismy lep-

szy kontakt ze $wiatem zewnetrz-

nym. Z piecyka, ktéry miat jedng fa-

jerke i w zwigzku z czym mozna byto

na nim postawi¢ tylko jeden garnek,

korzystaly w kolejnosci poszczegol-

ne rodziny. Przy piecyku byl ciagly

$cisk, gdyz trzeba byto gotowa¢ dla Tego typu zelazne piecyki
30 0s6b zupe lub kasze, a takze wode  byty umieszczone w wagonach
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na herbate. M6j brat, Zbyszek, wpadt na dobry pomyst, by poza ko-
lejnoscia korzysta¢ z piecyka, a mianowicie rozrabial niezbyt geste
ciasto i przyklejal do zewnetrznej obudowy rozgrzanego piecyka i
wypiekat poza obowigzujaca kolejnoscig bardzo dobre placki.

W naszym transporcie z Wotkowyska znajdowato si¢ wedtug
oficjalnych danych 1818 oséb'. Przyjmujac, ze norma zageszczenia
w jednym wagonie wynosita 30 osob, mozna oszacowa¢, ze pociag
skladal sie, Iacznie z wagonami konwojentéw, z okoto 65 wagondw.
Konwojowani bylismy przez zotnierzy Wojsk Konwojowych NKWD.
Wagony byly zamykane przez konwojentéw od zewnatrz, a w cza-
sie postoju pociagu byly po kolei otwierane, by ludzie mogli zalatwi¢
swoje potrzeby fizjologiczne. Padala wtedy komenda: Dawaj pod
wagon! Co oznaczalo, ze nalezy wyjs¢ z wagonu i si¢ na zewnatrz
zatatwié. Cho¢ dostownie ttumaczac komende, “pod wagon!” ozna-
czalo, ze nalezalo si¢ zatatwia¢ pod wagonem. To jednak mogto by¢
ryzykowne, gdyby pociag nagle ruszyl, ale i miejsca pod wagonem
dla kucajacego tam cztowieka dorostego byto za malo. Praktycz-
nie wszystko odbywalo si¢ obok wagonu. W podrézy od czasu do
czasu otrzymywali$my przydzial chleba, co mialo miejsce na wigk-
szych stacjach i wowczas konwojent wolal: Dawaj dwa czetowieka
za chlebom (dawajcie dwdch ludzi po chleb)! Réwniez czgsto padata
komenda: Dawaj dwa czetowieka za wadoj (dawajcie dwdch ludzi
po wode)! Oproécz chleba i wody dostaliSmy rowniez w czasie naszej
podrdzy pare razy ciepla zupe.

Jechali$my na wschdd zatrzymujac si¢ na nieco diuzszy po-
st6j w Minsku, Orszy, Smolenisku, Wiazmie, Mozajsku i dotarlismy
do Moskwy. W Moskwie padla komenda: Dawaj pad wagon!, ale po-

! Red. Ewa Rybarska, Deportowani w obwodzie archangielskim. Czes¢ 1. Alfabe-
tyczny wykaz 9320 obywateli polskich wywiezionych w roku 1940 z obwodu bia-
tostockiego, Warszawa 2003, s. 65.
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ciag zatrzymat sie gdzies$ z dala od centrum i gdy wyszliémy z wago-
nu, stolicy poteznego imperium prawie nie widzielismy. W Moskwie
zmieniliSmy kierunek na pétnocny i pojechaliémy przez Jarostaw,
Wologde, w kierunku Archangielska. ZatrzymaliSmy si¢ na stacji
Oboziersk, gdzie linia kolejowa miala odgalezienie w kierunku poét-
nocno-zachodnim. W Oboziersku na stacji stal eszelon pelen wojska.
Zolnierze pytani przez naszych Polakéw, gdzie oni jadg, nie chcieli
odpowiada¢. Nic dziwnego - obowigzywata ich tajemnica wojskowa.
Z pewnoscig byly to ruchy wojska zwigzane z frontem finskim. Woj-
na ZSRR z Finlandig toczyla sie od 30 listopada 1939 r. do 13 marca
1940 r., a nasze spotkanie z tym wojskowym eszelonem mialo miej-
sce okoto 27 lutego. Potwierdzenie tego, Ze w tym czasie tg linig ko-
lejowa transportowano wojsko znalaztem w Meldunku z 27.02.1940
r. przestanym do Ludowego Komisarza Spraw Wewnetrznych tow.

W takich wagonach jechali ludzie deportowani w gtgb Zwigzku Sowieckiego.
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Berii. Meldunek ten brzmial: ,,Transport nr 4082 zatrzymano po
drodze rankiem 26.02.1940 r. na stacji Jemca, okoto 80 km od miej-
sca przeznaczenia ze wzgledu na brak mozliwosci roztadunku na
stacji Obozierskaja zajetej przez eszelony wojskowe". Z Obozier-
ska nasz transport pojechal w kierunku péinocno-zachodnim jeszcze
okoto 50 km do koncowej stacji Kodino. Tu linia kolejowa si¢ kon-
czyla i tu réwniez skonczyla si¢ nasza jazda koleja, chociaz nie byl to
koniec podrdzy. Jak sobie przypominam, Kodino bylo spora osada
polozong wsrod tajgi, o zabudowie rozrzuconej na przestrzeni kil-
kuset metréw, otoczong wokdt zasniezonym lasem $§wierkowym. W
Kodinie konczy! si¢ pierwszy juz zbudowany odcinek linii kolejowej,
ktoéra miala polaczy¢ gléwna linie Moskwa - Archangielsk z odleglym
0 400 km Bietomorskiem, a ten miat dalsze polaczenie kolejowe z
niezamarzajacym portem na Pétwyspie Kola - Murmanskiem. Wow-
czas nie wiedzielismy, ze w Kodinie znajduje si¢ duzy lagier, ktorego
wiezniowie, gdy zniknie $nieg, przystapia do dalszej budowy linii ko-
lejowej do Biefomorska.

W Kodinie pozostawaliémy w wagonach przez dwa dni. Do-
piero drugiego dnia wieczorem kazali nam si¢ wyladowywac¢. Nad-
jechala spora ilo$¢ san zaprzezonych w konie, powozonych przez
furmanow, na ktore zaczelismy w kolejnosci wsiadaé. I nastgpnie po-
jechaliémy na noc w nieznanym kierunku. Nasz izwoszczik sprawnie
powozit saniami, ale - jak pamigtam - mial niewyczerpany zasob prze-
klenstw, ktorymi zachecal konia do szybkiej jazdy. Kon byl dos¢ inte-
ligentny i wlasciwie rozumial tre§¢ rzucanych wigzanek. Po pdinocy,
po przejechaniu okoto 35 km, dojechali$my do wsi, w ktorej mielismy
zanocowa¢. Wies sie nazywata Wierchowje, gdzie si¢ zatrzymalismy
i gdzie nas wszystkich rozlokowano rodzinami w wiejskich chatach.

2 Deportacje obywateli polskich z Zachodniej Ukrainy i Zachodniej Bialorusi w 1940
roku, Warszawa/Moskwa 2003, s. 289.
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Byly to chaty drewniane, jednoizbowe. Izba mieszkalna byta usytu-
owana na pietrze, wchodzilo sie do niej si¢ po schodach, a na parterze
byty jakie$ pomieszczenia gospodarcze. Nasza chaziajka (gospodyni)
byla kobietg w $rednim wieku, byta dla nas sympatyczna, czgstowala
nas herbatg z lesnych suszonych jagdd. Bardzo jej smakowaly nasze
konfitury z wisni jako dodatek do herbaty. Owszem, miala réwniez
cukier do zagryzania, to znaczy cukier tupany, w twardych nieforem-
nych kawatkach, ktérym si¢ nie stodzito, ale zagryzato pity czaj, czyli
herbate. W zwiazku z tym, ze mieszkancy wsi zostali zobowigzani do
przyjecia na kwatere Polakow otrzymali oni jako zaplate od wladz
jeden litr nafty do o$wietlenia chatupy oraz niewielki przydziat cu-
kru. Byly to ostatnie dni lutego, zima mocno trzymata, wioska byla
pokryta ponad metrowa warstwa $niegu. Przez wioske przeplywala
spora rzeka Mudiuga skuta grubg warstwg lodu. Ale duza cze$¢ rzeki
w rejonie wsi byta ods$niezona i byly tam zrobione przereble, z kto-
rych ludzie brali wodg. Po trzech tygodniach zamkniecia w wagonie
z wielka przyjemnoscig slizgalem si¢ na lodzie w czgsci rzeki, gdzie
$nieg zostal odgarniety.

We wsi Wierchowje byliSmy trzy dni i czwartego dnia, a byl
to dzien 4 marca 1940 r., podstawiono sanie - podwody, na ktore za-
tadowalismy sie z rzeczami i pojechalismy w dalsza droge. A koniec
naszej podrozy byt bliski, bo zaledwie kilkanascie kilometréw przez
tajge dzielifo nas od miejsca stalego pobytu. Dotarliémy do osady le-
$nej zwanej w oficjalnej terminologii wtadz NKWD specposiotkiem
Nr 68 (specjalng osadg) o nazwie Szomboziero, a nas nazwano spe-
cpieresielencami, czyli specjalnymi przesiedlencami. Osada ta byta
polozona nad jeziorem Szomboziero i swoja nazwe zapozyczyla od
nazwy jeziora. A jezioro bylo dos¢ duze, gdyz miato dlugos¢ okoto
kilometra, a szerokos¢ do trzystu metréw i byto potozone wsrdd tajgi.
W momencie naszego przyjazdu jezioro bylo zamarzniete i pokryte
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gruba warstwa $niegu, a po zachodniej stronie jeziora wzdtuz brze-
gu stalo w rzedzie kilkanascie barakow, a w tej liczbie kilka barakéw
mniejszych rozmiaréw, w ktérych miescity si¢ stotéwka, bania, czyli
taznia, sklep i piekarnia. Byl tez na uboczu barak, w ktérym mieszkat
komendant specposiotka i dwaj jego pomocnicy (milicjanci) jak row-
niez sprzedawca zatrudniony w sklepie oraz kilku innych pracowni-
kow. W odrebnym obiekcie miescita sie stajnia dla koni.

Z naszej grupy pieciuset osob, ktore przyjechaly saniami z
Wierchowja, znaczna cze¢$¢ wyladowata si¢ w Szombozierze, ale nie
wszyscy, gdyz mniejsza czg$¢ w liczbie kilkudziesigciu oséb pojechala
dalej jeszcze dwa kilometry i znalazta si¢ w malej osadzie o nazwie
Szestoje Katiszcze. Nazwe te mozna przetlumaczy¢: Punkt Zaladun-
ku Drewna Nr 6 i nazwa ta miata zwigzek z wcze$niejszym wyrebem
lasu w tym rejonie i sktadowaniem drewna przygotowanego do wy-
wozki w tym punkcie. Tak sie zfozylo, ze moja rodzina znalazla si¢ w
grupie skierowanej do Szdstego Katiszcza i tam zostaliSmy dowiezie-
ni przez naszego przewoznika. W naszej osadzie - na Katiszczu - jak
sie przyjeto w skrdcie nazywac te miejscowos$¢ - byly tylko dwa baraki
mieszkalne oraz dwa mniejsze baraki, z ktérych w jednym miescila
sie bania, czyli faznia, a w drugim stoléwka. Przy jednym z barakow
znajdowala si¢ rampa bedaca konstrukeja drewniana, ktéra przed na-
szym przybyciem do Katiszcza stuzyta do zaladunku klocéw drewna.

Po przybyciu na miejsce wytadowalismy rzeczy z san i nastep-
nie zajeliSmy wskazane nam miejsce w jednej z izb baraku nr 1 (nu-
meracja barakoéw na mapie, str. 34). Wraz z nami do tej izby dostaty
przydziat jeszcze dwie rodziny. Izba ta miafa jeden piec tzw. chlebowy
oraz trzy t6zka z siennikami, po jednym 16zku dla kazdej rodziny.
W tej izbie znalazlo si¢ nas czternascie osob: moja rodzina pigcio-
osobowa, réwniez pigcioosobowa rodzina Stefana Kolanowskiego,
lesniczego spod Wolkowyska, z zong i dwoma synami - pigtnasto-
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Plan osady sporzqdzony przeze mnie na miejscu w 1940 r. Barak nr 5 - nasz barak
mieszkalny, barak nr 2- taZnia, barak nr 3- stotéwka, barak nr 1 i 4 to pozostate
baraki mieszkalne. Brqzowym kolorem zaznaczony jest las, zielonym tqka, liniq
przerywang drogi. Przed barakiem nr 1 zaznaczono rampe zatadunkowq drewna.
Przez tqke idzie trasa traktorowa, ktéra przechodzi przez dwa mosty.
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letnim Ireneuszem i czternastoletnim Janem oraz dziesigcioletnig
corka i trzecia rodzina p. Chmielewskiego z zona, dwudziestoparo-
letnig corka i osiemnastoletnim synem. Chmielewski byt osadnikiem
wojskowym i podobnie jak moj Ojciec bytym legionistg. Warunki
egzystencji przy tak duzym zageszczeniu byly trudne, ale do $cisku
zdazyliSmy sie przyzwyczai¢ podczas dwudziestu dni przebywania
w zamknigtym wagonie. A panowie przy piecu ostro dyskutowali na
tematy polityczne, przy czym najbardziej radykalny w dyskusji byt
Chmielewski. Z Bachminskiego obydwaj panowie sie czesto $miali,
ze nie umie raba¢ drewna do palenia w piecu i przy rabaniu wykonuje
jakie$ nadmierne dziwne ruchy cialem. Wyraznie nie miaf talentu do
pracy fizycznej. Ale obowigzywala zasada, ze mezczyzni na zmiane
zajmuja si¢ paleniem w piecu i kazdy musial swoja porcje drewna
nargbad.

Baraki, w ktérych zamieszkali Polacy, zaréwno na Katiszczu
jak i w Szombozierze byly zbudowane przez Ukraincéw deportowa-
nych w okresie represji stosowanych przez wladz¢ sowiecka wobec
kutakéw i innych wrogéw ludu w latach trzydziestych. Ukraincy opu-
$cili te baraki przed naszym przyjazdem, ale co si¢ z tymi ludzmi stalo
nie mozna bylo si¢ dowiedzie¢ - gdzie$ si¢ rozproszyli. Nie znaczy
to, ze tych Ukraincéw wycofano catkowicie z tego rejonu. Z danych
statystycznych wynika, ze w obwodzie archangielskim wedlug stanu
na dzien 1 pazdziernika 1940 r. przebywalo 40130 tzw. trudposielen-
coéw, czyli ludzi przymusowo przesiedlonych do pracy w ramach re-
presji stosowanych wobec wtasnych obywateli. Byto tych ukrainskich
osiedlericéw nieco mniej niz ilos¢ deportowanych obywateli polskich
osiedlonych w obwodzie archangielskim, ktérych liczba w roku 1940
wyniosta okoto 55 tysiecy oséb’.

3 Red. Ewa Rybarska, Deportowani w obwodzie archangielskim. Czesé¢ 1. Alfa-
betyczny wykaz 9320 obywateli polskich wywiezionych w roku 1940 z obwodu
biatostockiego, Warszawa 2003, s. 41.
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Z moich obserwacji wynika, ze wérdd nas, ludzi deportowa-
nych, nie wszyscy byli zamozni i dobrze sytuowani. W naszym baraku
mieszkala rodzina, w ktérej byto dwdch chlopcéw nieco mlodszych
ode mnie i chlopcy ci nie mieli butéw, a chodzili w tapciach. Lap-
cie byly to zrobione z kory drzewa, co$ jakby sandaty, odpowiednio
splecione. W tapciach w przedwojennej Polsce chodzili najbiedniejsi
ludzie mieszkajacy na Polesiu. W marcu 1940 roku na Katiszczu byly
jeszcze silne mrozy, a moi koledzy chodzacy w tapciach jednak so-
bie nég nie odmrozili. Ludziom zamoznym latwiej byto tu przetrwac,
gdyz mogli ze soba wzig¢ w czasie wywdzki rzeczy osobiste, ktore
mozna bylo tu sprzedac i uzyska¢ pienigdze niezbedne do przezycia.
Natomiast ci biedniejsi, ktorzy nie mieli co sprzedac, a zyli tylko z ni-
skich zarobkow zazwyczaj jednej osoby pracujacej w wieloosobowej
rodzinie, szybko znajdowali sie¢ w sytuacji krytycznej. Zarobek nie
wystarczal na fizyczne przezycie rodziny.

Po przyjezdzie do Katiszcza, po paru dniach wszyscy dorosli
zostali zmobilizowani do pracy. W poblizu naszego baraku znajdo-
wal sie obszar, gdzie rozpoczeto wycinke lasu. Duza grupa mezczyzn
zostala przydzielona do tej pracy i byla podporzadkowana Rosjani-
nowi - dziesietnikowi, wykwalifikowanemu lesorubowi (robotni-
kowi lesnemu). Dostali oni pily i siekiery, a Rosjanin pokazywat im
jak sie $cina drzewa. Uczestniczytem w tej robocie jako obserwator
przez kilka dni i zauwazylem, ze niektérzy Polacy robili szybkie po-
stepy w zdobywaniu kwalifikacji robotnika lesnego. Ale mistrzem w
tej robocie byl ten diesiatnik, ktory pila kablakowa w pojedynke za
jednym podej$ciem $cinat wielki §wierk. Cze$¢ naszych ludzi uczyta
sie §cinania, a inni zajmowali si¢ obcinaniem galezi, cieciem $cigtych
Swierkdw na krdtsze odcinki, a takze stawianiem metrow. Stawianie
metrow polegalo na tym, ze dwie osoby pila dwureczng cigly Sciete
drzewo na odcinki o diugosci jednego metra, a nastepnie te metrowe
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Rysunek autorstwa sybiraczki Marii Gostylli przedstawiajqcy stawianie metrow
w tajdzie.

kloce ukladaly jeden na drugim do wysokosci jednego metra tworzac
zespoly dlugosci od jednego do kilku metréw. To drewno stuzylo na
opal, a diugie odcinki byly transportowane do zakltadéw przemystu
drzewnego do dalszej przerobki, lub tez na miejscu mogly by¢ wy-
korzystane do budowy barakéw mieszkalnych. Nasi ludzie nie mieli
odpowiednich ubran roboczych ani cieptych butéw do pracy pod go-
tym niebem na mrozie i przy czgsto padajacym $niegu. A Rosjanin,
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ten diesiatnik, byt ubrany wzorowo: mial na glowie czapke uszatke,
nosil watowang fufajke i watowane spodnie, na nogach mial walonki
z twardego wojtoku a na dloniach ciepte rekawice. Wielu naszych,
nie majgc cieptych ubran i butéw, odmrozilto sobie rece i nogi i bylo
potem niezdolnych do dalszej pracy.

Wszyscy dorosli i mlodziez powyzej szesnastu lat mieli obo-
wigzek pracowac fizyczne. Specposiolek byl obozem pracy przy-
musowej. Z obowigzku pracy mogli by¢ zwolnieni tylko chorzy lub
kobiety majace pod swoja opieka wieksza liczbe dzieci. MieliSmy w
Szombozierze punkt medyczny, gdzie zwolnienia chorobowe dawa-
ta pracownica tego punktu fieldszerica (felczerka). Zwolnienia byty
wypisywane na matym $wistku papieru odrecznie, ale opieczgtowa-
ne pieczecia okragla z napisem: Archangielskaja Obtast Onezskij
Rajon. Miedpunkt Nr 1. Polak uchylajacy sie od pracy, a nie majacy
zwolnienia z Punktu Medycznego, madgt by¢ sadzony za progut (za
absencje nieusprawiedliwiong). Sad si¢ odbywal na Bazie, to jest na
odcinku robét nad rzeka Onega w odleglosci 20 km od Szomboziera,
gdzie pracowalo wigksze zgrupowanie naszych rodakéw przy spla-
wianiu drzewa. Byl to sad rejonowy (powiatowy), ktéry przyjezdzat
z odleglego o 35 km miasta Onegi i na sesji wyjazdowej rozpatrywat
wniosek o ukaranie, ztozony przez komendanta posiolka i skazywat
oskarzonego w oparciu o przepisy Dekretu Prezydium Rady Najwyz-
szej. Taki sad odbyl si¢ nad Jadwiga Wroblewska, ktérej zarzucono
niestawienie si¢ do pracy bez odpowiedniego usprawiedliwienia. Ale
wyszla ona z tego procesu obronng reka, gdyz sad uwzglednit za-
swiadczenie od felczerki stwierdzajace, Ze corka pani Wroblewskiej
byta chora i matka musiala si¢ nig opiekowa¢. Zgodnie z Dekretem za
nieobecno$¢ w pracy oraz uchylanie si¢ od pracy grozito 6 miesiecy
robét poprawczych w miejscu zatrudnienia z potrgceniem 25 proc.
zarobku lub 2 do 6 miesiecy wigzienia.
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Dyscypliny pracy pilnowal u nas komendant Popow, a gdy
Popowa odwolano - jego nastepca Nikotajenko wraz z dwoma umun-
durowanymi pomocnikami: Jewsiejewem i Gusiewem, ktorzy cho-
dzili po barakach i sprawdzali czy wszyscy wyszli do roboty. Warto
doda¢, ze byli oni materialnie zainteresowani w wyciskaniu dyscy-
pliny pracy, bowiem koszty utrzymania Komendantury posiotkowej
oraz Komendantury Rejonowej znajdujacej si¢ w miescie Onedze
byty pokrywane z comiesiecznych potracen 10 proc. zarobkéw ludzi
deportowanych. Potwierdzenie tej zasady znajduje w Ksiazeczce Ob-
rachunkowej mojego Ojca, gdzie od kazdej wyplaty wynagrodzenia
potracono te 10 proc.

Mieszkancy posiotka nie mieli prawa bez zezwolenia opusz-
cza¢ swego miejsca zamieszkania lub miejsca pracy. Jesli zaszla taka
potrzeba niezbedna byla przepustka wystawiona przez Komendan-
ture lub przez przedstawiciela rejonowego NKWD, gdy zaintereso-
wany pracowal poza posiotkiem. Ale w rzeczywisto$ci moglismy sie
przemieszczaé bez przepustki miedzy naszymi dwoma posiotkami
Szombozierem i Katiszczem, a takze do stacji kolejowej Glazanicha
jak réwniez chodzi¢ po lesie i zbiera¢ jagody. By p6js$¢ do najblizszej
wioski Wierchowje, odleglej od Katiszcza o 15 km, gdzie mozna bylo
kupi¢ ziemniaki i inne warzywa, konieczna byla przepustka, ale prze-
pustki takiej komendant nie dawal.

Zima 1940 r. szta ku koncowi, a $nieg, ktory mial grubos¢
poéttora metra zaczat wolno topniec i osiada¢. Po takim osiadajacym
$niegu mozna bylto chodzi¢ po powierzchni nie zapadajac si¢, gdyz
$nieg osiadajac byl coraz bardziej zageszczony i utrzymywal cigzar
ciala cztowieka. Ale wkrotce, gdzies w potowie kwietnia, ruszyty roz-
topy. Mala rzeczka wyplywajaca z jeziora Szomboziera, noszaca na-
zwe Szombruczej, a przeplywajaca przez Katiszcze, zamienita sie w
czasie roztopow w rwaca rzeke zasilang woda z topniejacego $niegu.
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Gdy zima ustgpila ludzie z Szomboziera i Katiszcza byli kie-
rowani do réznych prac zwigzanych z wyrebem lasu, sptawianiem
dtuzyc drewna rzeka Onegg w kierunku Morza Bialego, a takze ru-
szyty w wielkim tempie roboty zwigzane z budowg linii kolejowej z
Kodina do Bietomorska i czes¢ naszych rodakow znalazta zatrudnie-
nie przy budowie tej linii. W 1940 r. zbudowano odcinek 50-kilo-
metrowy z Obozierska do Kodina i pozostalo do wykonania jeszcze
350 km do Bietomorska. Gdy wyrosta trawa na tgkach, ludzie nasi
znajdowali zajecie przy sianokosach. Ta praca byta uwazana za naj-
1zejsza, nie wymagajaca duzego wysilku i dlatego kierowano do niej
ludzi starszych i kobiety. Ale byla to praca sezonowa i mozna bylo ja
szybko straci¢, a rOwnoczesnie praca ta byla stabo wynagradzana, bo
sie otrzymywato 3 ruble za dniéwke.

A na Katiszczu przystapiono do budowy trzeciego baraku
mieszkalnego. Widocznie komendant uznal, ze zaggszczenie w ist-
niejacych barakach jest nadmierne i odbiega od obowigzujacej nor-
my 3 metréw kwadratowych na osobe. Budowa ruszyta w duzym
tempie. MieliSmy wsérdd naszych ludzi z Katiszcza takich, ktorzy sie
znali na tej robocie, wigc barak rést w oczach i gdzies w maju 1940
roku byt gotowy do zamieszkania. Barak byl wybudowany w takim
stylu jak stare baraki, to jest z okraglych bali §wierkowych, okoro-
wanych, uktadanych jeden na drugim. Bale byly na styku ociosane
na plasko, by mogty przylega¢ do siebie na calej dtugosci, a miejsca
przylegania utykano mchem, tak by nie bylo przeswitu, co tez dawa-
to lepsza izolacje cieplng. Barak miat dach dwuspadzisty i niewielkie
okna z szybami. Do tego baraku przeniesiono czes¢ ludzi z istnieja-
cych dwoch starych barakéw, w ktérych bylo najwigksze zageszczenie
jak réwniez przerzucono na Katiszcze troche ludzi z Szomboziera, bo
tam w istniejacych barakach tez bylo ciasno.

Tak sie ztozyto, ze moja rodzina uzyskata przydzial na za-
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mieszkanie w tym nowym baraku, a Kolanowscy i Chmielewscy po-
zostali na starym miejscu, czyli w baraku nr 1. Nasz nowy barak miat
jedno wejscie srodkowe i dwa wejscia boczne do izb mieszkalnych.
W sumie w baraku bylo dwanascie izb mieszkalnych. Na sasiadujace
ze sobg trzy izby przypadal wspolny piec usytuowany we wspdlnej
sieni, stuzacy do ogrzewania i do gotowania. Gotowalo si¢ wstawiajac
garnek na palenisku na rozzarzonych weglach. Ale przy gotowaniu
nie bylo $cisku, bowiem zapasy Zywno$ciowe przywiezione z Polski
szybko sie wyczerpaly i nie byto co gotowac, a w sklepie znajdujacym
sie w Szombozierze mozna bylo kupi¢ tylko chleb na kartki, sol i nafte
do oswietlenia. Nie mozna bylo dosta¢ tam ani kaszy, ani maki, ani
oliwy i trzeba byto sie zda¢ na posilki ze stotéwki.

Nasza izba byla oddzielona od izb sgsiednich przepierzeniem
z cienkich desek siegajacym do wysokosci okolo dwoch metréow, a
powyzej byla przestrzen niezabudowana na odleglo$¢ pot metra, nad
ktora byt sufit z desek, a powyzej sufitu byt spadzisty dach. Przez
cienkie przepierzenie byto wszystko stycha¢, co sie dzieje i mowi
u sasiadéw, a co bylo najgorsze, ze w tym wspdlnym przepierzeniu
znajdowaly sie¢ pluskwy, ktdre byly nie do zniesienia w nocy. W naszej
izbie, ktéra miala powierzchnie okofo 15 metréw kwadratowych bylo
male okno z widokiem na rzeczke i na trase traktorowa wykonang
z utozonych na mokrym podtozu w poprzek drogi cienkich pali. W
czasie naszego tam pobytu trasa traktorowa byta nieczynna, ponie-
waz eksploatacja tajgi w tym rejonie zostata zakonczona.

W naszej izbie byt prymitywny drewniany sto6l, fawa do sie-
dzenia oraz w rogu bylo miejsce do spania, gdzie na noc ukfadato si¢
z desek prycze, na ktdrej uktadalo si¢ siennik wypchany sianem i cata
rodzina kladla si¢ obok siebie. Oprocz tego byta mata taweczka przy
$cianie stuzaca do siedzenia dla jednej osoby, na ktdrej zazwyczaj sie-
dzial Tato, w okresie, gdy byl niezdolny do pracy i przebywal w domu.
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Obok nas mieszkali Tereszkowie. On, blisko szes¢dziesiatki, wysoki i
bardzo szczuply cztowiek, z zawodu - jak sie przedstawil - gorzelan,
czyli pracownik gorzelni. Zona byta znacznie mlodsza od niego i mie-
li siedemnastoletnig cdrke. Gdy mingla zima 1940 r., wszyscy troje
chodzili do pracy, przewaznie na sianokosy. Czesto pracowali razem
we trojke lub matka razem z corka, a ojciec oddzielnie. Praca przy sia-
nokosach nie byla ciezka, ale wymagala specjalnego zabezpieczenia
gltowy przed meszkami, ktére na tych podmoklych akach okrutnie
ciely po odkrytych czeéciach ciata. Tereszko czesto wracal z pracy
wczesniej niz zona z corka. Poniewaz byl glodny, to wstawial do na-
szego wspolnego pieca spory garnek z woda, zagotowywat wode i do
wrzatku wrzucal pokrojone kostki chleba. To danie nazywal kaptun-
kiem. Jako pracujacy otrzymywal 800 graméw chleba, wigc z czgsci
przydziatu chleba robit taki positek regeneracyjny. Kalorycznos¢ ta-
kiego kaptunka byla niewielka i nie wyréwnywal on utraconych
w pracy kalorii. Gdy$smy szli spa¢ na rozlozonej pryczy, nasze
glowy przylegaly do przepierzenia, za ktérym byly gtowy Te-
reszkow. Nie bylo duzej zgody miedzy nimi, czgsto okladali sie
poduszkami. Zazwyczaj byla koalicja matki z cdrka przeciwko
ojcu. Najgorsze bylo to, ze w naszym wspolnym przepierzeniu
roilo si¢ od pluskiew i trudno bylo zasna¢. Czegsto przed zasnie-
ciem zapalaliSmy lampe naftowa i zaczynalo si¢ polowanie na
pluskwy, ktdre przy swietle byty widoczne i Mama przy pomocy
metalowego szydeltka je usmiercata. Pluskwy byly réwniez mie-
dzy deskami sufitu i gdy ludzie spali, pluskwy spadatly z gory
na $pigcych. Ja tych spadajacych pluskiew nie widzialem, ale
wszyscy mowili, ze faktycznie pluskwy przyswoily sobie takie
umiejetnosci.

W trzecim pomieszczeniu obok Tereszkéw zamieszkala ro-
dzina Palinskich. Byla to rodzina z duzj iloscia dzieci - wowczas nie
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potrafilem ich wszystkich policzy¢. Faktycznie byto ich tam dziewie-
cioro, to jest rodzice i siedem corek w wieku od dwoch do trzynastu
lat. Poniewaz Palinski sam pracowal, a zona zajmowata si¢ dzie¢mi,
nie mogt on zarobi¢ tyle, zeby przynajmniej wykupi¢ przydziat chle-
ba i kasze lub zacierke w stoldwce, wiec dzieci zaczelty umieraé. Z
gltodu umarlfo pig¢ cérek. Pamietam $mier¢ jednej z nich, jedena-
stoletniej, ktorag ulozono w naszej sieni w odkrytej trumnie zbitej
z desek, a mocno przykuly moja uwage wszy chodzace po twarzy
martwego dziecka. Taki obraz nie ulega szybko zatarciu w pamieci.
Trzeba doda¢, ze Palinscy na zsylce splodzili jeszcze jedng corke. W
Szombozierze mieszkato jeszcze troje dorostych dzieci Palinskiego z
pierwszego malzenstwa, a mianowicie dorosta dziewczyna i dwdch
chlopakéw w wieku 18 i 20 lat. Ci dwaj mlodziency pracowali w lesie
bardzo wydajnie i zdobyli stawe jako ,,stachanowcy”, czyli przodow-
nicy pracy. Dobrze zarabiali i przystugiwaly im specjalne przydzialy
zywnosciowe takich artykuldw jak: cukier, cukierki, olej i moze co$
jeszcze. Komendant posiotka stawial ich za wzér innym jak nalezy
pracowac, ale nie mieli oni wielu nasladowcow.

Chcialbym wspomnie¢ o jeszcze jednej rodzinie mieszkajacej
w naszym baraku. Byla to rodzina Matiasow. Zostali oni wywiezieni
z osady Kobylaki potozonej kilkanascie kilometréw od Wotkowyska.
On byt gajowym w Nadle$nictwie Wotkowyskim. Rodzina Matiasow
skladala si¢ z siedmiu os6b, a miedzy innymi byl tam dziesieciolet-
ni chlopiec Bolek, z ktérym mialem kontakty kolezenskie oraz dwie
o$mioletnie blizniaczki, ktére si¢ bawily z moja szescioletnia siostrag
Hanig. Bolek zmarl na dyzenteri¢ w pociagu w pazdzierniku 1941 r.
w czasie naszej podrozy do Kazachstanu. Matias czesto rozmawial z
moim Ojcem i ja si¢ tym rozmowom przystuchiwalem. Jedna z tych
rozmow byla taka: - Panie le$niczy, powinnismy sprébowac stad uciec
do Polski. Wezmiemy ze sobg kosze z jakim$ jedzeniem i pdjdziemy
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w las az dojdziemy do naszych doméw w Polsce. Nie wiem, czy mowit
serio czy tylko chcial uslysze¢ opini¢ mego Ojca na ten temat. Oj-
ciec oczywidcie ocenil ten pomyst jako niemozliwy do zrealizowania,
bowiem do Wolkowyska bylo 2000 km. Ale Matias widocznie z tym
pomyslem ucieczki szerzej si¢ obnosil i musialo to dotrze¢ do Ko-
mendantury, bo Matias zostal aresztowany. Matiasa aresztowano, ale
nie zostal on skazany i wrécit po jakims czasie do domu.

W naszym baraku zamieszkalo réwniez malzenstwo Peresz-
czakéw. Byli to ludzie w podesztym wieku i nie nadawali si¢ absolut-
nie do cigzkiej pracy fizycznej w lesie, a nie pracujac nie mieli pienie-
dzy na zycie i byla perspektywa, ze szybko umrg z glodu. Komendant,
by sie pozby¢ klopotu, zatatwil dla Pereszczakéw miejsce w prijutie,
czyli przytulku. Pereszczakowie pojechali do tego prijutu, a jak dlugo
tam przezyli nikt nie wie, bo nie byto od nich zadnych wiadomosci.
Prawdopodobnie zostali oni umieszczeni w specjalnym Domu In-
walidow w rejonie pineskim, 200 km na wschod od Archangielska,
dokad kierowano ludzi starych i inwalidéw z calego obwodu archan-
gielskiego.

Po wyjezdzie Pereszczakéw, do izby opuszczonej przez
nich wprowadzita si¢ pani Jadwiga Wrdéblewska, ktérg przeniesiono
z Szomboziera do Katiszcza. Moja Mama zaprzyjaznila si¢ z pania
Jadwiga, ktéra miala dwoje dzieci - dziesigcioletnig corke Irenke i
piecioletniego syna Mariana. Pani Jadwiga pochodzita spod Wotko-
wyska z miejscowosci Jozefowo, gdzie miala z mezem spore gospo-
darstwo rolne, z pieknym sadem. Wroblewscy wyrdzniali si¢ w oko-
licy wielkoscig gospodarstwa i zasobnosciag domu. Maz pani Jadwigi
byl nieobecny w domu w czasie deportacji, gdyz mial informacj¢ o
planowanej wywdzce i wyjechal do Wilna, by tam przeczeka¢ az za-
grozenie minie. Uniknal deportacji, ale w 1943 r., gdy przebywat u
siebie w Jozefowie zostal zamordowany w polu przez kogos z miej-
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scowych, o czym pani Jadwiga dowiedziata si¢ po wojnie, po powro-
cie do Kraju. Pani Jadwiga czesto przychodzila do nas, zazwyczaj z
synkiem Marianem, na pogawedke. Marian juz umial niezle czytaé
i popisywal si¢ czytaniem z Elementarza dla pierwszej klasy, a takze
deklamowat wiersze. Jego mama byla zachwycona, ze synek jest taki
utalentowany. Corka, Irenka, po rozpoczeciu roku szkolnego zaczeta
chodzi¢ do szkoly do Szomboziera.

Kilka razy odwiedzal nas na Katiszczu pan Jozef Korzeniow-
ski, lesniczy spod Woltkowyska, mieszkajacy w Szombozierze, przy-
nosit jakies ksiazki i rozmawiali z Ojcem o sprawach biezacych. Pan
Korzeniowski charakteryzowal si¢ wysokim wzrostem i byl cztowie-
kiem uczynnym. Zastuguje on na moja wdzieczno$¢, gdyz bardzo
nam pomogt w biedzie, gdy$my byli w Kazachstanie w 1942 r.

Réwniez w Szombozierze mieszkal pan Labocha, z zong i
corka oraz rodzina Rozwadowskich. Wspominam o nich, gdyz spo-
tkalismy sie z nimi w Kazachstanie po opuszczeniu naszego posiotka.
Labocha, ktory byt z zawodu lesniczym, odwiedzil mego Ojca na Ka-
tiszcu kilka razy. O panu Labosze opowiadano, ze przed wojng wzbo-
gacil sie wygrywajac proces ze szpitalem o odszkodowanie. Byt on
stabego zdrowia i gdy zachorowal trafit do szpitala, gdzie stan jego
zdrowia na tyle si¢ pogorszyl, ze lekarz pomytkowo stwierdzil zgon
pacjenta. Odstawiono go do kostnicy, ale pacjent nie umarl, odzyskat
$wiadomos¢, wszczat alarm i z powrotem wzieto go na izbe chorych.
Gdy wyzdrowial, pozwal szpital o odszkodowanie za dodatkowe
cierpienie i straty moralne zwigzane z pobytem w kostnicy. Podobno
zasadzono na rzecz niedoszlego nieboszczyka spore odszkodowanie.
Labocha na posiotku prawie nie pracowal, powolujac si¢ na zly stan
zdrowia, ale tez musial mie¢ duzo rzeczy do sprzedania, bo w miare
dobrze si¢ odzywial i w do$¢ dobrym stanie zdrowia znalazl sie poz-
niej razem z nami w Kazachstanie w miescie Dzambule.
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Na Katiszczu mieszkatl w jednym ze starych barakéw czlo-
wiek o nazwisku Chajan. To ten, z ktérego synem czgsto maszerowa-
tem do szkoty w Szombozierze. W Polsce pracowat on jako gajowy.
Mial wyglad i zachowanie inteligenta. Czlowiek ten opowiadal, ze
przed wojnag byt komunista i skarzyl sie, ze zostal wywieziony przez
pomylke i mial o to wielki zal do wladzy sowieckiej. Chajan chwalit
sie, ze we wrzesniu 1939 r. rozbrajal polskich Zotnierzy, ktérzy byli
w rozsypce, gdy Sowieci wkroczyli ze wschodu. Nasz nadzorca ze
strony komendantury NKWD, Jewsiejew, gdy sie dowiedzial, ze jest
wsrod nas cztowiek deklarujacy sie jako komunista, kochajacy Zwia-
zek Sowiecki, mianowat go swoim pomocnikiem - konfidentem nad-
zorujagcym Polakéw na Katiszczu. Do obowigzkéw Chajana nalezalo
czeste odwiedzanie poszczegdlnych rodzin w barakach i meldowa-
nie Jewsiejewowi o wypowiedziach, czy zachowaniach, ktére mogty
by¢ uznane za wrogie w stosunku do wladzy sowieckiej czy ustroju
komunistycznego. Chajan rozmawial z Polakami po rosyjsku, a jego
syn, Tolo, tez moéwit tylko po rosyjsku. Oprocz syna mial on jeszcze
corke, ktora nosita rosyjskie imie Raisa i ktdra chodzita do szkoty ra-
zem ze mna do tej samej klasy. Chajan czesto przychodzil do nas do
baraku, ubrany porzadnie, w butach oficerkach i rozmawiat z Ojcem
na biezace tematy. Pamietam jego czesty charakterystyczny zwrot:
panie Bachminski, ja wam skazu takuju wieszcz (panie Bachmin-
ski, powiem panu taka rzecz). Byly to rozmowy spokojne w tonie bez
jakich$ sporéw politycznych. Ojciec wiedzial, Ze ma do czynienia z
czlowiekiem, ktory poszed! na wspolprace z wladza. Chajan zamiast
chodzi¢ do pracy w lesie i traci¢ zdrowie tak jak wszyscy mieszkan-
cy naszej osady, korzystal z przywileju niepracowania. Na pewno za
swoje zajecie musial otrzymywacé wynagrodzenie z Komendantury.
To, ze spos$rédd mieszkancow Katiszcza zostalo aresztowanych kilka
osob, musiato by¢ zastuga Chajana. Aresztowano Matiasa, a tak-
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ze naszych dwoch wspotlokatoréw z baraku nr 1, z ktérymi razem
mieszkaliSmy na samym poczatku po przyjezdzie, to jest Stefana
Kolanowskiego oraz Stanistawa Chmielewskiego. Kolanowski dostat
wyrok 10 lat pozbawienia wolnosci za kontrrewolucyjna propagande
i agitacje*. Faktycznie Chmielewski byt mocno pyskaty i tatwo bylo
znalez¢ dowody, Ze jest wrogiem wladzy sowieckiej. Ludzie areszto-
wani zazwyczaj trafiali do wiezienia w Archangielsku i tam czekali na
proces i wyrok®.

Komendantura znajdowata si¢ w Szombozierze, a komen-
dantem byl poczatkowo Popow, ktdrego z kolei zastapit Nikotajenko.
Ale dla nas na Katiszczu najwazniejszym przedstawicielem wladzy
byl Jewsiejew, ktory mial pod swoim nadzorem nasza osade. Byl on
jednym z dwdéch pomocnikéw komendanta specposiotka i mial petng
wladze nad mieszkancami Katiszcza. Czesto robit on obchdd wszyst-
kich barakéw i rozmawial z mieszkanicami. Nosil mundur funkcjona-
riusza NKWD i mial rewolwer w kaburze. Byt to cztowiek dos¢ miody,
niezbyt wysoki blondyn, chociaz niektérzy méwili, chyba ztosliwie,
ze jest ryzy. Z moim Ojcem sporo rozmawial w czasie odwiedzin
na rézne tematy. Ojciec biegle wladal jezykiem rosyjskim, bowiem
skonczyl w Sosnowcu, bedagcym pod zaborem rosyjskim, Realnoje
Ucziliszcze (Srednig Szkote Realng) z rosyjskim jezykiem nauczania.
Jewsiejew nie $cigal mojej Mamy za to, ze nie pracuje. Widocznie
przyjal do wiadomosci, ze do stawiania metréw sie ona nie nadaje, a
poza tym musi si¢ zajmowac trojka dzieci, w tym szescioletnig corka

% Red. Ewa Rybarska, Deportowani w obwodzie archangielskim. Czes¢ 1. Alfa-
betyczny wykaz 9320 obywateli polskich wywiezionych w roku 1940 z obwodu
biatostockiego, Warszawa 2003, s. 359.

> Chmielewski przezyt tagier i po amnestii resztkami sit dotart do Uzbekistanu,
gdzie spotkal sie z rodzing. Pisze o tym Walerian Wysocki we Wspomnieniach z
1940-1944. W tajdze i na stepie.
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wymagajaca bezposredniej opieki.

W Mamy ksigzeczce robotnika lesnego znalazlem tylko je-
den wpis z maja 1940 roku potwierdzajacy prace i wynagrodzenie za
9 dniéwek roboczych. Udato nam si¢ zabra¢ z Polski wysokiej klasy
maszyne do szycia, nozng, marki Singer, wigc Mama prébowala tro-
che zarabia¢ szyjac co$ na tej maszynie na zamdwienie dla naszych
ludzi. Ale widocznie krawcowg nie byta najlepsza i zamdéwienia szyb-
ko sie skonczyly. Jewsiejew pozytywnie ocenit to, ze Mama szyje na
zamowienie i spytal kiedys:

- Bachminskaja, wy partnicha (Bachminska, czy jestescie

krawcowy)?

- Niet, ja nie partnicha (nie, ja nie jestem krawcowg). —

odpowiedziala spontanicznie Mama.
Ale to zaprzeczenie wynikalo stad, ze Mama nie znajac jeszcze rosyj-
skiego, zrozumiata stowo partnicha jako partaczka i sadzita, ze Jew-
siejew sobie kpi z jej umiejetnosci krawieckich. Dopiero po odejsciu
Jewsiejewa wszystko si¢ wyjasnilo i bylo troche §miechu. Mimo to
Jewsiejew pozostal w przekonaniu, ze Mama jest krawcowa, wykonu-
je pozyteczng prace i nie gonit jej do pracy w lesie lub przy sianoko-
sach. Zreszta juz w czerwcu 1940 r., po czterech miesigcach od przy-
jazdu, pojawily sie u Mamy symptomy puchliny glodowej, nastgpita
utrata sit i nie bylaby w stanie i$¢ do zadnej pracy.

Moj Ojciec prowadzit od dnia wywodzki codzienny raport
waznych zdarzen. Dzigki temu bede madgl przedstawic przebieg jego
pracy od momentu przyjazdu do Katiszcza. Na samym poczatku
otrzymal Ksigzeczke Rozrachunkowg robotnika wydang przez przed-
siebiorstwo Onegales, w ktorej jako miejsce zatrudnienia podano
oddzial przedsigbiorstwa w miejscowosci Karamino. Karamino bylo
wioska polozong nad duza rzeka Onega w odleglosci okolo 50 km
od ujécia tej rzeki do Morza Bialego. Przy ujsciu rzeki do morza byto
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polozone powiatowe miasto Onega, w ktérym znajdowat si¢ rejono-
wy zarzagd NKWD, a temu zarzadowi byta podporzadkowana nasza
posiotkowa Komendantura. Do Onegi byto z Szomboziera okoto 55
km, a do Karamina okoto 20 km. Karamino bylo dla nas waznga miej-
scowoscig, poniewaz byl tam urzad pocztowy, przez ktory otrzymy-
wali$my listy, a niektérzy paczki zywnosciowe z Polski. W Karaminie
miescila si¢ rowniez baza traktorowa obstugujaca caly teren podle-
gly oddzialowi prowadzacemu wycinke lasu i transport drewna do
punkéw odbioru. W rejonie Karamina znajdowat sie tez odcinek ro-
bét zwany Bazgq, gdzie odbywaly sie prace zwiazane ze sptawianiem
drewna rzeka Onega w kierunku Morza Bialego. Plynace diuzyce
drewna byly wyciggane na brzeg w miejscowosci Porog i tam szly do
zakladu przerdbki drewna. Sptawianie drewna rozpoczynalo si¢ po
ustgpieniu lodow, czyli w maju i trwalo do pazdziernika, kiedy One-
ga zaczynala zamarzaé. Ojciec na samym poczatku, po przyjezdzie
do Katiszcza, dostal prace na miejscu: w pierwszym tygodniu przy
tadowaniu klocéw, w nastepnym tygodniu przy odgarnianiu $niegu
na drodze przy barakach, a w kolejnych dniach przy wycince lasu.
Poniewaz nie miat ocieplonych butéw umozliwiajacych wielogodzin-
ne przebywanie na mrozie, doszto do powaznego odmrozenia duzego
palca u nogi, w wyniku czego dostat od felczerki zwolnienie od pracy
na okres szesciu tygodni. W tym czasie przychodzita do Ojca kilka-
krotnie felczerka i robita mu opatrunki uzywajac do odkazania rany
nadmanganianu potasu, co zapamietalem ze wzgledu na fioletowy
kolor tego preparatu. Po zakonczeniu zwolnienia chorobowego zostat
skierowany na poczatku maja 1940 r. do lzejszej pracy, a mianowicie
do porzadkowania terenu po wyrebie lasu i palenia galezi, a nastepnie
pracowal razem z trzynastoletnim synem, Zbyszkiem, przy czyszcze-
niu tak. Byl tez okres na przelomie maja i czerwca, kiedy przez trzy
tygodnie nie bylo dla niego roboty i przebywat w domu.
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Ale lekka robota szybko si¢ skonczyla i w polowie czerwca
1940 r. Ojciec dostal skierowanie do pracy na Bazie, gdzie pracowalo
wigksze zgrupowanie Polakéw przy splawianiu dluzyc drewna rze-
ka Onega. Byla to jedna z najcigzszych prac i polegala ona na $cig-
ganiu traktorem lub recznie wielkich dluzyc drewna na brzeg rze-
ki i wrzucaniu ich w nurt rzeki. Poza tym Ojciec wykonywal takie
prace jak korowanie klocéw brzozy i $§wierka, czyli usuwanie kory z
klocow drewna przewidzianych do splawiania. Baza ta miescila sie
w miejscowosci Karamino odlegtej od Katiszcza o 20 km. Robotni-
cy zatrudnieni na Bazie byli zakwaterowani w barakach, na miejscu
mieli stoléwke z bardzo nedznym wyzywieniem, a do domu, czyli do
Szomboziera lub Katiszcza mogli wrdci¢ w sobote po robocie idac
pieszo 20 km, natomiast w niedziele po potudniu musieli juz wraca¢,
by by¢ w poniedziatek rano w pracy. Ojciec wracal do domu tylko
raz na dwa tygodnie, bo byta to duza odlegtos¢, ktdrej pokonanie po
cigzkiej dniéwce roboczej wymagalo czterech godzin marszu, a w
niedziele po krétkim wypoczynku, nalezalo przejs¢ ten sam dystans
z powrotem. W czasie pracy na Bazie trwajacej trzy miesigce, Ojciec
nas odwiedzil na Katiszczu pigc¢ razy. Pamigtam, ze zawsze przycho-
dzil ledwie zywy ze zmeczenia. Opowiadat tez, Ze pewnego dnia w
stotéwce bardzo si¢ zdenerwowal, gdy podano kolejny raz owsianke
bez okrasy i wtedy rzucit drewniang lyzke o stét i opuscil stotowke
glodny i wiciekty. Gdy nas odwiedzat skarzyl sie, ze ma zawroty glo-
wy oraz objawy choroby zwanej po rosyjsku cyngq, czyli szkorbutu
spowodowanego brakiem warzyw w pozywieniu.

Te trzy miesigce ciezkiej pracy przy braku w diecie migsa,
mleka, masta i warzyw spowodowaly utrate sif i ogélng degradacje
zdrowia. A wynagrodzenie za t¢ prace bylo niskie, zwazywszy, ze za-
robione pienigdze powinny wystarczy¢ na utrzymanie rodziny. Jak
wynika z zapiséw Ksigzeczki Obrachunkowej Stanistawa Bachmin-
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skiego, zarobit on w okresie od marca do pazdziernika 1940 r. 570
rubli netto (jest to zarobek pomniejszony o 10% podatku potracane-
go na pokrycie kosztéw utrzymania komendantury NKWD). Za czas
zwolnienia chorobowego w tym systemie wynagradzania nie przystu-
giwal zaden zasilek. Srednio miesiecznie w okresie tych o$miu mie-
siecy wynagrodzenie wynosilo 70 rubli, co nie wystarczalo na wykup
przydzialu chleba i obiadéow stoléwkowych dla calej rodziny. Kilo-
gram chleba kosztowal 1 rubel i 20 kopiejek, porcja kaszy owsianej
35 kopiejek, a porcja zacierki 58 kopiejek. Pigcioosobowa rodzina
musiata codziennie zaptaci¢ za chleb i te dania stotéwkowe 7 rubli 50
kopiejek, czyli w skali miesigca trzeba byto wyda¢ 230 rubli.
Stachanowcy, tacy jak bracia Palinscy, przekraczajacy usta-

lone normy wydajnoséci pracy i majacy wysokie zarobki, mogli so-
bie pozwoli¢ na zaméwienie w stoldwce w Szombozierze zupy mie-
snej - sup miasnoj - ktora kosztowata 1 rubel i 5 kopiejek. Byt w tej
zupie niewielki kawaltek miesa, ale raczej nie byto wielkiego popytu
na tak wykwintne danie. Ja bedac czesto w stotéwce w Szombozierze
nigdy nie odwazytem sig¢, by sobie zafundowac sup miasnoj i dlate-
go nie moge nic powiedzie¢ na temat smaku tej zupy. Tradycyjnie
zamawialem zacierke lub owsianke. W stoléwce mozna bylto dostaé
takze solone grzyby, ale byly one paskudne w smaku i tylko raz je
wziglem na sprobowanie. W Szombozierze byl sklepik, do ktérego
czasami wstepowatem, by sprawdzi¢, czy nie przywieziono czegos, co
mozna by bylo kupi¢ okazyjnie. Kiedys spotkatem tam paru polskich
stachanowcéw, ktorzy przyszli wykupi¢ na specjalne kartki cukierki
landrynki oraz cukier i bylem $wiadkiem nastepujacej rozmowy:

- Jes¢ sachar, jes¢ kanfiety (czy jest cukier, czy s cukierki)?

- Sachara i kanfiet niet (cukru i cukierkdéw nie ma). -

odpowiedzial sprzedawca.

- A paczemu niet (a dlaczego nie ma)?
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- A patamu szto nie priwiezli (a dlatego, ze nie przywiezli).

- A paczemu nie priwiezli (a dlaczego nie przywiezli)?

- A patamu szto toszadiej niet (a dlatego, ze nie ma koni).
Jak wida¢ trudnosci transportowe tez miaty wpltyw na brak towaru w
sklepie. Jednak ci przodownicy pracy dostawali w konicu swdj przy-
dzial stodyczy, tacznie z zalegto$ciami, czasami pare kilograméw na
raz.

Lato w 1940 roku bylo dos¢ cieplte i suche. Opady byty nie-
wielkie. Rzeczka Szombruczej przeptywajaca przez Katiszcze w odle-
glodci 50 metréw od naszego baraku, ktéra w czasie roztopoéw zamie-
niala sie w duza rzeke, w lecie ptyneta spokojnym nurtem, a poniewaz
teren byl bagnisty, w niektérych miejscach chowata si¢ pod mchem i
w rzeczywistosci byla niewidoczna. Z rzeczki tej mieszkancy nasze-
go baraku brali wodg dla celéw spozywczych i do wszelkich innych
celow. W lecie dzien byl tu bardzo dlugi, a w lipcu stonce zachodzi-
to tylko na trzy godziny - mieliSmy tak zwane ,,biale noce”, w czasie
ktérych mozna bylo nawet czyta¢ nie uzywajac lampy. Z kolei, gdy
przyszla zima, sfonice si¢ pojawiato w grudniu i styczniu zaledwie na
trzy - cztery godziny i szybko zapadata dtuga polarna noc. Bylo to
zwigzane z naszym polozeniem geograficznym - do kota podbiegu-
nowego bylo tylko trzysta kilometrow. Nasza osade, Katiszcze, za-
mieszkiwalo, po zbudowaniu trzeciego baraku, okoto 90 osdb, a na
gtéwnym posiotku Szomboziero mieszkalo okoto 400 0séb. Doktad-
nej ilosci 0séb, ktore przyjechaty do obydwu naszych osad w marcu
1940 roku, nie jestem w stanie okresli¢, cho¢ méwilo sig, ze byto to
piecset osob. Jak wynika ze spisu sporzadzonego przez komendan-
ture na dzien 1 stycznia 1941 r. bylo nas facznie 476 oséb. Na ogolng
ilo$¢ 476 0so6b do narodowosci bialoruskiej przyznawalo sie 51 osob,
czyli 11 proc.®. Stan ilosciowy po 10 miesigcach pobytu na zestaniu

®Red. Ewa Rybarska, Deportowani w obwodzie archangielskim. Czesé 1. Alfa-
betyczny wykaz 9320 obywateli polskich wywiezionych w roku 1940 z obwodu
biatostockiego, Warszawa 2003, s. 71
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zmniejszyt si¢ z okolo 500 0séb do 476, gdyz ludzie zaczeli umierac.
Po 1 stycznia 1941 r., czyli po dacie sporzadzenia spisu, mieszkancy
naszych obydwu osad umierali w jeszcze szybszym tempie, gléwnie
z powodu niedozywienia i choréb bedacych nastgpstwem oslabienia
organizmu. W polowie drogi miedzy Szombozierem a Katiszczem,
w lesie, przy drodze, zaczgto chowa¢ zmarlych. Poniewaz przez 10
miesigcy uczeszczalem do szkoly w Szombozierze i dwa razy dziennie
mijalem ten cmentarz, to widzialem jak si¢ liczba grobow w szybkim
tempie powigksza. Méwiono, ze tych grobéw w koncowej fazie byto
okoto stu. Wedtug moich szacunkéw dokonanych w oparciu imienny
wykaz 0s6b deportowanych do posiotka Szomboziero’, ilo§¢ zmar-
tych w ciagu 19 miesiecy w naszych obu posiotkach wyniosta okoto
65 0s6b, co stanowi 13 proc. stanu poczatkowego.

Nasi zestancy byli pod stalg obserwacja trzech funkcjonariu-
szy Komendantury, ktérych zadaniem byto nie tylko uzyskanie mak-
symalnego efektu z pracy przymusowej, przy minimalnym wyna-
grodzeniu za prace, lecz réwniez waznym celem tych przedstawicieli
wladzy bylo wylapywanie tych, ktérzy wypowiadali si¢ krytycznie o
Zwigzku Sowieckim, o wtadzy NKWD, lub krytykowali system pracy
przymusowe;j. Takich ludzi uznanych za niebezpiecznych dla wladzy
zaczeto represjonowad, czego wyrazem byly aresztowania. Areszto-
wanych odsytano do Onegi na dalsze przestuchania, nastepnie trafiali
oni do aresztu w Archangielsku, gdzie byli z kolei sadzeni przez Ko-
legium Specjalne przy NKWD lub Sad Obwodowy i zazwyczaj otrzy-
mywali wyroki pieciu lub dziesigciu lat obozu pracy - tagru. Gdy Oj-
ciec pracowal na jesieni 1940 r. przy budowie linii kolejowej w rejonie
stacji Glazanicha i ja po zakonczeniu lekcji w szkole poszedtem go

7 Red. Ewa Rybarska, Deportowani w obwodzie archangielskim. Czes¢ 1. Alfa-
betyczny wykaz 9320 obywateli polskich wywiezionych w roku 1940 z obwodu

biatostockiego, Warszawa 2003, s. 103-739
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odwiedzi¢ w robocie, a nastepnie szedtem z powrotem do Szombo-
ziera, bylem $wiadkiem jak enkawudzista z rewolwerem w reku pro-
wadzit w kierunku Gtlazanichy idacego kilka krokéw przed nim sku-
tego w kajdanki 25-letniego Anatola Rozwadowskiego, ktéry zostat
aresztowany. W tym samym dniu aresztowano réwniez 19-letniego
Stanistawa Korzeniowskiego. Obydwaj byli sadzeni w Archangielsku
i zostali skazani. Korzeniowski otrzymat pie¢ lat fagru za kontrrewo-
lucyjng propagande i agitacje®. W Szmbozierze aresztowano jeszcze
kilku mtodych mezczyzn, ktérych nazwisk nie znam. Mozna przyja¢,
ze w sumie zostalo aresztowanych okolo dziesieciu oséb z obu na-
szych osiedli. Anatol Rozwadowski po wyroku zostal skierowany do
tagru w Kodinie, ktérego wigzniowie pracowali przy budowie linii
kolejowej Oboziersk-Bietomorsk, ale niestety nie doczekat amnestii i
zmarl w tym fagrze w 1941 r.

Krétkie lato 1940 roku szybko mineto. Duzo chodzilem po
tajdze poznajac najblizsze tereny lesne. Przez nasza osade przebiegala
szeroka wycinka lesng droga idaca w kierunku miasta Onegi, cho¢
obecnie nie uzywana do transportu drewna, ale dla mnie przydatna,
gdyz moglem si¢ nig porusza¢ w linii prostej stapajac po ulozonych
w poprzek drogi palach wzmacniajacych bagienne podloze. Byla to
tak zwana ,drewniana droga”. Przy tej drodze na podmoklym terenie
pojawily sie jagody podobne do malin o nazwie moroszka, rosng-
ce nisko przy ziemi, poczatkowo koloru czerwonego, a gdy dojrzaly
byty koloru pomaranczowego - cenne jako zrédto witamin, cho¢ dos¢
kwasne i niezbyt smaczne. Najchetniej zbieralem czarne jagody, kto-
rych byto sporo, a na terenach bagiennych spotykalem cenng Zura-
wing, ale wystepowata ona w niewielkich ilosciach. Byly réwniez w

8 Red. Ewa Rybarska, Deportowani w obwodzie archangielskim. Czes¢ 1. Alfa-
betyczny wykaz 9320 obywateli polskich wywiezionych w roku 1940 z obwodu
biatostockiego, Warszawa 2003, s. 370
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lesie grzyby podobne do naszych rydzéw, lecz byly one wyjatkowo
niesmaczne i dlatego ich nie zbieraliSmy. Nie bylo niestety tam praw-
dziwkoéw ani kozakéw, ani maslakéw znanych nam z Polski. W tajdze
byly zajace, ale nikt na nie polowal, bo nie mieliSmy broni palne;.
Wiadomo, zajace sg szybkie i nie da ich si¢ ztapa¢. Ale byt okres, kie-
dy niektérym sie to udawato. Otéz wezesnym latem rodzily si¢ mtode
zajace i my chlopcy z baraku nr 5 urzadzalismy grupowy poscig za
tymi zajaczkami. Gdy taki zajac si¢ pojawil w poblizu baraku cala
grupa chlopcéw rzucala sie za nim w pogon. Poniewaz w lesie byly
sterty galezi, taki zajac wpadal na nie, co zmniejszalo szybkos¢ jego
ucieczki, a czesto zaplatal si¢ w galezie na dobre i wtedy byt nasz.
Niestety ani ja, ani mdj brat Zbyszek, nie bylismy zwycigezcami w tym
polowaniu i inna rodzina miala uczte. W rzeczce przeptywajacej koto
naszego baraku na Katiszczu nie byto ryb, ktére moglyby by¢ uzu-
pelnieniem naszego wyzywienia. Probowalem pare razy towi¢ ryby
na wedke w jeziorze Szomboziero, ale rezultaty moich polowow byty
bardzo skromne. Przede wszystkim nie miatem porzadnej wedki.
Haczyk zrobitem z igly do szycia, ktérg rozhartowatem i odpowied-
nio wyprofilowatem, ale haczyk musial mie¢ jakas wade, bo prawie
nic nie ztowilem.

Przy naszym baraku na do$¢ piaszczystym zboczu pagdr-
ka znalezliSmy troche terenu wykarczowanego, czyli pozbawionego
korzeni Scietych drzew i na tej dzialce posadziliémy wraz z paroma
sasiadami ziemniaki. Ale zbiory byty calkiem nedzne, gdyz ziemia
byla, po zdjeciu warstwy $ciolki lesnej, piaszczysta, bez sktadnikéw
organicznych. Natomiast jeden z mieszkancdw naszego osiedla, pan
Filik, zasadzit w poblizu naszej dzialki na ptaskim terenie spory za-
gon ziemniakéw i wyrosty mu wielkie wybujale pedy jak réwniez
wkroétce wykopal wspaniate bulwy. Zagadka jego sukcesu szybko sie
wyjasnita. Otéz Filik, biegty w sprawach uprawy roli, zorientowat
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sie, ze nieopodal naszego baraku jest miejsce, w ktérym przedtem
byla stajnia i pozostalo tam sporo nawozu konskiego i w tym miejscu
zasadzil ziemniaki. A byla to ziemia niczyja i kto pierwszy ja zajal
uzyskiwal prawo do jej uzytkowania. Procentowata tu wiedza rolni-
cza i dobre oko czlowieka, ktory to wypatrzyl. Trzeba tu dodac, ze
mieszkancy naszych obu posiotkéw byli to w ogromnej wiekszosci
rolnicy. Po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci dostali oni ziemig
jako zwykli osadnicy, badz jako osadnicy wojskowi. Nieduzga grupe w
Szombozierze i na Katiszczu stanowili gajowi oraz lesniczowie (Wale-
rian Wysocki w swoich Wspomnieniach podaje, ze bylo tam zaledwie
dziesigciu lesniczych).

W tajdze nie byto wilkow, byly natomiast losie i niedzwie-
dzie. Ja, mimo ze sporo po tajdze chodzilem, jako$ zadnego niedz-
wiedzia nie napotkatem. Janek Czarniecki mieszkajacy w Szombo-
zierze opowiadal, ze napotkat w poblizu ich osiedla niedzwiedzice
wraz z malymi, ale na szcze$cie niezauwazony przez zwierze szybko
sie wycofal. Paru ludzi réwniez opowiadato o swoich spotkaniach z
niedzwiedziem brunatnym, ale nikt z nich nie zostal przez niedzwie-
dzia zaatakowany. W zimie idac droga spotykalo sie liczne drzewa
jarzebiny z czerwonymi pieknymi jagodami. Jednak owoce jarzebiny
nie nadawaly si¢ do spozycia ze wzgledu na cierpki smaki i nikt tych
owocow nie zrywal. W zimie jechalem do szkoly zazwyczaj na nar-
tach. Gdy w nocy padat $nieg, to rano jadac do szkoly widzialem na
$niegu duzo $ladow zwierzat, ktore przebiegaly w poprzek drogi. Ale
nie byly to slady duzych zwierzat, tylko jakich$ mniejszych takich jak
zajace, kuny, lisy i inne, ktdrych na podstawie sladéow nie potrafilem
zidentyfikowac.

Wiszyscy mieszkancy obu naszych osiedli cierpieli z powo-
du niedozywienia. Niektorzy, majacy rodzing pozostalg na terenach
zajetych przez Sowietéw, pisali do rodziny o pomoc i faktycznie za-
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czety nadchodzi¢ paczki Zywnosciowe zawierajace stonine, masto,
olej, cukier. Dzigki tym paczkom ludzie na krétko mogli poprawic¢
swoja kondycje fizyczng. Od kogos, kto dostal paczke Zzywno$ciowa,
Mama kupila kostke masta, ale bylo to masto zjelczale i mialo gorzki
smak. Mimo to, masto szybko zjedlismy i bylo to jedyne masto, ja-
kie jadtem podczas calego pobytu na Katiszczu. Mieszkancy naszych
obu osiedli zaczeli réwniez korespondowac z rodzing, chociaz listy
przychodzace mialy $lady cenzury. Zdarzalo sie, ze cenzor wycinal
nozyczkami zdania, zawierajace tres¢ uznang przez niego za szkodli-
wa. Faktycznie bylismy odcieci od wiadomosci politycznych zwigza-
nych z toczaca si¢ wojng w Europie. Niektdrzy otrzymywali w listach
zaszyfrowane informacje o biezacych wydarzeniach, ktore jednak nie
byly optymistyczne. Bytem $§wiadkiem jak do jednej z rodzin z bara-
ku nr 1 przyszedt list, ktory byl czytany na gtos wobec wigkszej grupy
sasiadow. List zaczynat si¢ od stow: ,W pierwszych stowach tego listu
niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus. My jestesmy zdrowi, czego
i wam zyczymy.” Byta to formulka stosowana we wstepie listu dos¢
powszechnie. W dalszej czesci listu byla zaszyfrowana wiadomos¢
dotyczaca sytuacji politycznej na zachodzie Europy. Brzmialo to
mniej wiecej tak, Ze w naszej wiosce Nikodem miat zatarg z Bolkiem,
Frankiem i Antkiem, doszto do bdjki, ktéra si¢ zakonczyla zwycie-
stwem Nikodema. Wszyscy si¢ domyslali, ze Nikodem - to Niemcy,
Bolek - to Belgia, Franek - to Francja, Antek - to Anglia. List byt
cenzurowany, ale ta zaszyfrowana wiadomo$¢ zostata przepuszczo-
na przez cenzora, bo byla neutralna politycznie, natomiast cenzor w
paru miejscach uzyl nozyczek. Wartos¢ takich zaszyfrowanych in-
formacji byta niewielka, ale bylem $wiadkiem jak ludzie chtongli te
wiadomosci, cho¢ nie dawaly one nadziei, ze cos si¢ moze zmienic¢ na
lepsze tu u nas w tajdze. Faktycznie niewiele wiedzielismy, co sie dzie-
je w Europie, a byt to okres, kiedy Niemcy podbijali Danie, Norwegie,
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Belgie, Holandie i Francje, a pakt przyjazni miedzy Niemcamii ZSRR
nadal obowigzywal.

My nie otrzymali$émy Zzadnej paczki zywnos$ciowej z Polski,
nie mieliSmy bowiem nikogo z bliskich po stronie zajetej przez So-
wietdw, a z czedci kraju okupowanej przez Niemcy, gdzie mieliémy
rodzine, paczek zywno$ciowych nie wolno bylo wysyta¢. Otrzyma-
lismy tylko jedng paczke z rzeczami od siostry Mamy spod okupacji
niemieckiej, z Suchedniowa (woj. kieleckie). Rzeczy te mialy niewiel-
ka warto$¢ handlows, ale nadawaly si¢ do sprzedazy Rosjanom. Zeby
sie ratowac przed glodem zaczeliSmy sprzedawac rézne rzeczy, ktore
udalo si¢ wzia¢ ze soba z Wotkowyska. Kupowali je Rosjanie przy-
jezdzajacy do naszego osiedla na zakupy. Byli to oficerowie nadzo-
rujacy tagry, czasami jacy$ urzednicy z Onegi lub ludzie nadzorujacy
budowe linii kolejowej — czesto towarzyszyly im Zony. Rzeczy, ktére
mieliémy na sprzedaz, byly chetnie kupowane, gdyz byly dobrej jako-
$ci i takich rzeczy nie bylo u nich nawet w duzych miastach. Chociaz
byta jedna Rosjanka z Leningradu, ktéra co$ kupowala od nas i ktora
twierdzila, ze w Leningradzie mozna kupi¢ podobnie dobre rzeczy
jak nasze. Najcenniejsze bylo jednak to, ze w wielu przypadkach Ro-
sjanie placili za towar nie tylko rublami, ale takze w naturze, na przy-
ktad oliwg, maka, kaszga, a w zimie mrozonymi rybami.

Kupujacy musieli mie¢ uzgodnione z komendantem wizyty
handlowe w naszych barakach, gdyz Jewsiejew nie mieszat si¢ do tych
spraw i ani nas, ani kupujgcych nie $cigal za handel. Przywiezlismy
z Polski sporo cennych rzeczy i dzieki ich sprzedazy byty pienigdze
na zakup chleba i dan wydawanych przez stotéwke. Mam zachowa-
ny spis rzeczy, ktére sprzedaliSmy, a wérdd nich najcenniejsza byla
nozna maszyna do szycia marki Singer, za ktdrg zaptacono 1250 rubli
i dodatkowo dostalismy 6 kg ryby, litr oleju i 6 kg maki pszennej.
Byla jeszcze druga cenna transakcja oplacona gotéwka i artykutami
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spozywczymi, a mianowicie za kostium ,,angielski” Mamy dostalismy
300 rubli oraz 10 kg ryby mrozonej, 15 kg chleba, 6 kg maki pszen-
nej, 4 kg grochu i 1 kg stoniny. Rybe przechowywalis$my przez pare
tygodni w ujemnej temperaturze na zewnatrz baraku, schowana pod
drewnem opalowym. Ryba wystarczyla na wiele positkow, a szczegdl-
nie sie przydala na Wigilie 24 grudnia 1940 r. Jak wynika z zapiskow
Ojca za wszystkie sprzedane rzeczy otrzymalismy 4900 rubli w go-
towce, a otrzymane artykuly spozywcze miaty wartos¢ 430 rubli.
Mieszkancy naszej osady byli skazani na nedzne odzywianie
doprowadzajace do utraty sit i pogorszenia stanu zdrowia. Mozna
byto kupi¢ jedynie chleb na kartki tzw. pajok, czyli przydziat w ilo-
$ci 800 gramdOw na osobe pracujacg i 400 gramow na niepracujaca
oraz w stoléwce mozna bylo dosta¢ zazwyczaj dwa dania to jest kasze
owsianke oraz zupe maczng, tak zwang zacierke na wodzie, by¢ moze
okraszong paroma kroplami oliwy. Na poczatku zle odzywianie nie
dawalo objawéw pogorszenia kondycji zdrowotnej, ale po kilku mie-
sigcach ludzie zaczeli chorowaé z powodu stabego odzywiania. Poja-
wily sie rdwniez choroby zakazne takie jak tyfus, dyzenteria, a takze
kurza §lepota objawiajaca si¢ tym, ze cztowiek dotkniety ta dolegli-
woscig, o zmierzchu nic nie widzial. Na tyfus ciezko chorowata pani
Kolanowska, nasza dawna wspollokatorka z baraku nr 1. Spotkalem
ja idac kiedys do Szomboziera jak jechata na wotokuszkach do Ka-
tiszcza, z ogolong glowa, wracajac ze szpitala. Ponadto ludzie zaczeli
chorowac na szkorbut, ktéry miat swoja przyczyne, podobnie jak ku-
rza $lepota, w braku jarzyn w pozywieniu. Pojawila si¢ réwniez groz-
na choroba zwigzana ze ztym odzywianiem zwana obrzg¢kiem glo-
dowym lub chorobg glodowa. Obrzek zaczynat si¢ od dolnych partii
nog i postepowal w gore az dochodzito do obrzgku brzucha, przy
czym chory tracit sity. Wedlug definicji medycznej ,,choroba glodowa
jest zespotem objawow wystepujacych w glodzeniu ze szczegélnym
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niedoborem biatka i witamin. Najbardziej charakterystycznym jej ob-
jawem sa tzw. obrzeki gtodowe takie jak puchlina konczyn dolnych i
puchlina brzuszna".

Wtadzy sowieckiej mozna postawic zarzut, ze stosowata me-
tode doprowadzania do $mierci wielu wywiezionych Polakéw przez
zmuszanie ich do cigzkiej pracy w tajdze przy glodowych racjach
zywno$ciowych, przy braku migsa, warzyw i tluszczy.. Na naszym
posiotku mozna bylo od funkcjonariuszy komendantury NKWD
ustysze¢ takie zdania:

- My was zdies priwiezli sztoby wy padochli (przywiezlismy

was tu zebyscie zdechli).
lub

- Niczewo, nie pamriosz, a kak pamriosz, pachoronim (nie

martw si¢, nie umrzesz, a jak umrzesz, to pochowamy).
lub

- Kto nie rabotajet, tot nie kuszajet (kto nie pracuje, ten nie

je).
Te ostatnie stowa byly wziete z Lenina. Tego typu wypowiedzi zdarza-
ty si¢ dos¢ czesto. ROwniez czgsto przedstawiciele wiadzy powtarzali,
ze zostaliSmy tu deportowani na wsiegda, czyli na zawsze. Byla to dla
nas Polakéw bardzo bolesna prawda, poparta przyktadem deporto-
wanych ukrainskich kutakéw, ktérzy nie mogli wroci¢ na Ukraine.

Jest w moim posiadaniu list napisany przez moja Mame do
swojej mamy i siostry mieszkajacych w wojewodztwie kieleckim, pod
okupacja niemiecka, ktory stanowi swego rodzaju dokument opisuja-
cy naszg sytuacje po czterech miesigcach pobytu na zestaniu. Przed-
stawiam dostowng tres¢ pierwszej czesci tego listu:

»2 lipca 1940 r. Szoste Katiszcze. Rosja Sowiecka [...] Opisze Wam
smutne w zyciu naszym chwile, ktére przezylismy i obecnie prze-
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zywamy. Otéz 10 lutego br. zabrano nas z mieszkania pod ka-
rabinem i wywieziono do Rosji Sowieckiej nad Biate Morze koto
Archangielska. Z mieszkania pozwolono nam zabra¢ ubranie, bie-
lizne, posciel, troche zZywnosci kilka garnkow, poza tym wszystko
zostawiliSmy: meble, porcelane, obrazy, 300 kilo mgki i inne rzeczy.
Pisze juz drugi list, gdyz na pewno pierwszy do Was nie doszedt.
Mieszkamy w lesie 50 kilometréw od kolei w barakach po kilka ro-
dzin razem, mieszkanie nasze jest 5 metrow dtugie i 3 metry sze-
rokie. Odzywiamy sie tylko chlebem, wodq i zacierkq postnq lub
okraszongq olejem, zadnych ttuszczow tu dostacé nie mozna, czasem
jest kasza, mleka nigdy nie widzimy, poniewaz tu nie ma blisko wsi
zadnej, jestesmy w szczerym lesie sami wywiezieni. A jest tu kuch-
nia sowiecka, w ktdrej gotujq dla nas jes¢ i nic précz tego kupié¢
do zycia nie mozemy. Za te potrawy musimy ptacic¢ drogo. Wszyscy
tutaj pracujq jako robotnicy lesni, scinajq drzewa, stawiajq metry,
tadujq drzewo na traktory, sptawiajq itp. Henio pracowat w lesie, a
nawet ja ze Zbyszkiem i Kazikiem w zimie przy stawianiu metréw.
Potem odmrozit sobie Henio nogi tak, Zze przez miesiqc nie mégt
chodzi¢ na robote. Teraz pracuje na Bazie 20 kilometréw od domu
i przychodzi do domu co 2 tygodnie. Prace ma ciezkq, spuszcza
drzewo do rzeki Onegi, cate bale, to jest robota akordowa. Na Zycie
dla nas wszystkich zapracowac nie moze, totez ja sprzedaje swoje
sukienki, ktore przywioztam, co tylko mam, aby wyzy¢ z dzie¢mi.
Pracowa¢ sama nie moge, bo nie mam sity. Nogi mi puchnq z bra-
ku odzywiania i wilgotnego klimatu, powietrze jest tu niezdrowe,
bagna same, jeziora. Bardzo nam ciezko zy¢ i smutno, oby Bdg dat
powrdci¢ w swoje strony. Kochana Mamo i Maniu taki ciezki los
nas spotkat, moze nas troche poratujecie przesytajqc nam paczke
zywnosciowq masta stoniny i cukru. Tutaj nadchodzq wszystkim
paczki z Biatorusi oSmiokilowe. Maniu, poinformuj sie czy mozna
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od Was wysta¢ paczki do Rosji, bo ttuszczu juz nie mam, wszystko
wyszto co zabratam z domu. Jestesmy tak jak w wiezieniu, nigdzie
nie wolno nam wyjezdza¢ ani oddala¢ sie na krok, bo nas pilnujq.
Nie wiemy czy sie stqd wydostaniemy sami i kiedy, moze nigdy [...]".

Ten list stanowi wazny dokument ilustrujacy beznadziejng
sytuacje, w jakiej sie znalezliSmy. A jak przebiega obrzgk glodowy
mogltem przesledzi¢ z bliska, bowiem objawy tej choroby pojawity
sie u mojej Mamy. Na poczatku zaczely jej puchna¢ nogi w okolicy
kostek i wygladalo to niegroznie, ale potem opuchlizna zaczeta obej-
mowac cale nogi i z kolei zaczela sie¢ posuwac coraz wyzej. Zadzi-
wiajace bylo to, ze objawy choroby wystapily juz w czerwcu 1940 r.,
czyli zaledwie po czterech miesigcach pobytu na posiotku. Mielismy
tam jakas opieke medyczng w postaci Punktu Medycznego, ktéry si¢
znajdowal w Szombozierze, obslugiwanego przez felczerke, ale na
chorobe glodows felczerka nie miata lekarstwa. Trzeba przyzna¢, ze
w razie cigzszej choroby Punkt Medyczny kierowal pacjenta do szpi-
tala, ktory sie znajdowat w Czekujewie, wiosce polozonej nad rzeka
Onega, w odlegtosci 40 km od Katiszcza. I moja Mama we wrzesniu
1940 roku dostata skierowanie do szpitala, gdy opuchlizna siegata juz
do pasa i Mama byla ogélnie bardzo staba. W zwigzku ze skierowa-
niem Mamy do szpitala, Ojciec, ktéry pracowal na Bazie, zaczal si¢
stara¢ o przeniesienie do pracy blizej Katiszcza, by mag} sie zaopie-
kowa¢ dzie¢mi w czasie nieobecnosci zony. Funkcjonariusz NKWD
nadzorujacy Baze wyrazit zgode na przeniesienie Ojca do pracy blizej
miejsca zamieszkania. Byla to praca przy budowie linii kolejowej w
rejonie stacji Glazanicha, odlegtej o 5 km od Katiszcza. Jak wynika
z zapiskow Ojca, jego praca przy budowie linii kolejowej polegata na
karczowaniu trasy, na ktdrej mialy by¢ ukladane tory kolejowe. By
zbudowac¢ linie kolejowa, trzeba bylo najpierw wycia¢ tajge tworzac
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trase pozbawiong drzew, pnie $cietych drzew wykarczowa¢, utwar-
dzi¢ podtoze, zrobi¢ nasypy w miejscu obnizenia terenu albo przeko-
py w miejscu wzniesienia terenu i na koniec przystapi¢ do uktadania
torow. Trasa linii kolejowej biegla w linii prostej i napotykala czgsto
na tereny bagniste, co wymagalo dodatkowego wysitku, by te bagna
ustabilizowad, a takze nalezato zbudowa¢ niezbedne mosty.

Ojciec pracowat przy budowie linii kolejowej krétko, ale spo-
tkat go tam powazny klopot zwigzany z tym, ze prébowal kupi¢ od
jednego z pracujacych tam wieznidw walonki, czyli wysokie buty z
twardego wojloku, dobre na mrozy, ktére byly mu potrzebne na zime.
W zwiazku z tg transakcja zostal zadenuncjowany przez kogos do ko-
mendanta. Taki handel z wigzniami byl zabroniony. O szczegoétach
tego incydentu Ojciec nie chcial opowiadac, ale trafit za to do aresztu
w Szombozierze, jednak po kilku dniach zostal z niego zwolniony.

Linie¢ kolejowa taczacg Oboziersk z Bietomorskiem budowa-
no w duzym tempie zatrudniajac znaczng ilo$¢ zakluczonych, czyli
wiezniow. Wiezniow do pracy dostarczal Glowny Zarzad Obozéw
Pracy Kolei Péinocnej NKWD Sorokotag. Budowa kolei przez wigz-
niéw odbywata si¢ w takim systemie, ze co pare kilometréw organi-
zowano oboz pracy, czyli lagier, zwany tez koloni¢ karng, w ktdrej
mieszkali wigezniowie w prowizorycznych drewnianych barakach,
otoczonych wysokim ogrodzeniem z dwiema wiezami strazniczymi,
z ktorych straznicy - strietki, wyposazeni w karabiny mieli pod ob-
serwacjg caly teren kolonii. Te kolonie karne, po rosyjsku katonny,
byly ponumerowane, a po zakonczeniu wyznaczonego odcinka ro-
bét, wiezniéw przenoszono pare kilometréw dalej, gdzie organizo-
wano nowg siedzibe kolonii. Jedna z takich kolonii znajdowata si¢ w
rejonie stacji Glazanicha, a gdy wiezniowie te kolonie opuscili po za-
konczeniu robét, miatem okazj¢ chodzi¢ po opuszczonych barakach.
Baraki byly zbudowane z desek jako prowizoryczne obiekty stuzace
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do zamieszkania przez wi¢zniéw w bliskiej odleglosci od placu bu-
dowy. Chodzitem z nadziejg, Ze co$ wartosciowego tam znajde. W
lecie 1940 roku budowa byla w pelnym toku w rejonie stacji Glaza-
nichy i postepowata z duza predkoscia w kierunku miasta Onegi. W
nastepnym roku 1941 juz na tej trasie do Onegi kursowaly pociagi
osobowe. Pasazerom jednego z takich pociagdéw sprzedawalem pew-
nego dnia na stacji Glazanicha czarne jagody uzbierane w lesie. Jedna
z pasazerek rozmawiala ze mna i wypytywata o los deportowanych
Polakéw, mieszkancéw pobliskiego posiotka, a na koniec pochwalita
mnie, ze sobie dobrze radze ze sprzedaza wypowiadajac stowa: Wot
matadziec malczik! (Zuch chlopak!). Kolej z Obozierska do Bieto-
morska miala znaczenie strategiczne, dawata bowiem bezpieczne po-
taczenie rejonu Moskwy z Murmanskiem, niezamarzajagcym portem
na Pétwyspie Kola. Budowa odbywata si¢ réwnoczesnie w réznych
punktach wyznaczonej trasy, co zwigkszalo tempo budowy. Gdy 22
czerwca 1941 r. wybuchla wojna z Niemcami i Niemcy szybko, bo 8
wrzesnia zamkneli Leningrad w okrazeniu, a w pazdzierniku 1941 r.
zaczela sie bitwa o Moskwe, polaczenie kolejowe z Murmanskiem,
omijajace rejon Leningradu, stalo si¢ bardzo wazne, poniewaz po-
czawszy od grudnia 1941 r. zaczely przyplywaé do Murmanska kon-
woje amerykansko-brytyjskie ze sprzetem wojskowym. Sprzet ten
mogt bezkolizyjnie dotrze¢ z Murmanska w kierunku zaplecza frontu
nowg trasg kolejowg przez Bietomorsk do Obozierska i dalej na potu-
dnie w kierunku Moskwy. Domyslam sie, ze Glowny Zarzad Obozéw
Pracy Kolei Péinocnej NKWD dysponujacy wielkimi zasobami fa-
giernikow, zmobilizowat te zasoby, by kolej mogta by¢ szybko oddana
do uzytku. Ale my$my w pazdzierniku 1941 r. opuscili miejsce naszej
zsylki i nie moglismy by¢ §wiadkami, czy z Bietomorska przez Glaza-
niche jada transporty ze sprzetem wojskowym.

Trzeba wspomnie¢, ze wladza sowiecka potrafita mobilizo-
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wa¢ wielkie ilosci wiezniéw do budowy waznych obiektow. Tak byto
w latach 1931-1933, gdy budowano kanal Biatomorsko-Battycki. Do
budowy kanatu faczacego Morze Biale z Morzem Baltyckim zmobili-
zowano ponad 100 tysiecy wiezniéw i zbudowano ten wielki kanal w
niecale dwa lata.

W zwigzku z tym, Ze Mama otrzymala skierowanie do szpita-
la w Czekujewie, Ojciec uzyskal w komendanturze zezwolenie, by ja
tam odprowadzi¢, dlatego tez przerwal prace przy karczowaniu trasy
kolejowej i musial postarac si¢ o jaki$ srodek transportu. Uzyskal w
komendanturze podwode w postaci tzw. wotokuszek z furmanem.
Wotokuszki stanowily rodzaj krotkich san zaprzegnietych w konia i
na pewno nie byly one zbyt wygodne do przewozenia osoby chorej,
ale woz na kolach na tych lesnych waskich drogach nie bylby duzo
lepszy. Wotokuszek uzywano tutaj zaréwno w lecie jak i w zimie. Do
Czekujewa byto 40 km, a niewielkie to osiedle, w ktérym sie¢ znajdo-
wal szpital, bylo potozone nad rzeka Onega. Podrdz do szpitala ta
podwoda musiata trwac¢ kilka godzin, a z powrotem Ojciec musial i$¢
pieszo. W sumie wyprawa do Czekujewa zabrata mu cztery dni.

W czasie pobytu Mamy w szpitalu, ktéry trwal od 24 wrze-
$nia do 24 pazdziernika 1940 r., czyli caly miesiac, Ojciec pracowatl
gdzie§ w poblizu naszego posiotka, ale jego dziennik konczy sie na
dacie 30 wrzesnia 1940 r. i jest tam tylko informacja, Ze po powro-
cie z Czekujewa pracowal w ostatnich dniach wrzesnia przy paleniu
galezi pozostalych po wycince lasu. Podczas nieobecnosci Mamy, ja
z bratem chodzilem do szkoly w Szombozierze, a szescioletnia sio-
stra zostawala sama w domu. Jak pamietam, w tym czasie najwigkszy
problem mieli$my z wszami. Chcac si¢ ich pozby¢ musialem podja¢
jakie$ dziatanie. Wypada tu dodag, ze 6 pazdziernika 1940 r. skonczy-
fem 12 lat i bytem dostatecznie dorosty, by samodzielnie rozwigza¢
ten trudny problem. Rozebratem poszwe z koldry i poszewki z podu-
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szek oraz dolaczytem do tego przescieradia i wszystko to zaniostem
do bani, czyli fazni, wrzucitem do wielkiego kotla z woda, rozpalilem
pod kotlem ogien i gotowalem te bielizne poscielowa przez dluzszy
czas. Miatem nadzieje, ze wszy si¢ ugotuja i bedzie z nimi spokéj raz
na zawsze. Niestety! Po wysuszeniu bielizny poscielowej i zascieleniu
na noc naszego rodzinnego toza wszy nadal okrutnie gryzly. Walka z
wszami byla beznadziejna i towarzyszyty nam one do konca naszego
pobytu na Katiszczu, a takze nastepnie w Kazachstanie, a nawet pdz-
niej w Iranie.

Leczenie Mamy w szpitalu przebiegalo pomyslnie, o czym
mieli$my wiadomosci od niej z nadestanych dwdch kartek poczto-
wych. Oto tres¢ pierwszej kartki z 1 pazdziernika 1940 r.:

,Kochani Moi! Dzisiaj jestem szdsty dzien w szpitalu. Stan mego
zdrowia polepszyt sie, lecz opuchlizna jeszcze nie zeszta. Lekarz
twierdzi, ze po 14 dniach opuchlizna bedzie spadac. Wiec pobyt
mdj w szpitalu jest przewidziany dtuzszy od 3 do 4 tygodni. By Bég
dat wyjs¢ z tego. Odzywianie tutaj jest dobre - mleczne. Lekarstwa
réwniez przyjmuje. Ciekawa jestem czy Ty Heniu pracujesz na Gta-
zanisze, czy tez koto domu. Czy chtopcy chodzq do szkoty. Dzieci
niech sie ciepto ubierajq. Hanusia niech ubiera rajtuzy i zimowy
ptaszcz. Zbysio i Kazio niech sie zajmujq porzqdkiem w domu.
Grzyby niech solq. Jagody staraj sie kupic¢ i nasmazy¢. Kiedy bede
miata przyjecha¢ zawiadomie kartkq lub telefonicznie do Gtaza-
nichy. Tutaj mozna kupi¢ kartofli, kapusty i cebuli, wiec zabierz z
sobg worki. Ja z powrotem bede musiata jecha¢, kiedy napisze po-
pros komendanta o furmanke [...]".

Po miesiecznym pobycie Mamy w szpitalu opuchlizna znik-
neta, ale jak Mama pisze o sobie ze szpitala, jest staba i musi dosta¢
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furmanke, by wréci¢ do domu. Ojciec postarat si¢ o podwode i poje-
chal do Czekujewa, by Mame¢ przywiez¢. Po powrocie opowiadala, ze
miala bardzo sympatycznego lekarza. Gdy juz byta catkiem zdrowa,
podal jej reke i powiedzial: Warszawa nasza! Mama si¢ domyslata,
ze mogt on mie¢ jakie§ powigzanie rodzinne z Polska, ale nie chcial
sie do tego przyznac.

Chcialbym opisa¢ zdarzenie, ktére miato miejsce na Katisz-
czu pozng jesienig 1940 r. Otdz starsza kobieta wybrala sie sama w
glab tajgi z koszykiem na jagody i nie mogla trafi¢ z powrotem do
domu. Gdy zrobilo si¢ ciemno, rodzina rozpoczgla poszukiwania,
lecz nie daty one rezultatu, bo tajga we wszystkich kierunkach byta
bezkresna, petna bagien, moczaréw oraz powalonych drzew. Nawo-
tywania pozostaly bez odpowiedzi. Gdy nastat dzien nastapita mobi-
lizacja mieszkancow Katiszcza i rozpoczeto poszukiwania na wieksza
skale. Caly dzien poszukiwan przy udziale znacznej liczby oséb nie
dat rezultatu i kolejng noc zaginiona kobieta spedzita gdzies w taj-
dze, nie majac cieplej odziezy, a temperatura w nocy juz mogla by¢
ujemna. W kolejnym dniu do organizacji poszukiwan wiaczyl sie
Jewsiejew i duza ilo$¢ mieszkancow Katiszcza wzieta udzial w akeji.
Komus z poszukujacych udato sie natrafi¢ na te kobiete, siedzaca pod
drzewem, polprzytomna, przemarznieta i bliskg $mierci. Dzigki soli-
darnemu dziataniu rodakéw wszystko sie zakonczylo szczesliwie.

Wspominalem juz wczesniej, ze uczeszczalem do szkoly.
Szkota zostata uruchomiona w lipcu 1940 r. Poniewaz nie bylo wol-
nego baraku, w ktérym mozna by bylo prowadzi¢ lekcje, wybudo-
wano nowy barak przeznaczony na szkote. Byl to barak zbudowany,
tak jak wszystkie inne, z dtugich okragtych bali $wierkowych, ale byt
niewielkich rozmiaréw i mial jedng izbe lekcyjna. Barak zostal zlo-
kalizowany blisko jeziora na terenie podmoktym. Barak ten zostal
zbudowany na palach wbitych w podmokly grunt. Pale byly smo-
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fowane, a smote uzyskiwano ze smolarni. Aby otrzymac smote, do
wykopanego glebokiego dotu wrzucano wykarczowane pnie drzew,
rozpalano ogien, nakrywano tlace si¢ drewno warstwa ziemi i przy
malym dostepie powietrza i przy wysokiej temperaturze zawarta w
drewnie zywica zamieniala si¢ w czarng smole. Smota zabezpieczala
pale wbite w podmokly grunt przed szybkim gniciem.

Nauka w nowo wybudowanym baraku szkolnym rozpoczeta
sie we wrzesniu 1940 r. Ja i mdj starszy brat zostalismy zakwalifikowa-
ni do czwartej klasy szkoty podstawowej. Do tej klasy zostali wlaczeni
ci, ktérzy przed wojna ukonczyli czwarta lub piata klase, czyli mieli
przewaznie dwanascie lub trzynascie lat - rocznik 1928 i 1927. Absol-
wenci klasy szostej, zazwyczaj z rocznika 1926 juz szli do roboty i nie
byto dla nich miejsca w szkole. Dla mtodszych zorganizowano klase
trzecig. W izbie lekcyjnej nauczyciel prowadzil rownoczesnie zajecia
z uczniami trzeciej i czwartej klasy. W jednym rzedzie siedzieli w faw-
kach uczniowie klasy trzeciej, a w drugim rzedzie — czwartej, przy
czym, gdy nauczyciel prowadzit z jedna klasg zajecia ,,gto$no’, to dru-
ga klasa wykonywala wtedy zadania pisemne, czyli ,,cicho”. Podobny
system nauczania byt praktykowany w Polsce po odzyskaniu niepod-
legtosci, o czym mi opowiadala moja Mama, ktora byta nauczycielka.
Gdy wprowadzono wéwczas powszechny obowiazek szkolny, w wielu
wioskach organizowano szkole w ten sposob, ze soltys dawal nauczy-
cielowi do dyspozycji izbe wynajeta od gospodarza i tam nauczyciel
uczyl rownolegle w dwoéch klasach. Naszym nauczycielem byt Alek-
sandr Kasjanow, mezczyzna w wieku okolo trzydziestu lat. Nosil on
mundur enkawudzisty, ale miat kwalifikacje nauczyciela i niezle sobie
radzil z prowadzeniem zajg¢ z kilku przedmiotéw. W mojej czwartej
klasie prowadzil on zajecia z jezyka rosyjskiego, arytmetyki, historii,
przyrodoznawstwa i rysunku. Na lekeji jezyka rosyjskiego $piewali-
$my pies$ni zolnierskie, stawiace czyny wojenne bohateréw z okresu
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wojny domowej, takich jak Czapajew czy Budionny, a takze stawigce
sile bojowq i uzbrojenie armii sowieckiej. Byly tez piesni wychwala-
jace Stalina i dowddcéw takich jak Timoszenko i Woroszytow. Oto
fragment jednej z tych pie$ni: S nami Stalin radnoj, Timoszenko gie-
roj i k pabiedie wiediot Woroszytow (Z nami ukochany Stalin, oraz
bohater Timoszenko i do zwyciestwa prowadzi nas Woroszylow).
Trzeba przyznad, ze $piewaliémy réowniez jedna piosenke nie zwigza-
ng pod wzgledem tresci z wojng — byla to Katiusza (Kasia), bardzo
popularny przeboj tamtych czaséw. Kasjanow miat dobry glos i klasa
chetnie $piewala, chociaz bohaterowie tych piesni nie byli naszymi
bohaterami. W podreczniku szkolnym byl wiersz, ktérego trzeba
byto si¢ nauczy¢ na pamigé, a byla w nim opowies¢ jak to uczniowie
szkolni ztapali szpiega, ktory przekroczyl granice panstwa. Do dzisiaj
pamietam prawie caly ten wiersz. Byla w nim zacheta dla miodych
chlopcéw, by byli czujni i demaskowali wrogéw panstwa, tak jak to
zrobili uczniowie w tym wierszu. Na lekcji jezyka rosyjskiego Alek-
sandr Kasjanow kazal si¢ nauczy¢ na pamig¢ dwdch bajek Krytowa,
wielkiego rosyjskiego bajkopisarza. Bez trudu nauczytem sig¢ tych ba-
jek na pamiec i do dzisiaj potrafie je z glowy zarecytowac. Pierwsza
z nich miala tytul: Zierkato i abiezjana (Lustro i matpa), a druga:
Lebiedz, szczuka i rak (Labedz, szczupak i rak). Oprdcz naszych
polskich uczniéw mieliSmy w klasie czwartej Katie Szolochowa,
corke Rosjanina zatrudnionego na etacie komendantury, ktory sie
zajmowal konmi. Katia byla bardzo dobrg uczennicg, ze wszystkich
przedmiotéw miata otliczno, czyli bardzo dobrze i nie mieli$my z nig
w klasie konfliktow. Méwita po rosyjsku ze $§piewnym akcentem, co
mogtlo $wiadczy¢, ze pochodzila z jakiej$ wioski, gdzie tak méwiono.

Z Katiszcza do szkoly chodzito kilku chlopcdw, a takze Iren-
ka Wroblewska, o rok ode mnie mlodsza, sasiadka zza $ciany naszego
baraku. Do Szomboziera mieliémy dwa kilometry - jesienig i wio-
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sng maszerowalo sie lesng droga calkiem dobrze, ale w zimie roku
1940/1941 bylo znacznie gorzej, bo mrozy byty wielkie, a $nieg ciagle
padat i trzeba bylo od nowa przeciera¢ szlak. Ja i moj brat Zbyszek
mieliSmy w zimie doj$cie do szkoly utatwione, gdyz poruszalismy sie
na nartach. Zbyszek, ktéry miat talent do prac recznych, wyciosat ze
Scietej brzozy narty, takie krotkie biegowki, ktore swietnie zdawaty
egzamin jako $rodek szybkiego poruszania si¢ po $niegu. Przed na-
staniem zimy do szkoly szliSmy zazwyczaj w grupie. Z mojego baraku
szedl Gojlik, ktéremu zazdro$citem dorostosci, gdy zakomunikowat,
ze skonczyt pietnascie lat. Rowniez szedt z nami czgsto Tolo Chajan,
syn tego etatowego wspotpracownika komendantury, o ktérym sze-
rzej pisalem poprzednio. Tolo w czasie naszego marszu snut dlugie
opowiesci o czynach wojennych swego ojca z okresu pierwszej wojny
swiatowej. Po czyjej stronie Chajan walczyt trudno bylo si¢ zoriento-
wa¢é, w kazdym razie, w tej opowiesci syna, byt on zawsze dowddca
kilkuosobowego oddziatu i wykonywal wazne zadania bojowe.

Z naszym nauczycielem na samym poczatku doszlo do spie-
cia. Znalazl on u ktéregos z uczniéw notatnik harcerski, w ktérym
zainteresowala go strona z zestawem symboli harcerskich majacych
zastosowanie przy rozgrywkach harcerskich w terenie, w tak zwa-
nych podchodach. Jednym z takich symboli harcerskich byta swa-
styka, ktéra miala znaczenie: ,Uwaga Niebezpieczenstwo!”. Alek-
sandr Kasjanow, nauczyciel i réwnocze$nie funkcjonariusz NKWD,
wykazal rewolucyjna czujnos$¢ i zaczal robi¢ dochodzenie w sprawie
znaczenia tej swastyki zadajac pytanie: Szto eto takoje? (Co to jest?)
Nikt z nas nie znal jeszcze na tyle dobrze rosyjskiego, by mu wytlu-
maczy¢, ze ten symbol nie stuzy jako zacheta do zwalczania rewolucji.
Nauczyciel dtugo robit dochodzenie w tej sprawie gltosno krzyczac
i ciagle wypowiadajac stowa: Eto kontrrewolucja! Ale w koncu sie
uspokoil, widzac, ze sie nie da z tego zrobi¢ afery o charakterze po-
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litycznym. Drugie zdarzenie ze szkoly dotyczylo mnie i mojego bra-
ta i miato podtoze polityczne. Aleksandr Kasjanow rozpoczat lekcje
przyrodoznawstwa. Wzial do reki krede i na tablicy napisat: PISZCZA
(pozywienie) i powiedzial, Ze bedzie to temat dzisiejszej lekcji. Na-
stepnie zadal pytanie:

- Szto eto takoje piszcza (co to jest pozywienie)?
- Owsianka! - wykrzyknatem
- Zacierka! - dodat m¢j brat

Nauczyciel dobrze odczytal nasze intencje, ze chcemy wyrazi¢ nie-
zadowolenie z jakosci pozywienia, ktérym jestesmy karmieni i uznat
nasza wypowiedz za prowokacje¢ polityczng. Faktycznie chcielismy
mu dogryz¢ jako przedstawicielowi tej wladzy, ktéra glodzi ludzi
cigzko pracujacych nie zapewniajac im wiasciwych skladnikéw po-
zywienia. W rezultacie Aleksandr Kasjanow wpadl w wielka zlo$¢ i
zaczal pokrzykiwaé wymyslajac nam od kontrrewolucjonistow Dos¢
dlugo trwala spora awantura. Skonczylo sie tym, ze kazat nam przyjs¢
do szkoty nastepnego dnia z ojcem lub matka. Ale rodzice si¢ w szko-
le nie stawili ignorujac to wezwanie, a nauczyciel juz do tej sprawy nie
wracal, bo faktycznie niewiele mogt nam zrobié. Jednak zapamietat
mi moje kontrrewolucyjne odezwanie i na $wiadectwie ukonczenia
czwartej klasy dal mi ze sprawowania stopient dostateczny. W ten spo-
sob zostatem napietnowany. Nauka w szkole zakonczyla si¢ 30 maja
1941 r. Po zakonczeniu nauki ja i brat poszlismy do pracy. Byta to lek-
ka praca polegajaca na tym, ze porzadkowalismy teren wzdtuz drogi z
Katiszcza do Szomboziera, zbieralismy na kupy galezie zasmiecajace
las, robilismy stos i palilismy te galezie. Praca nam si¢ podobata, bo
byt czerwiec i fadna stoneczna pogoda. I pewnego dnia gdysmy pra-
cowali przy drodze, nadszed! od strony Szomboziera nasz nauczyciel
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Moje swiadectwo ukoriczenia czwartej klasy otrzymane 30 maja 1941 r.
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Aleksandr Kasjanow. Zauwazyl nas, podszedt i powiedzial:

- Zdrastwujtie malczyki (dzien dobry chiopcy)! Szto wy zdies

dietajetie (co wy tu robicie)?

- Tieriebim galio (uprzatamy galezie) - odpowiedzielismy.

- Wot charaszo (to dobrze) - odpowiedziat Kasjanow i dodat -

Adnako wy dotzny jech¢ w Oniegu, uczitsia dalsze w szkole,

akonczy¢ siem ktas i tagda wy budietie kwalificyrowannymi

rabotczykami (jednak powinniscie jecha¢ do Onegi, by si¢ uczy¢

dalej w szkole, ukonczy¢ siedem klas i wtedy bedziecie

wykwalifikowanymi robotnikami).
Rozstali$my si¢ z naszym nauczycielem przyjaznie, ale jego Zyczenie
dotyczace naszej przyszlej kariery zawodowej jako wykwalifikowa-
nych robotnikéw pracujacych w tajdze, nie spetnilo sie. W dniu 22
czerwca 1941 r. Niemcy uderzyli na Rosje Sowiecka i wkrotce spe-
cpieresielency stali si¢ ludZmi wolnymi, a ja i m¢j brat stracilismy
okazje zdobycia zawodu wykwalifikowanych lesorubdw (drwali).

Gdy nas wywozono 10 lutego 1940 r. Ojciec, ktdry byt zatrud-

niony na stanowisku lesniczego w Wotkowysku, nie otrzymat jeszcze
pensji za styczen 1940 r. Bedac juz na posiotku, Ojciec niezwlocznie
wystal pismo do swego pracodawcy w Wotkowysku z Zgdaniem wy-
platy wynagrodzenia. Niestety pienigdze nie nadchodzity, w zwigzku
z czym Ojciec napisal skarge do Rejonowej komendantury NKWD w
Onedze z prosba o interwencje. Interwencja okazata sie¢ skuteczna i
przyszto zawiadomienie z poczty w Karaminie, ze nadeszly pienigdze
w wysokosci 808 rubli. Pojscie na poczte do Karamina, odlegtego o 20
km, wymagalo uzyskania od komendanta przepustki na opuszczenie
posiotka. Komendant wydal przepustke o nastepujacym brzmieniu:
»Niniejsza przepustka zostata wydana specprzesiedlericowi Spec-
posiotka nr 68 Bachminskiemu Stanistawowi. Zezwala mu sie uda¢
na poczte do Karamina. Termin waznosci do 24.11.1940 r.” Pod-
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stemplowano pieczatka trojkatng z napisem w srodku: Delegatura
Nr 68, a w otoku: NKWD ZSRR, Zarzqd w Archangielsku.

Pieniadze przystane z Wolkowyska byly dla nas bardzo cen-
ne. Byla to pensja za styczen i 9 dni lutego 1940 r. Pensja lesniczego
wynosifa 600 rubli miesi¢cznie, a tu robotnik lesny magt zarobi¢ od
100 do 150 rubli, co $wiadczy o skali degradacji czlowieka. Pienigdze
te bardzo si¢ przydaly, gdyz Ojciec juz od listopada 1940 r. nie zara-
bial, bo byt na ciaglych zwolnieniach chorobowych, jego stan zdrowia
systematycznie si¢ pogarszal, odnowilo si¢ w zimie odmrozenie palca
u nogi. Stan zdrowia byt na tyle zly, ze 12 sierpnia 1941 r. Wraczeb-
naja Komisja, czyli Komisja Lekarska, ktérg powolywano stosownie
do potrzeb w Szombozierze, w sktadzie przewodniczacy i felczer, wy-
data postanowienie (zdjecie zachowanego dokumentu ponizej), ze
Bachminski Stanistaw Iwanowicz lat 49, jest chory na serce, nie nada-
je sie do pracy i zostaje mu przyznana druga grupa inwalidztwa.

Postanowienie wydane przez Komisje Lekarskq 12 sierpnia 1941 r.

Wkrétce, bo w trzeciej dekadzie sierpnia, znalazl si¢ w szpi-
talu w Czekujewie z objawami obrzeku gtodowego, chociaz felczer w
zaswiadczeniu o pobycie w szpitalu okreslit te chorobe jako chronicz-
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ne zapalenie migénia sercowego. Oni te wszystkie choroby zwigzane z
gltodem okreslali jako wadg serca - parok sierdca lub zapalenie mig-
$nia sercowego. Niestety pobyt w szpitalu trwal tylko 10 dni i Ojciec
zostal ze szpitala wypisany, lecz nie wyleczony. Przyczyng przedwcze-
snego wypisania Ojca ze szpitala byla decyzja wladz, by szpital oproz-
ni¢ i zrobi¢ miejsca rezerwowe dla Zolnierzy rannych na froncie. Byt
to juz trzeci miesigc wojny Sowietéw z Niemcami i miejsca w szpitalu
na dalekim zapleczu staly sie pilnie potrzebne.
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ROZDZIAL TRZECI

Amnestia

O wielkich niepowodzeniach wojsk sowieckich w wojnie z
Niemcami dowiedzielismy si¢ od ludzi pracujgcych na bazie, kto-
rzy mieli jakie§ informacje z gazet, a takze rozmawiali z Rosjanami
wspoélpracujacymi z nimi przy splawianiu drewna. Réwniez moj
Ojciec bedac w szpitalu czytal prase rosyjska i mial sporo $wiezych
wiadomodci z frontu. Nadzorujacy nas enkawudzidci takze zaczeli z
zazenowaniem przyznawac, ze ich niepobiedimaja strana - niezwy-
cigzone panstwo, ponosi sromotng kleske. Ze sporym opdznieniem
dotarfa do nas wiadomos$¢ o zawartym 30 lipca 1941 r. w Londynie
Ukladzie miedzy Wladystawem Sikorskim, prezesem Rady Mini-
strow Rzeczypospolitej, a Iwanem Majskim, ambasadorem ZSRS w
Wielkiej Brytanii. Najwazniejsze dla nas byto to, ze 12 sierpnia 1941
r., Prezydium Rady Najwyzszej ZSRS wydalo dekret w sprawie udzie-
lenia amnestii obywatelom polskim wig¢zionym na terytorium ZSRS.
W sierpniu 1941 roku liczba obywateli polskich aresztowanych, ska-
zanych na pobyt w lagrach, wysiedlonych, jencéw wojennych oraz
internowanych wynosita 391 575 0s6b. Ogoétem zwolniono w ramach
amnestii 389 041 osob’.

? Deportacje obywateli polskich z Zachodniej Ukrainy i Zachodniej Bialorusi w 1941
roku, Instytut Pamieci Narodowej, 2003 r. s. 707
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Wiadomo$¢ o amnestii dotarta do nas w polowie sierpnia
1941 r. Komendant zwotal w Szombozierze zebranie wszystkich do-
rostych mieszkancéow obydwu naszych posiotkéw. Nikt nie wiedziat,
jaki ma by¢ cel tego zebrania. Na zebranie poszli oboje moi rodzice.
Komendant po krétkim wstepie politycznym oglosil decyzje o am-
nestii, co byto dla wszystkich wielkim zaskoczeniem i réwnocze$nie
bardzo emocjonujaca wiadomoscig. Komendant zakomunikowal, ze
rzad polski i rzad sowiecki zawarty uklad i zobowigzaly si¢ walczy¢
przeciwko wspélnemu wrogowi, jakim sg Niemcy. Wszyscy miesz-
kancy obydwu naszych osad s3 amnestionowani, co oznacza, ze prze-
stang podlega¢ represyjnej wladzy komendantury i uzyskaja prawo
do swobodnego zamieszkania na terytorium ZSRR. Wszyscy dorosli
wkroétce otrzymaja udostawierenija, czyli zaswiadczenia o amnestio-
nowaniu i beda mogli opusci¢ miejsce zsylki i wyjecha¢ w bardziej
przyjazne regiony ZSRR. Obecni na zebraniu zareagowali na te wia-
domos¢ entuzjastycznie. Od$piewano Jeszcze Polska nie zgineta i za-
panowala wielka rado$¢. Rodzice po powrocie z zebrania byli bardzo
przejeci i zdali dokladna relacje z jego przebiegu.

Wkroétce nadeszly udostawierenija, i zapadla decyzja, ze w
dos¢ szybkim terminie bedziemy mogli wyjecha¢ gdzies$ na poludnie
ZSRR, wszyscy razem jednym transportem kolejowym. Wladze rejo-
nowe NKWD z Onegi aktywnie wspoéldziataly z powolanym przed-
stawicielstwem naszych rodakéw przy organizowaniu wyjazdu. Jako
cel naszej podrézy okreslono miasto Uralsk potozone w poéinocno-
-zachodnim Kazachstanie. Jak sie p6Zniej okazalo, ten cel podrozy byt
calkiem teoretyczny, gdyz faktycznie pojechalismy omijajac Uralsk
do Uzbekistanu. Komendant posiotka zachecal Polakéw, by pozostali
w miejscu zsylki jako ludzie wolni i dalej pracowali dla przedsigbior-
stwa Onegales. Widac¢ bylo, ze ubytek taniej sity roboczej, jaka stano-
wili polscy zestancy, moze powaznie zaktdci¢ mozliwosci wykonania
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planéw produkcyjnych tego przedsigbiorstwa i w rezultacie przemyst
nie otrzyma w dostatecznej ilosci waznego surowca, jakim jest drew-
no. Okazalo si¢ jednak, ze nikt z Polakéw nie chcial pozostaé - nawet
taki zausznik wladzy i denuncjator, jakim byl Chajan. Ale dla Chaja-
na dobre czasy si¢ skonczyly, wyzwolilismy si¢ spod wladzy NKWD
i gdyby on pozostal tam w tajdze, musialby i§¢ do cigzkiej pracy le-
soruba, by zarobi¢ na zycie. Dlatego i on zadeklarowal che¢ wyjaz-
du razem ze wszystkimi. M6j Ojciec po amnestii wystal pismo do
Komendantury Rejonowej NKWD w Onedze z prosba o zwrot jego
akt personalnych, ktore zostaly tam przestane przy deportacji, uza-
sadniajac potrzebe ich posiadania tym, ze jako cztowiek amnestiono-
wany bedzie mogl, majac te akta, udokumentowac swoje kwalifikacje,
by mdc pracowaé w swoim zawodzie. Komendantura w Onedze nie
odpowiedziala na t¢ prosbe. Kiedy nastapi wyjazd nie wiedzielismy,
ale zdawalismy sobie sprawe, ze jazda pociggiem towarowym bedzie
dluga i konieczne jest zdobycie zapaséw zywnosci na przezycie wielu
tygodni w podrdzy. Piecioosobowa rodzina potrzebuje duzo jedze-
nia. Dodatkowym zmartwieniem byta choroba Ojca, ktéry zostal wy-
pisany ze szpitala nie wyleczony i byl niezdolny do jakiegokolwiek
dzialania zwigzanego z przygotowaniami do podrdzy.

Stad wiekszos¢ czynnosci zwigzanych ze zdobywaniem zapa-
sow zywnosci spadta na Mame i czgsciowo na mnie i brata. Pojawilo
sie sporo Rosjan w naszej osadzie zainteresowanych kupnem dam-
skich rzeczy, ktorych jeszcze troche zostato na sprzedaz. Udalo si¢ co
nieco sprzedac i przybylo troche rubli. Niestety na miejscu w Szom-
bozierze, gdzie byt sklepik z pustymi pétkami nie mozna bylo za te
pieniadze nic kupi¢. Do najblizszej wsi Wierchowje byto 15 km, czyli
zbyt daleko, by mozna bylo tam pieszo doj$¢ i przydzwigac zakupione
od miejscowych ludzi towary spozywcze. Postanowilismy skorzystaé
z nowo wybudowanej linii kolejowej, ktora juz jezdzity pociagi to-
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warowe, a czasami i osobowe. W odleglosci trzech kilometréw od
Katiszcza - idgc na skréty - byla stacja kolejowa Glazanicha, na ktdrej
pociagi stawaly, a kolejna stacja Tiesowka byla w odleglosci jedenastu
kilometréow w kierunku miasta Onegi. Postanowilismy pojechac po-
ciggiem do Tiesowki z nadzieja na sukcesy handlowe. Do tej Tiesow-
ki zrobitem z Mamg dwa lub trzy wypady. BraliSmy ze sobg troche
rzeczy na sprzedaz i na handel wymienny.

By si¢ dosta¢ do Tiesowki trzeba bylo najpierw przejs¢ z Ka-
tiszcza przez tajge dwa kilometry do linii kolejowej. Po drodze mija-
lismy chatke, w ktorej mieszkal samotnie Rosjanin o nazwisku Czor-
tow. Nie wiadomo bylo z czego Czortow zyje i jak sobie radzi w zimie,
ale ludzie mowili, ze poluje, a takze jest jakby straznikiem lesnym i
ma $rodki na utrzymanie. Gdy$my doszli do linii kolejowej trzeba
byto jeszcze przejs¢ wzdtuz toru okoto jednego kilometra, by dojs¢ do
stacji Glazanichy, gdzie musieliémy wiele godzin czeka¢ az si¢ pojawi
jaki$ pociag towarowy. A gdy taki nadjechal pdznym popotudniem i
sie zatrzymal, wtedy wskoczylismy do jednego z wagonoéw, nie pyta-
jac nikogo o pozwolenie. DojechaliSmy tym pociggiem do Tiesow-
ki, gdzie byta mala osada sktadajaca si¢ z kilku domoéw, w ktérych
mieszkali ludzie zwigzani z pracg na kolei. Kto§ z miejscowych nam
doradzil, by i$¢ wzdluz jeziora do osady odlegtej o pare kilometréw,
w ktorej bedzie mozna zrobi¢ zakupy. Poszlismy we wskazanym kie-
runku, ale zaczglo sie robi¢ ciemno, wiec zawrdcilismy do stacji. I
tam wstgpilismy do jednego z domoéw, gdzie nas przyjeta sympatycz-
na Rosjanka, zona kolejarza, ktéra poczestowata nas herbatg, zain-
teresowala si¢ naszym towarem i dokonali$my handlu wymiennego.
W zamian za damskie bluzki otrzymalismy make, kasze, olej i chyba
co$ jeszcze. A najwazniejsze bylo to, ze Rosjanka nas przenocowala -
wprawdzie spaliémy na golej podlodze, ale bylismy szczesliwi, Ze nie
musimy nocowa¢ na zewnatrz, patrzac w gwiazdy.
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Druga wyprawa byla jeszcze bardziej udana pod wzgledem
handlowym, ale w drodze powrotnej do naszej stacji Glazanichy do-
tarliémy wieczorem, gdy bylo juz ciemno. Zdecydowalismy, ze poj-
dziemy przez tajge nocg i sprobujemy przejs¢ te dwa kilometry od
linii kolejowej do Katiszcza po ciemku. Niestety, gdysmy doszli do
sciezki prowadzacej od torow kolejowych do naszej osady, okazalo
sie, ze w takich ciemno$ciach nie mamy szansy doj$¢ do celu i trzeba
bedzie usig$¢ pod drzewem i czeka¢ do rana. Ale mdj brat wpadt na
pomysl jak pokona¢ ciemno$ci. Zaproponowal, by sprobowac oswie-
tli¢ $ciezke, a do tego najlepiej sie¢ nadawata kora brzozowa, ktorej
bylo pod dostatkiem, a zapatki mielismy ze sobg. Zerwalismy z kilku
drzew brzozowych duzo bialej kory, zapalilismy jeden kawalek i si¢
okazalo, ze kora bardzo dobrze si¢ pali i daje tyle $wiatla, Ze mozna
bedzie widzie¢ przed sobg pare metrow $ciezki. Idac powoli szczesli-
wie dotarliSmy do naszego baraku.

Na poczatku pazdziernika 1941 r. otrzymalismy z Komen-
dantury informacje, ze w najblizszych dniach nastapi wyjazd miesz-
kancow naszych obydwu posiotkow ze stacji Glazanichy na potudnie
Zwigzku Sowieckiego i trzeba si¢ przygotowac¢ do podrozy. W koncu
dostalismy zawiadomienie, ze nalezy uda¢ si¢ do Glazanichy z rze-
czami, gdzie specjalny pociag zostanie podstawiony. Do Glazanichy
mieliSmy z Katiszcza - idgc droga przez Szmboziero - piec¢ kilo-
metrow, ale poniewaz Ojciec byt powaznie chory, a Mama wpraw-
dzie odzyskala kondycje zdrowotna, lecz do dzwigania ciezardéw si¢
nie nadawala, stad sprawy transportu rzeczy do pociagu spadly na
mnie i na mego brata Zbyszka. Musieliémy to wszystko przenie$¢ na
wlasnych plecach, a bylo tego sporo, bo oprocz rzeczy osobistych,
byto tam duzo artykuléw spozywczych przygotowanych na podroz.
Wprawdzie 6 pazdziernika ukonczylem juz trzynascie lat, ale bylem
maly oraz niedozywiony, z wieloma niegojacymi si¢ ranami na ciele i
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praca przy transporcie naszego dobytku byta dla mnie ponad sity. Do
dzisiaj pamietam, jak sie umordowalismy tym dzwiganiem. Obrdcili-
$my z bratem dwa razy i doniesliémy rzeczy na stacje. Wszyscy ludzie
oczekujacy na podstawienie pociggu probowali sie zmiesci¢ w nie-
wielkim budynku stacyjnym. Ale pociagu jeszcze nie bylo i calg noc
koczowalismy na tej stacji, a byto nas okoto czterystu oséb. Wsrod
nas oczekujacych byla jedna kobieta umierajaca, ktéra lezata na pod-
todze stacji i wida¢ byto, ze zycie z niej ucieka. Wreszcie nastepne-
go dnia, to jest 13 pazdziernika 1941 roku, podstawiono pigtnascie
wagondéw towarowych. Byto nas wyjezdzajacych okoto 420 oséb. W
jednym wagonie musialo si¢ zmiesci¢ przecietnie okolo 27 oséb. Byly
to wagony przystosowane do przewozenia ludzi, miaty bowiem dwa
okienka z przesuwang szybg, dwupoziomowe prycze i zelazny piecyk
na $rodku wagonu. Takich wagonéw Sowieci mieli w zapasie wielka
ilos¢ jako pozostalos¢ z okresu czterech deportacji Polakéw z roku
19401 1941.

13 pazdziernika 1941 roku zegnaliSmy tajge pozostawiajac
tam caly ciezar zmartwien i nieszcze$¢, ktdre nas dotknely w ciggu
20 miesigcy od dnia deportacji, ale wreszcie mieli$my nadzieje na po-
prawe naszego losu, cho¢ byla to tylko nadzieja.

Na zakonczenie opisu naszego pobytu w obwodzie archan-
gielskim, chcialbym sprébowa¢ ustali¢, co sie stalo z ogdlng iloscia
1818 0s6b wywiezionych jednym transportem z Wotkowyska. Z tej
liczby do Szomboziera i Katiszcza trafito okoto 500 oséb, a druga
grupa rodakéw w liczbie ponad 600 oséb, ktdra przyjechata z nami
do stacji Kodino, a nastepnie do wsi Wierchowje, zostata skierowana
do Tuszylowa, miejscowosci polozonej w glebi tajgi nad jeziorem o
nazwie Kozoziero, w odleglosci 135 km na poludnie od miasta One-
gi. Oni w Tuszytowie, podobnie jak my w Szombozierze zajeli bara-
ki opuszczone przez ukrainskich trudposielencéw. Ale duza grupa
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Ukraincéw pozostala w poblizu Polakéw, mieszkajac w swoich bara-
kach po drugiej stronie jeziora. Amnestia z sierpnia 1941 roku, chyba
do tych Polakéw z Tuszylowa nie calkiem dotarta, na co wskazuje
fakt, ze bez mata wszyscy oni zadeklarowali, ze chcg po amnestii po-
zosta¢ w dotychczasowym miejscu pobytu i nie zglaszaja checi wyjaz-
du na potudnie ZSRRY.

Trzecia grupa ludzi jadacych eszelonem z Wotkowyska trafi-
ta prawdopodobnie do dwoch posiotkdéw: Malyje Izby i Wolczanica.
Byli to ludzie, ktérzy w lutym 1940 r. nie dojechali z nami do ostatniej
stacji w Kodinie, a zostali wcze$niej odlaczeni od naszego eszelonu i
skierowani do wyzej wymienionych posiotkéw.

10 Red. Ewa Rybarska, Deportowani w obwodzie archangielskim. Czes¢ 1. Alfabe-
tyczny wykaz 9320 obywateli polskich wywiezionych w roku 1940 z obwodu biato-
stockiego, Warszawa, s. 88-745.
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ROZDZIAL. CZWARTY

Podré6z do Kazachstanu

Nasz wyjazd z Glazanichy nastapil niezwlocznie po zakon-
czeniu zatadunku. Nie bylo tutaj jeszcze zimy, ale w dniu wyjazdu
zaczal pada¢ pierwszy $nieg. Wzielismy kierunek na potudniowy
wschdd i przez Kodino dojechalismy do Obozierska, a stamtad linig
Archangielsk - Moskwa dojechalismy do Wologdy, duzej wezlowej
stacji. Z Wotogdy pojechaliémy na wschéd w kierunku Gor Uralskich
i po wielu dniach jazdy dotarlismy do Swierdlowska (Jekaterynbur-
ga), duzego miasta za Uralem, a stamtad do Czelabinska. Nasz po-
ciag towarowy jechal poza wszelkim rozkladem jazdy, czesto dtugo
stojac na bocznym torze i przepuszczajac inne wazniejsze transporty.
Byla to linia kolejowa odlegta od frontu i samoloty niemieckie tu nie
docieraly, a wiec nie byto bombardowan i jechalismy catkiem bez-
piecznie. W tym czasie wladze sowieckie ewakuowaly za Ural wiele
fabryk z terenéw zagrozonych zajeciem przez Niemcow i ta ewaku-
acja odbywala si¢ w znacznej czesci tg linig kolejowa, ktérg mysmy
teraz jechali.

Jazda byta caly czas niepewna. Nie wiadomo bylo, kiedy po-
ciag stanie i kiedy ruszy, co utrudniafo zrobienie zakupdéw zywnosci,
a takze byla obawa, ze si¢ nie zdazy wsigs¢ do odjezdzajacego po-
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ciggu. Przedstawiciele naszej grupy amnestionowanych Polakéw ja-
dacych do Uralska mieli odpowiednie zaswiadczenie, ktére dawalo
podstawe do uzyskania przydziatu chleba na wigkszych stacjach. Pa-
mietam, ze pierwszy chleb udato nam si¢ kupi¢ zbiorowo dla catego
transportu dopiero po dwdch tygodniach podrézy w Swierdtowsku
(Jekaterynburgu), gdzie mieliSmy dluzszy postdj. Wszyscy rzucili si¢
na ten chleb, a musieli by¢ mocno glodni, bo wida¢ bylo, ze prawie
kazdy dlawit si¢ tym chlebem jedzac zbyt szybko. Nastepng duzg sta-
cj¢, jaka byl Czelabinsk, dobrze pamigtam, gdyz poszedlem z bratem
do centrum miasta. Byly tam szerokie ulice, kilkupietrowe budynki
mieszkalne, ale w sklepach nie bylo nic. Jednak udato nam si¢ kupi¢
cos$, co mialo duzg wartos¢ handlows - byly to zapalki, ktérych kupili-
$my kilkadziesigt pudetek W dalszej podrézy zapatki stanowity cenny
towar wymienny. Niektorzy z naszych Polakéow w czasie podrdzy ku-
powali zywe zwierzeta, takie jak cieleta lub owce i na bocznym torze,
gdzie stal pociag, je zabijali, a nastepnie oprawiali i w rezultacie mieli
dobry posilek. Ale byli to ludzie, ktorzy przed wywdzka zajmowali
sie rolnictwem i hodowla i obecnie mogli wykorzysta¢ swoje kwali-
fikacje zwigzane z ubojem. Na kazdej nieco wigkszej stacji byt punkt
z kranem i napisem: kipiatok, czyli wrzatek i kazdy mogl za darmo
nabra¢ goracej wody. Dzigki zrobionym zapasom maki i kaszy nie
gltodowalismy w podrdzy, ale trudno bylo kupi¢ w miejscach postoju
pociagu jajka, masto, mieso lub ziemniaki czy warzywa. Pare butelek
oliwy zdobytej przed wyjazdem troche ratowalo sytuacje, ale nie na
dlugo.

Nikt nie zauwazyl, kiedy omijajgc Uralsk, ktory byl celem na-
szej podrozy znalezliSmy si¢ w Kazachstanie i jadac na potudniowy
wschod zblizylismy si¢ do Jeziora Aralskiego, a nastepnie jadac dalej
na poludnie znalezlismy si¢ w Uzbekistanie i dotarli$my do Taszkien-
tu, stolicy tej republiki. Byt juz listopad, ale tu bylo dos¢ ciepto. Na
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malych stacjach miejscowi sprzedawali owoce i warzywa a nawet ro-
dzynki - kiszmisz. Byl to region, gdzie panowat cieply klimat i upra-
wiano winogrona, kawony i bawetne.

Z Taszkientu pociag nasz skierowal si¢ na poludniowy za-
chéd i dojechaliémy do Samarkandy, duzego miasta, majacego spo-
ro orientalnych zabytkow i diugg historie swoich dziejéw poczawszy
od czaséw starozytnych. W tym czasie nikt z nas si¢ nie interesowat
zwiedzaniem zabytkéw, a gdy pociag sie¢ zatrzymal w Samarkandzie
na stacji towarowej, ludzie nasi rozbiegli sie w kierunku miasta, zeby
co$ kupi¢. Ja rowniez z moim bratem Zbyszkiem pobieglem w kie-
runku dworca kolejowego, by co$ kupi¢ do jedzenia. Udalo nam sig¢
zrobi¢ zakupy, ale gdysmy wrdcili do miejsca, gdzie stal nasz pociag,
okazalo sie, ze pociagu nie ma. Przeszukalismy caly teren stacji, ale
niestety pociagu nie bylo, a kolejarz poinformowat nas, ze jakis po-
cigg towarowy wiozacy ludzi odjechal w kierunku Buchary. Posta-
nowili$my dogoni¢ ten pociag jadac pierwszym lepszym pociagiem
osobowym w kierunku Buchary, oczywiscie bez biletu. Zblizal si¢
wieczor i zaczelo si¢ robi¢ zimno, a my nie mieliSmy na sobie cie-
plego ubrania i czekala nas podréz noca. Ale najwiekszym naszym
zmartwieniem bylo to, czy w ogole zdolamy odnalez¢ pociag, kto-
ry nie miat zadnych znakéw szczegdlnych, ani nie mial okreslonej
stacji docelowej. Wkroétce zjawil sie¢ na stacji pociag osobowy, ktdry
mial jecha¢ do Buchary. Wsiedlismy do jednego z wagonow, ale za-
nim pociag ruszyl, zjawit si¢ konduktor, ktory nas brutalnie wyrzucit
z wagonu, zamykajac drzwi. Pozostaliémy na zewnatrz kombinujac,
co dalej pocza¢. Gdy pociag ruszyl, wskoczyliSmy na stopnie wago-
nu i na nich si¢ usadowilismy. I tak zaczela si¢ nasza nocna podroz.
Zrobilo sie bardzo zimno, a trzeba pamigtaé, ze byla to juz trzecia
dekada listopada - i w czasie jazdy wiatr nas dodatkowo mrozit. Po-
ciag rzadko si¢ zatrzymywal, gdyz byl to pociag pospieszny, ale gdy
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Trasa naszej podrdzy przez Kazachstan, Uzbekistan i Turkmenistan naniesiona
na mape. Mapa zaczerpnieta z Encyklopedii Powszechnej PWN, Warszawa 1976 .
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sie zatrzymywat na wiekszych stacjach, zeskakiwalismy ze stopni, by
nie wpas¢ w rece konduktora, a nastgpnie, gdy pociag ruszal, zno-
wu byliSmy na stopniach. Po przejechaniu trzystu kilometréw, nad
ranem dojechaliémy do Buchary. Niestety naszego pociagu tam nie
byto. Na szczescie, po kilku godzinach udalo nam si¢ go odnalez¢ na
stacji towarowej - widocznie jechat wolniej od naszego pociagu pasa-
zerskiego i pozostal w tyle. Bylo to wielkie szczescie, ze si¢ odnalez-
lisSmy. Gdyby sie to nie udalo, pozostalibysmy calkowicie zagubieni,
rozdzieleni z rodzing i bez szansy odnalezienia si¢ w przyszlosci. Nie
znali$my nazwy miejscowosci, do ktorej nasz transport zmierzat. W
tym czasie do Uzbekistanu przyjechalo ponad sto tysiecy obywateli
polskich zwolnionych ze specpositkow i fagréw i byli oni kierowani
do kotchozéw i fabryk, jako sifa robocza.

Z Buchary nasz transport zostal skierowany do miasta Kar-
szi, potozonego w poludniowo-wschodniej czgsci Uzbekistanu. I tu
nastapil wyladunek. Wszyscy nasi pasazerowie zostali skierowani z
tobotami do malego parku znajdujacego si¢ przy stacji i tu mielismy
czeka¢ na dalsze decyzje co do celu naszej podrdzy. Byt juz koniec
listopada, w podroézy byliSmy pdttora miesigca. W tym czasie ani
razu nie wykapaliSmy sie, a wszy stanowily wielkie udreczenie. Po
paru dniach naszego koczowania w tym parku, przyszta wiadomosc,
ze jest nowy eszelon na stacji, do ktérego mamy sie zaladowac. Jak
sie pdzniej dowiedzialem, Panstwowy Komitet Obrony ZSRR podjat
decyzje, by nadmiar Polakow, ktorzy przyjechali do Uzbekistanu, wy-
cofa¢ do Kazachstanu. I nasza grupa, ktéra przyjechata w komplecie
z rejonu Onegi zostala objeta ta akcja przemieszczenia do Kazach-
stanu. RuszyliSmy z powrotem tg sama droga przez Buchare, Samar-
kande Taszkient do Arysu, a stamtad przez Czymkent na wschod w
kierunku Dzambutu. Po drodze byty odtaczane pojedyncze wagony i
ludzie z nich byli kierowani do kolchozéw wytypowanych do przyje-
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cia Polakow.

Podrdéz nasza pociagiem trwatla trzy doby i pewnej nocy, gdy
pociag sie¢ zatrzymal na dluzej na jakiej$s malej stacji, padla komen-
da: Wytadowywac si¢! Po wyladowaniu na tej malej stacji, zostalismy
zaladowani na wozy drabiniaste zaprzegniete w woly i ruszylismy po-
$réd ciemnej nocy w kierunku jakiego$ nieznanego nam celu. Kazach
powozacy wozem czesto pokrzykiwal na woly stowami cop, cobe, a
woly wiedzialy, ze jest to rozkaz, by skreci¢ w prawo lub w lewo - bylo
to nasze polskie hejta, wista. Po paru godzinach jazdy dotarlismy
do wioski kazachskiej. Byla ciemna noc, wytadowalis$my sie z wozu i
przeniesliémy nasze rzeczy do jakiego$ wiekszego pomieszczenia be-
dacego czyms w rodzaju $wietlicy. Byt to juz koniec naszej podrozy
znad Morza Bialego do Kazachstanu. Podrdz trwala od 13 pazdzier-
nika do 1 grudnia, czyli siedem tygodni i w tym czasie przejechalismy
sze$¢ 1 pot tysiaca kilometrow.

Gdy nastal dzien, pojawil si¢ w naszej swietlicy ktos z wladz
kolchozu i zaczal przydziela¢ poszczegdlne polskie rodziny do gospo-
darzy kazachskich, u ktorych te rodziny miaty zamieszka¢. Kazacho-
wie w tej wiosce mieszkali w wolnostojacych domach zwanych kibit-
kami, z ptaskim dachem, sktadajgcych sie z jednej izby, zbudowanych
z niewypalanej cegly. Trafilismy do gospodarzy, ktérzy mieszkali w
izbie posiadajacej podloge z ubitej gliny, przy $cianie znajdowat si¢
murowany piec z duzym kotlem zeliwnym, w ksztalcie wielkiej misy,
wpuszczonym do $rodka pieca. W kotle tym gotowalo sie wszystko,
zaréwno zupe jak réwniez wode na herbate. W izbie nie byto ani
stotu, ani krzesel, tylko maty do siedzenia i do spania. Na prawo od
wejscia do izby gospodarzy znajdowala si¢ przybudéwka w postaci
takiej wigkszej komorki, nie posiadajacej okna, majacej podloge z
gliny, przypuszczalnie stuzaca za magazyn na zbiory z pola i ta ko-
morka zostala nam przydzielona jako miejsce zamieszkania. Byt juz
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poczatek grudnia i zima zaczeta nam dokuczaé. Nie mieliémy w na-
szej komorce pieca ani zadnych mebli, wigc moglismy tam tylko leze¢
na sfomie rzuconej na gliniang podloge, bez mozliwosci ugotowania
czegokolwiek do jedzenia. Nasza Kazaszka byla bardzo nieufna do
nas, ale kilka razy pozwolita zagotowa¢ wode w jej wielkim kotle, lecz
trzeba bylo za to zaptaci¢ kazdorazowo pudetkiem zapatek - tych za-
patek, ktére kupilismy ze Zbyszkiem w Czelabinsku. Do palenia w
piecu uzywalo sie tak zwanych kiziakéw to jest krowich odchodéw
wysuszonych na storicu. Kofchoz byt potozony na stepie, gdzie nie
byto zadnych drzew, w zwigzku z czym uzywano tylko takiego do-
stepnego tam opatu. Pola kofchozu byly nawadniane w sezonie we-
getacji roslin woda rozprowadzang arykami, czyli takimi rowami,
ktérymi woda byta dostarczana z pobliskiej rzeki. Blisko kotchozu
znajdowala si¢ dos¢ wysoka gora, na ktora juz w pierwszym dniu po
przyjezdzie wszedlem bedac ciekawym, jak wyglada okolica. Rozgla-
dajac sie stwierdzitem, ze kolchoz jest potozony niedaleko duzego
miasta. Tym miastem byl Dzambut odlegly o 11 kilometréw.

Mama miala $wiadomos¢, ze musi dziala¢, jesli chcemy prze-
zy¢ nadchodzacy zime, a w pierwszej kolejnosci musi ratowac Ojca,
ktory byl ciezko chory. Nie wyleczony w czasie pobytu w szpitalu w
Czekujewie w sierpniu, byt w coraz gorszej kondycji podczas siedmio-
tygodniowej podrdzy wagonem, z ktérego nie miat sity wychodzi¢ w
czasie postoju pociagu, tylko lezal na dolnej ciemnej pryczy. Zaczat
plu¢ krwig, a takze opuchlizna nég zaczeta siegaé coraz wyzej. Do
tego doszly te skrajnie ciezkie warunki zycia w kotchozie. Mama uda-
ta si¢ do presiedatiela (przewodniczacego) kolchozu, przedstawita
sprawe stanu zdrowia meza i o$wiadczyta, ze musi uzyska¢ pomoc
lekarza. Predsiedatiel zgodzit si¢ pomoc i dal Mamie wéz zaprzezony
w wolu oraz furmana, w celu zawiezienia Ojca do Dzambutu do leka-
rza. Razem z Ojcem do Dzambutu pojechala Mama i wzigta réwniez
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mnie ze sobg, a Zbyszek z Hanig, obydwoje przeziebieni, pozostali w
zimnej komdrce sami. W miescie trafiliémy do jakiej$ przychodni,
gdzie Ojca od razu zakwalifikowano do leczenia w szpitalu. Réwniez
Ojciec otrzymal niezwlocznie $rodek transportu w postaci podwody
konnej, ktéra miata go zawiez¢ do szpitala. Wsiadl na furmanke, po-
zegnal si¢ z nami, a takze podat adres szpitala: ulica Sojuz Kaszczi i
szybko tym wozem odjechal. Ja i Mama tego samego dnia wrdcilismy
pieszo do naszego kolchozu. W nastepnych dniach Mama przystapita
do sprzedazy rzeczy, ktérych jeszcze troche pozostalo, gdyz zacze-
fo nam brakowac¢ rubli. Za dobra cen¢ sprzedala granatowy plaszcz,
typu mundurek ucznia liccum z czerwonymi lampasami przy kot-
nierzu i przy rekawach, ktéry kupita Kazaszka dla swojej prawie do-
rostej corki. Wszyscy Kazachowie obecni przy transakcji podziwiali
jak pieknie ta mloda dziewczyna, z dtugimi warkoczami, wyglada
w tym plaszczu. Warto wspomnie¢, ze we wrze$niu 1939 roku, tuz
przed wkroczeniem do Wotkowyska armii sowieckiej, rodzice chcac
wydac¢ zlotowki, ktére w kazdej chwili mogly si¢ sta¢ bezwartoscio-
we, kupili takie dwa granatowe plaszcze-mundurki: jeden gimnazjal-
ny z niebieskimi wszywkami, ktory ja na Katiszczu w zimie nositem,
a drugi - licealny, ktory byt nienoszony - zostat teraz tu w kotchozie
sprzedany. Woko! tego naszego aulu rozciggal si¢ step stanowiacy
ziemie¢ uprawng kotchozu, ale teraz w grudniu bylo na polu pusto.
Koto naszej chaty czgsto spotykatem osta chodzacego luzem. Pewne-
go dnia sprobowatem na niego wsig$¢ i si¢ na nim przejechac, ale sie
to dla mnie zle skonczylo, bo osiot energicznie bryknat i zrzucit mnie
ze swego grzbietu.

Polacy, ktorzy trafili do kotchozéw nie mieli w okresie zimo-
wym zadnej pracy, a wladze kolchozu nie mialy podstaw ani checi, by
ich zywi¢, a zatem ich los byl praktycznie gorszy niz podczas pobytu
w tajdze, bowiem tam byta praca i jaki§ minimalny dochéd. Wedlug
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intencji wladz, Polacy po amnestii, ktérych przemieszczono z tere-
néw poinocnych i wschodnich Zwigzku Sowieckiego do Uzbekistanu
i Kazachstanu mieli nadal stanowi¢ tanig site robocza, ktorej zaczeto
brakowa¢ w zwigzku ze stratami wojennymi w ludziach, poniesiony-
mi na froncie i powolywaniem do armii nowych rocznikéw. Poziom
zycia w kolchozach byt bardzo niski, bo i wydajno$¢ pracy byta tam
niska, a nalezalo realizowa¢ dostawy obowigzkowe dla Panstwa, wiec
Polacy, ktorzy sie tam znalezli cierpieli gtéd i $miertelno$¢ wsrod
nich byla bardzo wysoka. W naszym kolchozie zaczeta sie na dobre
zima - spadt! $nieg i zrobilo si¢ bardzo zimno, a my nie mieliSmy w
naszej lepiance pieca. ZnajdowaliSmy si¢ w strefie klimatycznej ra-
czej cieplej, ale byl to klimat kontynentalny, charakteryzujacy sie dos¢
ostrymi zimami. Mama zdecydowala, ze trzeba odwiedzi¢ Ojca w
szpitalu i mimo warunkow zimowych wybrala si¢ do Dzambulu wraz
ze mng w dniu 22 grudnia 1941 r. SzliSmy pieszo i po dotarciu do
centrum znalezlimy ten szpital. W biurze szpitala na pytanie Mamy,
na ktorej sali lezy pacjent Bachminski, padta odpowiedz, Ze pacjenta
takiego juz nie ma, gdyz zmarl 14 grudnia. Gdy Mama zapytata, gdzie
zostal pochowany, otrzymata odpowiedz, ze we wspdlnej mogile, w
ktérej pochowano dziesie¢ 0sob. Nie mielismy nawet mozliwosci, by
pdjs$¢ na ten grob, gdyz nikt nie potrafit okresli¢, w ktérym miejscu
sie on znajduje, a bylo to gdzies poza obrebem szpitala, prawdopo-
dobnie na jakim$ cmentarzu miejskim. Bardzo bylismy zatamani ta
tragiczng, a niespodziewang wiadomoscia. Nie pozostato nam nic in-
nego jak wréci¢ do naszego autu, bo tam pozostali Zbyszek i Hania w
nieogrzewanej komorce, bez cieplej strawy i trzeba bylo sie ratowac
przed dalszymi nieszczesciami. Ale tego dnia juz nie zdgzylismy wro-
ci¢ i przez calg noc chodzilismy po réznych knajpach, gdzie bylo cie-
plo i gdzie si¢ zywiliSmy tym, co pozostato niedojedzone na talerzu.
Nastepnego dnia ruszylismy w droge powrotng, by przekaza¢ smutna
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wiadomo$¢ Zbyszkowi i Hani. Ojciec zmart majac 49 lat. Trzeba to
zapisa¢ na rachunek zbrodniczego systemu bolszewickiego, ktory da-
zyt do eksterminacji Polakow - jednych poprzez strzat w tyt glowy, a

innych poprzez system pracy przymusowej doprowadzajacy do utra-
ty zdrowia i zycia.
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ROZDZIAL PIATY

Pobyt w Dzambule

Mama widzac nasza beznadziejng sytuacje, w jakiej sie zna-
lezli$my, postanowila, ze powinni$my sie niezwlocznie przenies¢ do
Dzambutu (Tarazu). By ten zamiar zrealizowac, wybrala si¢ do miasta
w poszukiwaniu kwatery. Znalazta tanig kwater¢ w domu prywatnym
na peryferiach potudniowo-wschodniej dzielnicy Dzambutu, przy ul.
Motokanowka. Bez klopotu zatatwila u przewodniczacego kotcho-
zu formalnos$ci zwigzane z opuszczeniem przez nas aulu, wynajefa
furmanke i pojechaliémy do naszego nowego mieszkania. Byto to w
ostatnich dniach grudnia 1941 roku. Nasz pobyt w kolchozie trwat
jeden miesigc i trzeba powiedzie¢, ze byl to najtrudniejszy i najgor-
szy miesigc od momentu deportacji. Ulica Motokanowka nie miata
bruku - byla to droga gruntowa, w czasie deszczu tongca w blocie, a
wzdluz niej stalty mate domy drewniane, parterowe. Dom, w ktérym
mieli$my zamieszka¢ sktadat sie z jednego pokoju, kuchni i obszer-
nej sieni, przez ktorg si¢ wchodzito do kuchni. My zamieszkalismy
w czworke w kuchni, a gospodyni - wiascicielka domu, przebywata
z dzie¢mi w swoim pokoju i réwnocze$nie korzystala z kuchni, gdy
chciala co$ ugotowaé. Na noc rozkladalismy w kuchni posciel na
podlodze, cho¢ wolnego miejsca nie bylo tam wiele. Gospodyni na-
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sza - chaziajka, byla Rosjanka, posiadajacg trzech chlopcow w wieku:
trzy, sze$¢ i dziesie¢ lat. Maz jej zostal niedawno zmobilizowany do
wojska i przebywal w pobliskim miescie Lugowoje, gdzie przecho-
dzil przeszkolenie wojskowe, po zakonczeniu ktérego mial jecha¢ na
front. Za t¢ nasza skromng kwatere trzeba bylo placi¢ czynsz, ale nie
pamietam ile to bylo, cho¢ mysle, ze niewiele.

Nasze zycie na Molokanowce byto nieporéwnanie lepsze niz
w czasie siedmiu tygodni podrézy spedzonych w wagonie czy tez w
okresie ostatniego miesigca przebywania w kolchozie. Bardzo wazne
byto to, ze tu dostaliémy dla catej rodziny kartki na chleb. Kartki na
chleb wydawal ULKOM, czyli komitet zarzadzajacy sprawami miesz-
kancéw ulicy. Byl to jednoosobowy komitet, z ktérym nasza cha-
ziajka byla zaprzyjazniona, czego wyrazem byly podwojne kartki na
chleb, jakie otrzymywala dla swojej rodziny.

Nasza gospodyni miata okoto trzydziestu lat i byla szczupfa,
tadna kobieta, pigknie grala na gitarze i fadnie $piewala. Zaczeta mnie
uczy¢ gry na balalajce, takim rosyjskim instrumencie muzycznym,
trzystrunowym, podobnym do mandoliny. Niezle opanowalem na
batalajce kilka melodii. Caly czas nasza gospodyni oczekiwala na
przyjazd do Dzambulu pociggu, ktérym bedzie jechal na front jej
maz, po zakonczeniu szkolenia wojskowego. Oprdcz niej byto wiele
kobiet z Dzambulu, ktére szykowaly sie do spotkania swoich mezow
jadacych na front, ale termin tego spotkania (wstrieczanija) byt cia-
gle przesuwany. Az w koncu nadeszla wiadomos¢, ze wojsko juz je-
dzie w kierunku Dzambutu. I odbylo si¢ to spotkanie - pozegnanie, a
nasza gospodyni wrécila do domu uspokojona.

Z chlopcami naszej gospodyni zyliSmy w zgodzie. Ja na noc
ubieralem do spania - zgodnie z polskim obyczajem - koszule, ale
ci rosyjscy chlopcy ciagle sie dziwili, Ze ja $pie bez spodni (on bies
sztanow spit). Ci chlopcy - zgodnie z rosyjskim obyczajem - szli spa¢
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w spodniach, tych spodniach, ktére nosili w dzien. Ten najmiodszy,
trzyletni Kola, miat bardzo duzy brzuch i chodzil po domu catkiem
bez spodni, z tym brzuchem na wierzchu, a brzuch mu urdst na pew-
no z powodu zlego odzywiania. Mieszkanie w kuchni miato dla nas te
zalete, ze byto tam do$¢ cieplo. Nasza gospodyni, gdy tylko pozegnata
meza odjezdzajacego na front, zaczeta urzadzaé w swoim pokoju cze-
ste libacje. Schodzilo sie do niej kilka osob, pili spirytus rozcienczony
woda, ktdrego cena byta tu bardzo niska, ona grala na gitarze i $pie-
wala wesole piosenki. Jedng z tych piosenek pamig¢tam, a miata ona
nastepujace brzmienie:

Diengi, diengi, diengi Pienigdze, pieniadze, pienigdze
Siuda dieniuszki druzja Dajcie mi pieniazki, przyjaciele
A biez dienieg zyzn ptachaja A bez pieniedzy zycie marne
Nie gadidsia nikuda. I jest do niczego.

Pudry, pudry, kraski Pudry, pudry, szminki

Siuda pudry biez kanca Dajcie mi duzo pudru

A biez pudry kak tachudry A bez pudru ty$ fachudra
Nie gadiszsia nikuda. I jestes do niczego.

Nasze zapasy pieniedzy uzyskane za sprzedane rzeczy w kot-
chozie zaczely sie wyczerpywac i zaczelo brakowac gotowki na zakup
jedzenia. Widocznie nasze odzywianie bylo bardzo stabe, bo Mama
znowu zaczela chorowac - wystapily u niej objawy puchliny glodo-
wej, takie same jakie miata na Katiszczu. My mlodzi jako$ lepiej zno-
siliémy brak witamin i protein, gdyz opuchlizna nas nie atakowata.
Jedynym objawem niedozywienia, jaki u siebie zaobserwowatem, to
byty niegojace si¢ rany na ciele powstale w miejscu skaleczenia lub
zadrapania. Ta moja awitaminoza pojawila si¢ juz wczesniej, w cza-
sie naszego pobytu w obwodzie archangielskim. Réwniez dlugo nie
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moglem si¢ pozby¢ skutkéw odmrozenia ucha, jakiego si¢ nabawi-
tem w zimie 1940/1941 r. Poniewaz Mama niedomagata na zdrowiu,
a objawialo si¢ to nie tylko puchnieciem ndg, ale réwniez utraty sit,
wigc sprawami sprzedazy rzeczy na placu targowym musieliSmy sie
zaja¢ ja z bratem. Moj problem polegal jednak na tym, ze buty mi si¢
catkiem rozlecialy i nie mialem co ubra¢ na nogi. Na szczescie wiosna
szybko nadeszta i w potowie marca moglem juz chodzi¢ do miasta
boso. Szlismy z bratem na targ, gdzie rozkladalismy plachte, na ktorej
ktadliémy rzeczy przeznaczone na sprzedaz. Nie byly to rzeczy cenne,
dlatego tez pienigdze ze sprzedazy nie byly wielkie. Na targu zaopa-
trzenie w zywno$¢ byto do$¢ dobre - mozna bylo kupi¢ warzywa i
owoce, a takze kiszmisz, czyli rodzynki. Sposréd wyboru miesa prze-
wazala baranina, gdyz Kazachowie prowadzili w kofchozach hodowle
owiec. Ich barany i owce nie mialy ogondéw, tylko duze tluste kupry
zwisajace w dot.

Stan zdrowia Mamy si¢ pogorszyl i nie wiedzieliSmy, co
mamy robi¢. Byloby na pewno bardzo Zle, gdyby nie znalazt si¢ ktos,
kto Mamie i nam wszystkim pomoégt. Byt to pan Jozef Korzeniow-
ski, ktérego spotkalem przypadkowo w miescie. Pan Korzeniowski
mieszkal z zong i corkag w Dzambule, a wraz z nim w paru wynaje-
tych domach mieszkata wigksza grupa Polakéw, w tym trzy rodziny z
Szomboziera: Rozwadowscy, Labochowie i pani Wréblewska z dzie¢-
mi. Jechali oni razem z nami tym samym transportem, tylko innym
wagonem z Karszi do Kazachstanu i udato im si¢ wysigé¢ w Dzam-
bule, dzigki czemu nie trafili do kolfchozu, tak jak my. Gdy spotka-
tem pana Korzeniowskiego opowiedzialem mu o $mierci Ojca oraz o
chorobie Mamy. Od razu zdecydowal on, ze p6jdzie ze mng do naszej
kwatery, zeby si¢ zorientowa¢ w sytuacji. Przede wszystkim udzielit
nam pomocy finansowej dajagc Mamie piecset rubli i biorgc w zamian
kilim, ktory mial zblizong wartos¢ i ktory zamierzal sprzeda¢ na tar-
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gu. Kazat przy tym kupi¢ jak najwigcej zywnosci i odzywia¢ Mame
intensywnie. Réwniez pan Jozef podal swdj adres zapraszajac mnie,
bym go odwiedzil na ulicy Karasu 2. Faktycznie te pienigdze byty bar-
dzo potrzebne, bo moglismy za nie kupi¢ duzo pozywnych artyku-
téw spozywczych i Mamie dos¢ szybko zaczeta znikac¢ opuchlizna. W
ramach tych zakupéw zywnosci kupilismy raz zywego krolika, kto-
ry przez pare dni byl trzymany w sieni i byla kwestia, kto go bedzie
umial zabi¢. Ja sobie co$ przypomnialem, ze podobno kroélika tatwo
sie zabija uderzajac dwoma palcami miedzy uszy. I prébowatem go
w ten sposob zabic, ale krolik nie zareagowal na moje uderzenie pal-
cami miedzy uszy. Trzeba go bylo zattuc uzywajac do tego zamiast
dwdch palcow, grubego polana.

Majac adres pana Korzeniowskiego, postanowilem p6j$¢ na
ulice Karasu, by go odwiedzi¢. Mieszkat on wraz z zong i corkg razem
zrodzing Labochéw w matlym domku jednoizbowym typu kazachska
kibitka. Obok byt drugi wigkszy dom wynajety przez Polakéw, wsrod
ktérych spotkalem panig Jadwige Wroblewska z corka i synem oraz
pana Rozwadowskiego z zong i corka. Ponadto byly tam jeszcze trzy
rodziny: pani Jezierska z dwojgiem malych dzieci, ktérej maz miat
w Wolkowysku warsztat naprawczy maszyn rolniczych, pani Stasia
Szczawinska wraz z matka i synem Jurkiem oraz pan Mickiewicz -
maszynista kolejowy z zong. Pani Jezierska i pani Szczawinska byly w
dobrej sytuacji finansowej, poniewaz przebywaly na terenie zestania
o rok i cztery miesigce krdcej anizeli nasza grupa z Szomboziera i w
zwigzku z tym mialy jeszcze duzo rzeczy do sprzedania. Razem w
obydwu domach mieszkato dwadziescia 0sob, w tym dwanascie przy-
jechalo z Szomboziera/Katiszcza, czyli byla to spora kolonia polska.
Po moim powrocie do domu zdalem sprawe Mamie jak zyja Polacy
w tej polskiej kolonii i szybko zrodzita si¢ mysl, Ze powinnismy tam
réwniez zamieszka¢. Wkrétce Mama wybrata si¢ na ulice Karasu,
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gdzie si¢ spotkata z Jadzig Wroblewska, z ktora byla zaprzyjazniona z
okresu pobytu na Katiszczu i szybko zapadta decyzja, Ze zamieszka-
my razem z pania Jadzig w jednej izbie. Przeprowadzka szybko doszta
do skutku. Pozegnalismy sie z nasza chaziajkq, u ktérej mieszkalismy
ponad cztery miesigce - od stycznia do poczatku maja - i zamieszka-
lisSmy w nowym miejscu. W tej naszej izbie pani Jadzia spata z dwoj-
giem dzieci na jednym tézku, a my zajelismy drugie 16zko, na ktérym
byto spanie dla Mamy, Zbyszka i Hani, a ja na noc rozkladatem na
podtodze bawelniany chodnik i przykrywalem sie kozuszkiem. Na
szczgscie w naszej izbie byla podtoga z desek - nie to, co w kotchozie!

Nasz nowy dom byl polozony blisko stacji towarowej, a bylo
to bardzo korzystne polozenie, bo na tej stacji znajdowaly si¢ haldy
wegla, a wegiel byl nam potrzebny do palenia w piecu i gotowania.
Ja i moj brat Zbyszek stalismy si¢ wkrotce dostawcami wegla dla cze-
$ci lokatoréw naszego domu. Chociaz trzeba przyznac, ze pani Jadzia
probowata kras¢ wegiel na wlasny rachunek i pare razy to jej sie uda-
to. Na jedng z takich wypraw wzigla ze soba do towarzystwa moja
Mame, a gdy sie znalazly przy haldzie wegla, pojawil sie stréz. Stréz
probowal panig Jadzie chwyci¢, ale ona go popchneta i on upadt.
Obydwie zaczely ucieka¢ - pani Jadzia jako mlodsza i sprawniejsza
uciekala przodem, a moja Mama stabsza w nogach, pozostala w tyle
i zostala ztapana przez stroza. Str6z zawiadomil milicje i milicja osa-
dzita Mame w areszcie. Nasi panowie podjeli probe, by ja wydostac z
aresztu. Faktycznie grozil jej wyrok wiezienia za kradziez mienia pu-
blicznego. W sprawe jej uwolnienia z aresztu zaangazowat si¢ przed-
stawiciel Delegatury Polskiej Ambasady, majacej siedzibe w Dzambu-
le i jego interwencja okazala si¢ skuteczna, bo Mame po kilku dniach
zwolniono z aresztu.

Oprocz wegla cennym surowcem opalowym byt saksaut,
drzewo pustynno-stepowe. Nasza polska kolonia byla potozona w
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poblizu lotniska, na ktérym bylty zgromadzone duze sterty saksautu.
Kto$ z mezczyzn zaproponowal, zeby sie wybra¢ wieczorem na lot-
nisko po saksaul. Ja i mdj brat zostaliémy dokooptowani do zespo-
tu skladajacego si¢ z trzech mezczyzn organizujacych wyprawe. Nie
zdazylismy duzo tego saksautu ukras¢, gdy si¢ pojawil stréz, a potem
kto$ wazniejszy z ochrony lotniska i zostaliémy zaprowadzeni do ja-
kiego$ biura, gdzie kazali nam czeka¢ na przybycie milicji. Ale nasi
zaradni panowie zalatwili sprawe polubownie wreczajac ochronia-
rzom jaka$ chyba niewielkg kwote i dzieki temu wszystko zakonczyto
sie szczesliwie.

Mieszkajac w tej naszej polskiej kolonii czesto chodzitem do
miasta sam lub z bratem, gloéwnie na plac targowy, w celu sprzedazy
resztek naszego dobytku. Pewnego dnia wybralem sie na plac, by cos
sprzedac - roztozylem na ziemi kocyk, a na nim ulozytem troche dro-
biazgow, wérdd ktorych byta jedna dos¢ warto$ciowa rzecz, a miano-
wicie koszula Ojca. W pewnym momencie stwierdzilem, ze znikneta
ta cenna koszula, widocznie kto$ ja ukradl. Niewiele myslac zwina-
tem méj kocyk z towarem, zawigzalem na wezel i zaczatem chodzi¢
po targu szukajac mojej koszuli. Nagle zauwazytem mlodego wyso-
kiego mezczyzne, ktdry stal na placu trzymajac w rekach rozpostarta
jakas koszule wystawiong na sprzedaz. Momentalnie si¢ zorientowa-
tem, ze on ma na sobie mojg koszule, ktdrg ukradl, a sprzedaje swoja,
dos¢ nedzna, ktoérg zdjal z siebie. Natychmiast do niego podszedlem i
zaczalem krzyczeé: Addaj maju rubaszku! (Oddaj mi moja koszule!).
Ten odpowiedzial, zebym sie odczepil i zaczal mnie straszy¢, ze mnie
pobije i nawet si¢ zamierzyl, ale juz si¢ zebrata wokot nas spora grupa
ludzi, otoczyta nas kotem, wszyscy byli po mojej stronie - uwierzyli,
ze on mi ukradt koszule. Za chwile zjawit si¢ milicjant i zmusit zto-
dzieja do oddania tego, co ukradl. Mialem tez takie zdarzenie, ze idac
do miasta napotkalem na swojej drodze chtopca - Kazacha, wigk-
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szego ode mnie, ktdry zaszedl mi droge i wyraznie mial ochote si¢
ze mna bi¢, bo co$ si¢ mu w moim zachowaniu nie spodobato. Nie
byto wyjscia, doszto do bdjki, ktéra trwala bardzo diugo. Nie bylo
zwyciezcy - obaj zakrwawieni i w podartych koszulach przerwalismy
walke z powodu utraty sit.

Dzambut byt duzym miastem obwodowym i w jego rejonie
znalazlo si¢ wigksze skupisko Polakéw mieszkajacych w kotchozach,
a'w samym miescie powstala Delegatura Ambasady Rzeczypospolitej,
ktorej zadaniem bylo pomaganie Polakom, ktérzy sie tam zglosza, jak
réwniez udzial w kierowaniu mezczyzn do punktéw rekrutacyjnych
organizujacego si¢ Wojska Polskiego. Umowe wojskows, ktéra data
podstawe do tworzenia Armii Polskiej na terenie ZSRR podpisano 14
sierpnia 1941 r. Dowddztwo organizujacej si¢ armii umieszczono w
Buzuluku, miescie potozonym miedzy srodkowa Wolga, a potudnio-
wym Uralem i tam zorganizowano trzy dywizje piechoty. Na poczat-
ku 1942 r. siedziba dowodztwa Armii Polskiej zostala przeniesiona
do Jangijulu, miasta polozonego w Uzbekistanie, 30 km na potudnie
od Taszkientu, stolicy Uzbekistanu. W zwigzku z naptywem duzej
ilo$ci Polakéw zwalnianych z tagréow i specposiotkéw, a takze zolnie-
rzy, ktorzy w 1939 roku trafili do niewoli sowieckiej, organizowano
nastepne dywizje i inne jednostki, a réwnoczesnie te pierwsze trzy
dywizje z rejonu Buzutuku przeniesiono na potudnie, do Uzbekista-
nu i Kirgistanu. Do wojska przyjmowano takze mlodziez w wieku
od 14 do 18 lat, dla ktérej utworzono oddzialy junackie. Do junakéw
przyjeto 3 tysigce mlodziezy. Dowddca Armii Polskiej zostal generat
Wiadystaw Anders, ktory czynil starania o wycofanie Armii z terenu
Zwigzku Sowieckiego. Uzyskat on zgode Stalina na ewakuacje czesci
zorganizowanych oddzialéw (8. 9. i 10 dywizja piechoty) do Iranu.
Ewakuacja nastgpila na przelomie marca i kwietnia 1942 r. i objeta
33 tysiace Zolnierzy oraz 11 tysiecy os6b cywilnych, razem 44 tysigce
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0s6b.

Mimo ze mieszkalismy w Dzambule, gdzie si¢ miescita De-
legatura Ambasady i mieszkaliémy w grupie $wiattych Polakéw, na-
sza orientacja na temat organizujacej si¢ polskiej armii byta znikoma.
Mama czesto odwiedzata Delegature, skad otrzymala niewielka po-
moc w postaci kocow, ale dazylta ona gtéwnie do tego, by Delegatu-
ra wzigla pod swoja opieke jej dzieci, poniewaz wyczerpaly sie nasze
zasoby materialne - nie bylo juz co sprzedawa¢. W Delegaturze zde-
cydowano, Ze ja i mdj brat pojedziemy do miejsca, gdzie stacjonuje
polska dywizja i tam prawdopodobnie wojsko nami si¢ zaopiekuje i
zostaniemy przyjeci do oddzialu junakéw. Wraz z przedstawicielem
Delegatury w wyznaczonym dniu wsiedlismy do pociagu i odjechali-
$my w kierunku zachodnim, przy czym nasz opiekun nie informowat
nas, dokad jedziemy. Po paru godzinach jazdy dojechalismy do stacji
o nazwie Czok Pak, gdzie miala stacjonowa¢ polska dywizja. Wysie-
dlismy na tej malej stacji potozonej wsrod wysokich zboczy gorskich,
ale niestety oddzialow wojska polskiego w Czok Paku juz nie bylo.
Pozostalo tam tylko kilkunastu Zotnierzy, ktérzy porzadkowali pozo-
stalosci po 8. Dywizji Piechoty, ktéra na przetomie marca i kwietnia
zostala ewakuowana do Iranu. O tym, ze w Czok Paku stacjonowala
polska dywizja §wiadczyt spory cmentarz i las krzyzy mowiacy, ze nie
wszyscy przyjeci do armii przezyli. Ci zestancy zjawiali sie zazwyczaj
w tachmanach, wyglodzeni oraz wycienczeni i fatwo ich pokonywa-
ty choroby zakazne szerzace si¢ w oddziatach, takie jak tyfus i czer-
wonka. Poniewaz w Czok Paku nie mial kto nas przyja¢, musielismy
wracaé, a nasz przyjazd tam, troche ,w ciemno’, $wiadczyl o tym, ze
nasza Delegatura nie wiedziala, ze dywizja stacjonujaca w odleglosci
zaledwie stu kilometrow od Dzambulu, zostala stamtad wycofana.
Chociaz jest prawdopodobne to, ze mogli oni w Delegaturze o tym
wiedzie¢, a probowali weisng¢ nas na site pod opieke tej matej grupy
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wojska, ktora w Czok Paku pozostata. Chcac si¢ dosta¢ do junakow
samodzielnie, musielibysmy pojecha¢ az do Uzbekistanu, gdzie si¢
odbywala dalsza rekrutacja do wojska i do junakéw, ale taka mozli-
wos¢ nie byla rozwazana, ze wzgledu na duzg odleglo$¢ dzielaca nas
od rejonu Taszkientu jak réwniez duze ryzyko wyjazdu w nieznane i
rozlaki rodziny.

Lato w 1942 roku w Dzambule bylo upalne. Wychodzac
z domu mialem przed sobg widok na pobliska stacje towarows, na
ktorej byt spory ruch i hatas czyniony przez manewrujace pociagi.
Natomiast patrzagc w kierunku przeciwnym, czyli potudniowym,
widzialem pote¢zne pasmo gorskie z o$niezonymi szczytami wyso-
kosci czterech tysiecy metréw. Byly to Gory Tien-Szan, a te o$nie-
zone szczyty znajdowaly si¢ w odleglosci piec¢dziesieciu kilometrow
od Dzambulu, chociaz miatem wrazenie, Ze sg bardzo blisko. Zaletg
mieszkania w obecnym miejscu przy ulicy Karasu bylo to, ze blisko
naszego domu plyneta rzeczka o bardzo czystej wodzie i w czasie
tego upalnego lata bylo to $wietne miejsce do kapieli. Ja i Zbyszek bez
konca zazywalismy kapieli ptywajac i wykonujac z wysokiego brzegu
skoki do wody ,,na gtéwke”

W tym czasie zaczeli sie pojawia¢ w miescie Zolnierze Ar-
mii Polskiej. Byli to Zolnierze szukajacy swoich rodzin lub oficerowie
facznikowi poszukujacy rodzin wojskowych i organizujacy wyjazd
tych rodzin, w ramach planowanej ewakuacji do Iranu. Sztab armii
miescil si¢ w Uzbekistanie, w miescie Jangijulu. Dzieki wsparciu stro-
ny brytyjskiej i staraniom generala Andersa, 8 lipca 1942 r. Stalin
wyrazil zgode na ewakuacje calego wojska polskiego do Iranu. W ra-
mach tego drugiego etapu ewakuacji gen. Anders zamierzal réwniez
wraz z wojskiem zabra¢ jak najwigcej ludnosci cywilnej. Dlatego tez
wysytano zolnierzy do wiekszych skupisk Polakow w Kazachstanie i
Uzbekistanie, ktorzy poszukiwali swoich rodzin jak réwniez innych
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osob kwalifikujacych sie do wyjazdu. Do nas, do Dzambulu, wiado-
mosci w sprawie mozliwosci wyjazdu jako$ nie docieraly, a Delega-
tura réwniez nie wykazywala inicjatywy w tej sprawie. Pani Jadzia
bedac kiedy$ w miescie spotkata w poblizu Delegatury polskiego zol-
nierza, z ktérym nawigzata rozmowe i ten wojskowy pochwalit sie, ze
wlasnie odnalazl w kotchozie odlegtym o 10 km od Dzambulu swoja
zong z dzie¢mi i wkrotce jego rodzina wyjedzie do punktu ewaku-
acyjnego w Uzbekistanie, a stamtad jest mozliwos¢ wyjazdu do Iranu.
Pani Jadzia przedstawita mu swoja trudna sytuacje, ze jest z dwojgiem
dzieci, bez $rodkéw do zycia i prosita, o pomoc, by mogta réwniez
wyjecha¢ do punktu ewakuacyjnego. Pan Nadanski, bo tak si¢ na-
zywal ten wojskowy, obiecal, ze za tydzien zjawi si¢ w Dzambule i
przywiezie bilety dla pani Jadzi i jej dzieci na wyjazd do Szachrisabs w
Uzbekistanie, gdzie stacjonowala jego 6. Dywizja Piechoty. Rzeczywi-
$cie, po tygodniu przyjechal i przywiézt dokument upowazniajacy do
zakupu dziewieciu biletow. Byly to trzy bilety dla pani Jadzi oraz do-
datkowo szes$¢ biletéw nadprogramowych do dyspozycji pani Jadzi.
Te dodatkowe bilety pani Jadzia dala pani Szczawinskiej i pani Jezier-
skiej, mieszkankom sasiedniego pokoju. Niestety dla Bachminskich
biletow zabraklo. Moja Mama nie odstgpowala pana Nadanskiego i
przekonywala go, ze jest w beznadziejnej sytuacji materialnej, a po-
nadto zastuguje réwniez na wyjazd, jako Zona zastuzonego legionisty,
odznaczonego Krzyzem Niepodleglosci. Przedstawita dokumenty
meza dotyczace stuzby w Legionach. Pan Nadanski obiecal, ze zalatwi
dla nas réwniez bilety i wkrétce przywiezie je ktos z jego jednostki.
Pani Jadzia oraz panie Szczawinska i Jezierska w ciaggu kil-
ku dni wyjechaty, a byto to gdzie§ w potowie lipca 1942 r., a nam
pozostato oczekiwanie czy kto$ przyjedzie z biletami dla nas. Ale
szczescie nam dopisato! Okoto 10 sierpnia zjawit si¢ u nas zotnierz
tacznikowy i przywidzt ze sztabu armii dokument dajacy podstawe
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do zakupu na stacji biletoéw kolejowych dla okre$lonej w tym doku-
mencie ilo$ci 0sob, z Dzambutu do Jangijulu. W tym czasie w ZSRR
nie mozna byto podrézowac bez zezwolenia wladz, dlatego tez checac
wyjecha¢ z Dzambutu musieliSmy mie¢ potwierdzenie wtadz pol-
skich, ze nasz przejazd koleja jest uzasadniony. Zgodnie z tym za-
potrzebowaniem, biletow miato wystarczy¢ dla wszystkich miesz-
kancow naszego domu, ale faktycznie si¢ okazato, ze dwoch biletow
zabrakto. By wszyscy mogli wyjecha¢, kto$ musiat jechac bez biletu,
czyli na gape. Padto na najmlodszych, czyli na mojg o$mioletnig sio-
str¢ 1 na mnie - mieliSmy by¢ przemyceni bez biletu. Odjazd nastgpit
13 sierpnia po potudniu. W czasie kontroli biletéw przez kondukto-
ra, mojg siostr¢ schowano pod tawke, na ktorej siedziata Mama ze
Zbyszkiem, a ja jako drugi pasazer jadacy bez biletu, gdzies si¢ cho-
watem 1 konduktor nie ztapal mnie w czasie podrézy ani razu. Takie
dwa bilety w cenie 29 r. 10 kop. za sztuke, na ktére jechaliSmy w
cztery osoby, sa przechowywane przeze mnie jako jedyna pamigtka
materialna z tego okresu.

Do Jangijulu bylo okoto 350 km i nasza podrdz nie trwata
zbyt dlugo. Znajdowat si¢ tam jeden z punktéw ewakuacyjnych, skad
Polacy wyjezdzal transportami kolejowymi do portu w Krasnowodz-
ku (Turkmenbaszy), a stamtad odbywali dalszg droge do Iranu stat-
kiem przez Morze Kaspijskie. Gdysmy wysiedli z wagonu w Jangijulu,
bez trudu znalezlismy droge do punktu rejestracji obywateli polskich
przewidzianych do ewakuacji. Po zarejestrowaniu, udaliémy si¢ do
miejsca zakwaterowania, gdzie mieliSmy czeka¢ az przyjdzie na nas
kolej. Naszym miejscem zakwaterowania byl pobliski park, w ktérym
zajeliSmy miejsce pod drzewem, obok innych ludzi tam zgromadzo-
nych. Na szczgscie sierpien 1942 r. byt cieply i pogodny, deszcz nie
padal, wiec bez narzekania spedzili$my kilka dni i nocy w tym parku.
Spali$my na jakiej$ ptachcie roztozonej na ziemi. Jangijul byt kilku-
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Awers i rewers obu zachowanych biletow.
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dziesigciotysigcznym miastem, zamieszkalym gléwnie przez Uzbe-
koéw, polozonym nad rzeka Czirczik, przeptywajaca przez teren zajety
przez polskie oddzialy oraz przez cywiléw oczekujacych na wyjazd.
Czekalismy na wyjazd cierpliwie caly tydzien, a majac duzo wolnego
czasu i darmowe wyzywienie czgsto szliSmy do miasta (oczywiscie
jedna osoba musiata pozosta¢ przy rzeczach), gdzie na bazarze moz-
na bylo kupi¢ rézne poludniowe owoce, takie jak brzoskwinie, ka-
wony i melony. Site pociggowa w miescie stanowily osly i wielblady.
Blisko miejsca naszego postoju byl tez polski bazar, gdzie zotnierze
sprzedawali swoje racje zywnosciowe, a takze inne rzeczy. Od takiego
polskiego zolnierza kupilem pewnego dnia dwa metalowe pudetka
czekolady - takiej stanowigcej w armii brytyjskiej racje ,emergency’,
czyli racje ratunkowsy, ktdra sie spozywa, gdy glod zaglada zotnierzo-
wi w oczy na froncie. Cena byla wyjatkowo niska, wiec kupitem dwa
pudetka, nie sprawdzajac, jak ta czekolada wyglada. Po chwili, gdy
zolnierz zniknal, otworzylem pudelko, a tam byto tylko pot czekola-
dy. Sprawdzitem co jest w drugim pudetku, a tam byla glina. Trudno
- datem sie nabrad.

Nasz pobyt w Jangijulu szczesliwie dobiegt konca. Na stacje
podstawiono diugi pociag osobowy, ktory mial nas zawiez¢ do Kra-
snowodzka. Skonczyl si¢ caly tydzien koczowania pod golym nie-
bem i czekala nas teraz podrdz w kierunku morza Kaspijskiego, od
ktérego dzielita nas odlegtos¢ 1800 kilometréw. Pojechalismy trasg
przez Samarkande i Buchare, a nastepnie wjechaliémy na terytorium
Turkmenii, kraju pustynnego, gdzie wieleset kilometréw pociag je-
chat obrzezem Pustyni Kara-Kum i gdzie po horyzont wida¢ bylo z
pociagu tylko piasek. Minelismy stolice Turkmenii, Aszhabad i po
wielu godzinach dalszej jazdy znalezlimy si¢ w poblizu Morza Ka-
spijskiego. Pociag zatrzymal sie w odleglosci kilku kilometréw od
Krasnowodzka - portu, z ktérego mielismy poptyna¢ do Iranu - i ka-
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zano nam wysiada¢ z wagonéw bezposrednio na piach pustyni. Nie
bylo tam zadnej stacji kolejowej ani peronu, tylko zwykly nasyp ko-
lejowy biegnacy przez pustyni¢. Okazalo sie, ze na tym piasku mamy
czekac az przyjdzie wiadomos¢, ze w porcie jest statek, ktorym mamy
plynaé. Na piasku koczowalismy chyba dwie doby, a najgorsze bylo
to, ze nie bylo tam wody do picia, a storice w dzien palito niemito-
siernie. Miejscowi Turkmeni krazyli z woda na sprzedaz, zadajac za
te wode astronomicznej ceny. Pojawili si¢ tez przedstawiciele sowiec-
kiej stuzby celnej, ktérzy zadali oddania rubli, ktérych nie wolno jest
wywozi¢ za granice i twierdzili rownoczesnie, ze w Iranie nic za ruble
sie nie kupi. Nieliczni Polacy oddawali ruble bojac sig, ze przy wejsciu
na statek zostang przeszukani i ich wyjazd moze by¢ pod znakiem
zapytania. Od naszego miejsca koczowania byto kilkaset metréw do
morza i ja postanowitem korzysta¢ z kapieli morskiej. Pierwsza kapiel
byta doé¢ symboliczna: wszedlem do wody w moich krétkich, przed-
wojennych spodenkach, ktére byly pelne dziur, a po kapieli w morzu
i po wyjsciu na brzeg ubralem nowe spodenki, ktére wyfasowatem
przed wyjazdem z Jangijulu.

Wreszcie nasza gehenna na tym piasku i w tym upale dobie-
gla konca. Nadszed! rozkaz, ze mamy is¢ do portu w Krasnowodzku,
bo przycumowal statek. Marsz byl bardzo cigzki, poniewaz trzeba
bylo przenies¢ za jednym razem na plecach i w rekach caly nasz do-
bytek. Dotarliémy do portu umeczeni upalem i dzwiganiem rzeczy.
Stal tam statek towarowy niezbyt wielkich rozmiaréw, na ktérego po-
kfad weszlismy po trapie, a nastepnie skierowano nas po schodach
w dot do duzej komory fadunkowej. W tej komorze znalazta sie tak
wielka ilo$¢ ludzi, ze rece, nogi i inne czedci ciala krzyzowaly sig, a
ludzie lezeli jedni na drugich. Do $cisku mozna byto si¢ przyzwyczaic
i wszystko byto w miare do wytrzymania do czasu, dopoki statek nie
wyplynal na pelne morze. Wtedy zaczg¢to mocno husta¢ i ludzie za-
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czeli wymiotowa¢. Goérny poktad byl zajety przez wojsko i byto tam
tak gesto, ze chodzenie po pokfadzie bylo prawie niemozliwe. Jakas
ubikacja gdzie$ tam na gérnym poktadzie byla, ale nie mogta ona ob-
stuzy¢ tak wielkiej ilo$ci pasazeréw, a i dotarcie do niej wymagato
umiejetnosci cyrkowca. Do portu w Iranie bylo pigéset kilometrow i
podrdz nasza przez morze w tych trudnych warunkach trwata dwie
doby.
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ROZDZIAL SZOSTY

W Iranie

27 sierpnia 1942 roku, okoto potudnia, wplyneliémy do portu
w Pahlavi na ziemi iranskiej. W latach p6zniejszych Iranczycy zmie-
nili nazwe tego miasta na Bandar - e Anzali. Wyladunek pasazerow
ze statku byt wzorowy pod wzgledem organizacyjnym. Ludzie wysia-
dajacy ze statku na nabrzeze, byli z miejsca kierowani do oczekuja-
cych wojskowych cigzaréwek, ktére po zaladunku pasazeréw z miej-
sca ruszaly. My réwniez wsiedliSmy po podstawionych schodach na
cigzarowke wyposazong w tawki do siedzenia i pojazd natychmiast
ruszyl. Jechalismy krétko i dotarliémy do miejsca naszego zakwate-
rowania, ktorym bylo wielkie obozowisko polozone na piaszczystej
plazy Morza Kaspijskiego. Znalezlismy si¢ w sektorze cywilow, gdzie
réwnolegle do brzegu morza w odleglosci kilkudziesieciu metréw od
brzegu, byly postawione dlugie rzedy daszkéow pokrytych matami
chronigcymi przed storicem i pod tymi daszkami ludzie przyjezdza-
jacy z portu zajmowali miejsca na piasku, rodzina koto rodziny. W
tych szalasach koczowalo juz wiele tysigcy oséb cywilnych i my do
nich dofaczylismy. W drugiej czesci plazy byl sektor wojskowy, gdzie
w namiotach byli zakwaterowani zolnierze. Byli tam zakwaterowani
réwniez junacy, czyli umundurowana mlodziez w wieku od czterna-
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Polskie ,miasteczko” na piaskach Pahlavi. Na pierwszym planie charakterystycz-
ne ,budowle” sklecone z zerdzi. Zdjecie zaczerpniete z ksiqzki autorstwa Funda-
¢ji ,Archiwum Fotograficzne Tutaczy’, pt. , Tutacze dzieci’, Warszawa 1995 r.

stu do osiemnastu lat, a ponadto byly tam tez oddzialy kobiece z or-
ganizacji zwanej Pomocniczg Stuzbg Kobiet tzw. ,,pestki”. Ten wielki
obdz, zajmujacy po wschodniej czesci miasta trzy kilometry plazy,
byl odgrodzony od strony zewnetrznej niskim plotem, za ktérym
mozna bylo spotka¢ szakale, ktére w nocy mialy zwyczaj odwiedza¢
obozowisko, by si¢ posilic.

Ten drugi etap ewakuacji trwat od 8 do 30 sierpnia 1942
roku. Nam si¢ udalo wyjecha¢ 27 sierpnia, czyli juz w koncowej
fazie. W czasie sierpniowej ewakuacji wyjechalo do Iranu 45 tys.
wojskowych i 25,5 tys. 0s6b cywilnych, razem 70,5 tys. oséb. Lacz-
nie w pierwszym i drugim etapie opuscito ZSRR 114,5 tys. oséb, w
tym 78 tys. wojskowych i 36,5 0s6b cywilnych'. Jesli te liczbe 114,5

1 Norman Davies, Szlak Nadziei, 2015 t, s. 177
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tys. poréwnamy z ogolng iloscia amnestionowanych, ktéra wynio-
sta 389 041 0s6b'? otrzymamy wynik pozwalajacy uznaé, ze zale-
dwie 29 proc. amnestionowanych udalo si¢ ewakuowa¢ do Iranu.
Ci, ktérzy pozostali na terenie Zwigzku Sowieckiego musieli czekaé
na zakonczenie wojny pracujac w kotchozach lub w fabrykach, a nie-
ktorzy wstapili do armii Berlinga i walczyli z Niemcami u boku Armii
Czerwone;.

A my, przebywajac na plazy w Pahlavi, cieszyli$my si¢ piek-
ng, letnig pogoda. W morzu woda byla ciepla, chetnych do kapieli
byto wielu. Fala jednak byla duza i niektdrzy kapiacy sie to zlekce-
wazyli, wyplyneli za daleko i nie zdofali doptyna¢ z powrotem do
brzegu - zdarzylo si¢ kilka utonigé. Najwazniejsze bylo to, ze blisko
nas mieliSmy kuchnie wojskowa, ktéra dostarczala ttuste, kaloryczne
positki z kotla. Ale to tluste jedzenie nie wszystkim wychodzito na
zdrowie, bowiem ludzie byli niedozywieni i wkrétce zaczeli masowo
chorowa¢, chyba z przejedzenia. Ich zoladki nie radzily sobie z tak
dobrym jedzeniem. A my mieliémy duze przywileje w naszej kuchni
polowej, gdyz szefem tej kuchni byt pan Szkoda, dawny sgsiad Ojca z
Polesia, z okresu, gdy Ojciec w latach 1930-1934 pracowal tam jako
nadle$niczy, a Szkoda byl osadnikiem wojskowym i miat w poblizu
nas gospodarstwo. Nasz oboz przejsciowy w Pahlavi byl ogrodzony
od strony miasta i nie mieli$my kontaktéw z miejscowa ludnoscia,
natomiast ciaggle pojawiali si¢ Persowie - handlarze sprzedajacy rézne
owoce, w tym nieznane w Polsce granaty.

Ja i moj Brat, zaraz na poczatku, wstapilismy do junakoéw,
czyli do oddzialéw mtodziezowych wojska. Dopiero w pazdzierni-
ku konczylem czternascie lat, ale tam nikt o metryke nie pytal, bo
malo kto madgl takg metryke okaza¢. Ja jako czternastolatek trafilem

12 Deportacje obywateli polskich z Zachodniej Ukrainy i Zachodniej Biatorusi w
1941 roku, Instytut Pamieci Narodowej, 2003 r. s. 707
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Czarnq liniq zaznaczono trase naszej podrozy przez Kazachstan, Uzbekistan,
Turkmenie i Iran

do czwartej kompanii, a brat - pigtnastolatek - do trzeciej kompanii.
Jako umundurowanie dostatem brytyjski battledress, stanowczo za
duzy na mnie, gdyz ja przez prawie trzy lata pobytu w ZSRR niewiele
podrostem i pod wzgledem wzrostu przypominatem jedenastolatka.
Spodnie wojskowe, ktére wyfasowalem zapinatem paskiem wysoko,
gdzies pod pachami. Nie bylo munduréw dla zolnierzy matego wzro-
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stu. Zakwaterowanie mieli$my na plazy w sektorze wojskowym, majac
nad glowg tylko daszek chronigcy przed promieniami stonca, ale nie
chronigcy przed deszczem, a spalismy na kocach utozonych na pia-
sku. Moim dobrym kolegg w kompanii okazat si¢ Adam Szkoda, syn
tego szefa kuchni polowej z sektora cywilnego, ktéry byl znajomym
mojego Ojca sprzed wojny, o czym pisalem wczesniej. Z Adamem
razem maszerowalismy, a takze mieliémy w szalasie spanie obok sie-
bie. Adam byl tego wzrostu co ja i tez mial klopoty z noszeniem zbyt
wielkiego munduru. Naszg czwartg kompania dowodzil plutonowy,
przedwojenny podoficer, ktéry wydawal komendy poteznym glo-
sem i ktéry miat do pomocy kaprala, czlowieka bardzo spokojnego
i zrownowazonego. Z tym kapralem odbywalismy ciaglte marsze po
plazy, wykonujac w ramach musztry réznego rodzaju zwroty i ¢wi-
czylismy krok marszowy. Padata komenda: Czwoérki w prawo zwrot!
Naprzdod marsz! I kompania zaczynala maszerowac. Z kolei padata
komenda: Kompania $piewa! I wowczas $piewaliémy piesni, ktérych
nas nauczyl kapral. Do$¢ czesto nasza czwarta kompania ztozona z
czternastoletnich wojakéw $piewata taka piesn:

Nie ma wesela, nie ma muzyki, zeby nie byto panny Ludwiki!
Panna Ludwika, klawa kobita, kazdemu buzi da!

Dobrze si¢ czulem jako zolnierz generala Andersa do czasu, az mnie
zlapala choroba, bardzo przykra, bo byla to czerwonka, zwana tez
dyzenterig. Dalej uczestniczylem w marszach, ale kondycje mialem
coraz gorsza. W dodatku dobra pogoda si¢ skonczyla i zaczely padac
deszcze. My, jako wojsko, mielismy o tyle lepiej niz cywile, ze dyspo-
nowali$my gumowymi pelerynami przeciwdeszczowymi, ktdre roz-
wieszali$my nad glowami, a cywile mokli, bo maty przeciwstoneczne,
jakie mieli nad gtowami, nie chronily od deszczu. Moje dolegliwosci
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tak sie nasilily, ze trafilem do szpitala. Szpital miescil si¢ réwniez na
plazy w wyodrebnionej czesci sektora wojskowego, a chorzy lezeli w
duzych namiotach na zelaznych tézkach gesto ustawionych w dwoch
rzedach w kazdym namiocie. M6j pierwszy kontakt z lekarzem
byt taki, ze lekarz spytal: - Co ci dolega? Odpowiedzialem: - Mam
krwawg dyzenteri¢. A on na to: - A skad ci leci krew? Nie potrafi-
tem znalez¢ odpowiedniego stowa, wigc nic nie odpowiedziatem, ale
sie zorientowalem, Zze lekarz chce mnie rozweseli¢. W tym szpitalu
przelezatem okolo tygodnia i gdy juz bylem podleczony, zostalem
przetransportowany wraz z innymi pacjentami, w wigkszej grupie, do
Teheranu, stolicy Iranu. Oboz przejsciowy w Pahlavi znajdowat si¢ w
koncu wrzesnia w fazie likwidacji. Cywile jechali z Pahlavi do Tehe-
ranu, a wojsko do Iraku. Pamigtka po pobycie Polakéw w Pahlavi jest
cmentarz, na ktérym pochowano 639 oséb ewakuowanych z ZSRR.
Tylu ubyto ze 114,5 tysieca lacznie ewakuowanych w marcu, kwietniu
oraz w sierpniu 1942 r.

Mo¢j brat wyjechat ze swoja kompanig junakéw w koncu
wrze$nia z Pahlavi do Teheranu, a nastepnie po krotkim tam pobycie
pojechat do Palestyny, skad nastgpnie zostat przeniesiony do Egiptu,
gdzie w Heliopolis koto Kairu zostal przyjety do Lotniczej Szkoty
Technicznej. Szkota ta funkcjonowala na poziomie programu czte-
rech klas gimnazjalnych i dwoch licealnych, poszerzonego o wiedzg
z dziedziny lotnictwa. Do szkoty tej uczeszczal przez cztery lata i
pod koniec 1946 roku, gdy szkota zostata zlikwidowana, wyjechat
do Anglii, gdzie stuzyt po wojnie w RAF-ie (Krélewskich Sitach
Lotniczych) jeszcze dwa lata, do konca 1948 roku, kiedy zakonczyt
stuzbe wojskowa. Zamieszkat na state w miescie Derby w Anglii. W
1998 r. Zbigniew Bachminski odznaczony zostal przez prezydenta
Rzeczypospolitej Polskiej Krzyzem Czynu Bojowego Polskich Sit
Zbrojnych na Zachodzie.
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Ja do Teheranu
wyjechalem z Pahlavi
25 wrzesnia 1942 roku
wraz z innymi pacjen-
tami szpitala. Jechali-
$my autobusem przez
wysokie goéry Elburs,
droga ,tysigca zakre-
tow”. Po pierwszym
dniu podroézy zatrzy-
maliSmy si¢ na noc w
Kazwinie. Umieszczono
nas wszystkich w jednej
wielkiej hali hotelowej,
gdzie nie bylo 16zek, a
jedynie perskie dywany,
na ktorych - zgodnie
z perskim obyczajem
- mieliSmy spa¢ czlo-
wiek obok cztowieka. Po

przenocowaniu ruszyli-

Zbigniew Bachminiski - Heliopolis 20.02.1944 r.

$my w dalszg droge i w koncu dojechalismy do Teheranu. Tu znala-

ztem sie¢ w duzym polskim szpitalu potozonym na obrzezach miasta.

W szpitalu byta wielka ilo$¢ polskich pacjentow, a najbardziej przy-

ciggali moja uwage niektdrzy z nich, snujacy sie po dziedzincu szpi-

tala, ktorzy byli tak wycienczeni, ze rzucaly sie w oczy ich sylwetki

przypominajace ko$ciotrupy. Smiertelnoéé Polakéw w Teheranie byta

duza, o czym $wiadczy 1937 polskich grobéw na cmentarzu wojen-

nym Dulab. Méj pobyt w szpitalu trwat jeszcze okoto dziesieciu dni.

Nie wrdcitem juz do mojej kompanii junakéw, poniewaz Mama po-

117



stanowita mnie wycofa¢ do cywila i po wyjsciu ze szpitala znalazlem
sie w polskim Obozie Nr 2 polozonym na przedmiesciach Teheranu,
w poblizu lotniska wojskowego. Warunki zycia w Obozie Nr 2 byty
prymitywne - mieszkaliémy w takich barakach-szatasach, w ktérych
nie bylo podlogi, tylko zwykle klepisko, na ktérym gniezdzily si¢
obok siebie poszczegdlne rodziny, $pigc na roztozonych na ziemi ko-
cach. Zaczalem chodzi¢ do szkoty, do szdstej klasy. Szkota byta pod
golym niebem - siedzieliSmy na deskach utozonych na ceglach, ale
byta tablica, ktora $wiadczyta, ze jest to prawdziwa szkota. Sgsiedztwo
lotniska byto dla mnie bardzo atrakcyjne, gdyz moglem obserwowac
ciggle akrobacje samolotéw odbywajace si¢ nad lotniskiem. Byly to
samoloty mysliwskie dwuplatowe, niezbyt nowoczesne, ale akrobacje
wykonywaly pieknie. W czasie naszego pobytu w Teheranie waznym
wydarzeniem byl przyjazd do Obozu Nr 2 biskupa polowego Joze-
fa Gawliny, ktéry na placu, pod golym niebem, udzielal zbiorowego
bierzmowania. Zapamietalem tez takie zdarzenie, ze w mie$cie przez
pare dni stycha¢ bylo strzaly. Nikt nie mial odwagi, by p6js¢ do mia-
sta i sprawdzi¢, co si¢ tam dzieje. W naszym obozie komentowano to
tak, Ze byly to rozruchy spowodowane przez Kurdéw, ktérzy w stolicy
wzniecali demonstracje, przeradzajace si¢ w wymiane strzalow z woj-
skiem, a celem tych demonstracji byto zadanie przyznania autonomii
dla narodu kurdyjskiego zamieszkujacego w granicach panstwa iran-
skiego.

Podczas pobytu w Teheranie starali$my si¢ z Mamg zwiedza¢
miasto i obserwowac, jak zyja Persowie. Spogladajac z miasta w kie-
runku wschodnim widziato si¢ potezny szczyt gorski Demawend o
wysokos$ci 5604 m, gérujacy nad miastem, okryty biala czapa snie-
gu i lodowca. Kilka razy bylismy w centrum miasta, na gtéwnej uli-
cy Lalezar, ogladalismy wystawy sklepowe, a takze wstepowalismy
do meczetu i podziwialiSmy jego piekng architekture. W Teheranie
przebywalismy okoto trzech miesigcy, do czasu wyjazdu do Isfahanu,
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Zachowany bilet wstepu do meczetu
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gdzie Mama otrzymatla angaz na stanowisko nauczycielki w jednym z
zaktadow, w ktérym przebywaly polskie sieroty.

Podroz do Isfahanu pamigtam do$¢ dobrze - mieli$my do po-
konania autobusem ponad 500 km, zatrzymywalismy si¢ kilkakrot-
nie w obiektach przydroznych, gdzie za wysokim murem miescily
si¢ czajchany, czyli herbaciarnie. Nasz kierowca korzystat z oka-
zji, by w czajhanie wypali¢ nargila, czyli fajke wodna. Niektorzy
z naszych towarzyszy podrozy obawiali si¢, ze fajka wodna moze
zawiera¢ narkotyk i kierowca po wypaleniu takiej fajki spowodu-
je wypadek drogowy. JechaliSmy przez kraj wyzynny, pozbawiony
ro$linnosci, droga bez wigkszej ilosci zakretow 1 kierowca - jak si¢
okazato - po wypaleniu nargila nie miat klopotu z prowadzeniem
autobusu i szczesliwie dowiozt nas do Isfahanu.

Isfahan byl duzym miastem liczacym 250 tysiecy mieszkan-
cow. Bylo to miasto z wieloma meczetami i zabytkowym mostem
33-tukowym na rzece Zajanderud taczacym centrum z ormianska

Zachowany przeze mnie banknot 10 rialséw iranskich
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dzielnicg Dzulfa. Ja zamieszkalem wraz z chyba czterdziestoma chio-
pakami na Dzulfie, w duzej parterowej rezydencji otoczonej wysokim
murem. Kto byl wlascicielem tej rezydencji i uzyczyl jej nam na cza-
sowe zamieszkanie, nie jestem w stanie odpowiedziec.

W Isfahanie znalazlo si¢ okolo 2700 naszych uchodzcéw, w
wigkszosci mlodziezy. Zamieszkali oni w prywatnych willach, obiek-
tach zakonnych, a takze obiektach wojskowych. Byl to bardzo po-
mocny gest ze strony panstwa i spofeczenstwa iranskiego, ze udalo
sie zakwaterowa¢ tak duzg ilo$¢ naszych uchodzcéw w obiektach o
dos¢ dobrym standardzie. Zaczalem nauke w pierwszej klasie gimna-
zjum, ,przeskakujac” szosta klase, do ktorej uczeszczalem w Tehera-
nie tylko dwa miesigce. Moje gimnazjum znajdowalo si¢ na Dzulfie,
niezbyt daleko od miej-

sca zamieszkania. Mama
byta nauczycielkg w za-
kiadzie potozonym w
centrum miasta i czesto
ja odwiedzalem prze-
chodzac mostem 33-tu-
kowym na drugg strone
rzeki.

Razem  zwie-
dzaliSmy miasto, byli-
$my w paru meczetach,
a takze podziwiali$my
miedzy innymi prace
tamtejszych  rzemiesl-
nikow  wykonujacych

wyroby ze srebra, kto-

re byly po mistrzowsku Moja mama Réza Bachminiska, Isfahan 1943 r.
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grawerowane. Pamigtke z pobytu w Isfahanie mam do tej pory w
postaci srebrnej papierosnicy Ojca, ktorg dalismy tym mistrzom do
wygrawerowania. Nasze zainteresowanie budzily perskie dywany,
ktére w wielu miejscach byly wystawione na sprzedaz. Poniewaz
Mama jako nauczycielka miata skromng pensje, wigc byto do dyspo-
zycji trochg tomanow na drobne wydatki, a nawet na zakup srebrnej,
grawerowanej bransolety. Trzeba doda¢, ze podstawowe wyzywienie
mieliSmy podczas catego pobytu w Iranie i pdzniej za darmo, dla-
tego wynagrodzenie za prac¢ mozna bylo przeznaczy¢ na osobiste
wydatki. Na ulicy wszedzie sprzedawano lepioszki, rodzaj plackow
z ciemnej maki, ktére czesto kupowalismy, bo byty tanie i smacz-
ne. Z owocow najchetniej kupowali$my granaty i suszone daktyle.
Rewelacyjny byt kryty bazar w Isfahanie, ciggnacy si¢ ponad kilo-
metr, gdzie byto mnéstwo sklepow 1 kramoéw z réznymi towarami, a
byt tam wielki gwar i hatas, bo sprzedawcy gtosno zachwalali swoje
towary, a hatas byl spotegowany przez pracujacych w warsztatach
rzemieslnikéw uderzajacych w blache mtotami.

Nasz pobyt w Isfahanie trwat krétko, bo zaledwie siedem
tygodni. Zapadta decyzja, ze mamy wyjecha¢ z grupg pieciuset pol-
skich dzieci do Zwiazku Poludniowej Afryki (RPA). Okolo potowy
lutego 1943 roku wyjechaliémy z Isfahanu autobusem na péinoc do
miasta Kum, skad byto polaczenie kolejowe z Ahwazem, miastem na
potudniu Iranu, w rejonie Zatoki Perskiej, gdzie mieliémy oczekiwaé
na przybycie statku, ktérym mieliSmy odptyna¢ do Afryki. W Kumie
byla przerwa w podrdzy trwajgca trzy dni zwigzana z oczekiwaniem
na przyjazd pociaggu w kierunku Ahwazu. Zakwaterowano nas w
hotelu i mieli$my czas na zwiedzanie miasta. Kum to piekne miasto
orientalne, a najbardziej rzucajacym sie w oczy obiektem architektury
muzulmanskiej w tym miescie byl zabytkowy meczet ze zlotg koputa.
Nasza podrdz z Kumu do Ahwazu odbywala si¢ pociagiem w nocy i
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Dokument identyfikacyjny wystawiany osobom wyjezdzajqcym do Afryki.
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byta wyjatkowo meczaca, bo bylismy mocno stloczeni w przedzia-
le wagonu i w tych warunkach o spaniu nie bylo mowy. Jechalismy
przez wysokie pasmo gorskie Zagros, a o wschodzie stonca pociag
zatrzymal si¢ na jakiej$ matlej stacyjce, na ktérej wysiadlem z wagonu,
by podziwia¢ piekny gérski krajobraz. Oprocz uroku tych gor o$wie-
tlonych wschodzacym storicem zobaczytem jak kilku Persow wysia-
dfo z wagonu, roztozyto swoje dywaniki modlitewne i zwracajac si¢
w kierunku Mekki bilo poklony Allahowi. Byla to scena godna zapa-
mietania. Szczesliwie dojechalismy do Ahwazu, gdzie byt obdz przej-
sciowy, w ktorym przebywali Polacy oczekujacy na wjazd do Afryki
oraz do Indii. Do Afryki wyjechato z Iranu droga morska 18000 oséb
a do Indii 4500". Nasz pobyt w Ahwazie trwal 18 dni do momentu,
gdy nadeszta wiadomos¢, ze w porcie czeka na nas statek. Wowczas
wyruszylismy pociagiem do portu w Khorramshahr na rzece Szatt al-
-Arab. Rzeka ta stanowi konicowy odcinek Eufratu i Tygrysu - dwoch
rzek, ktore 1aczg sie ze sobg w odleglosci okolo dwustu kilometrow
przed Zatoka Perska tworzac wspolny nurt noszacy nazwe Szatt al
- Arab. Rzeka jest tu na tyle gleboka, ze moga po niej plywac statki
oceaniczne. W porcie czekal na nas duzy statek pasazerski Dunera,
do ktodrego si¢ zaladowata grupa 1032 Polakéw i w dniu 3 marca 1943
roku opusciliémy Iran. Nasz pobyt w Iranie trwal p6t roku.

Plynac rzeka Szatt al-Arab mieliSmy niezapomniane widoki
- po obu stronach rzeki byl wielki las palmowy. Niebawem dopty-
nelismy rzeka do Abadanu, gdzie sie zatrzymalismy, by zatankowa¢
olej napedowy na dalszg podroz. Po opuszczeniu portu w Abadanie
wkrotce doplynelismy do Zatoki Perskiej, a nastepnie plynac Zatoka
Perska dotarlismy do Cie$niny Ormuz. W Ciesninie byt kilkudniowy
postoj spowodowany tym, ze gromadzily si¢ tam liczne statki, ktore

13 Wactaw Korabiewicz, Gdzie slon a gdzie Polska, Wydawnicto Ministerstwa

Obrony Narodowej, 1980 1, s. 174
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w konwoju, w towarzystwie niszczycieli, miaty wyruszy¢ na Ocean
Indyjski.

Tworzenie konwoju z ochrong niszczycieli byto konieczne,
poniewaz na Oceanie Indyjskim grasowaly niemieckie, a takze ja-
ponskie okrety podwodne. W ciesninie ktos$ z naszych pasazeréw za-
uwazyt polski statek Kosciuszko, co wzbudzito wielkie emocje, gdyz
widzieliSmy w nim kawalek naszej Ojczyzny, ale kontaktu z zaloga
statku nie udato si¢ nawigza¢. Wreszcie konwdj ruszyl, ale nasza Du-
nera ptyngta w tym zgrupowaniu zaledwie par¢ dni, bowiem konwgj
liczacy kilkadziesigt statkow poptynal na potudniowy wschod w
kierunku Indii, a Dunera w pojedynke wzigta kurs na Afryke. Nasz
statek czesto ptynat zygzakiem, by nie pozostawia¢ po sobie wyraz-
nego $ladu na wodzie, ktory mogtby stanowi¢ informacje¢ dla okretu
podwodnego, ze jest niedaleko cel do storpedowania. Dunera byta
niezle uzbrojona — miata na rufie dziato duzego kalibru, ktérym mo-
gla si¢ broni¢ przed atakami okretéw podwodnych jak rowniez miata
dwa gniazda sprzezonych dziatek przeciwlotniczych, ktére roéwniez

Statek Dunera, dtugos¢ 157,5 m, predkos¢ 16 weztow.
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mogly by¢ uzyte do ostrzatu okr¢téw podwodnych. W czasie rejsu
odbyta sie parokrotnie proba strzelania z dziata do wyrzuconych za
burte zbednych skrzyn oraz z dzialek do balonikéw wypuszczanych
w powietrze. Codziennie odbywal si¢ probny alarm, na ktory wy-
chodzilismy w pasach ratunkowych. Mielis$my tez ciggte zbiorki na
poktadzie i ¢wiczenia prowadzone przez oficera marynarki dotyczg-
ce postgpowania na wypadek storpedowania. Ja na statku zajmowa-
tem miejsce w trzeciej klasie, co oznaczato, ze spatem w hamaku, a
kapiel miatem pod prysznicem ze stong woda. Nasz statek zatrzy-
mywal si¢ na krotko w Mombasie, Beirze i Durbanie. Najwigksze
wrazenie wywarl na mnie port w Mombasie, gdzie miatem pierwszy
kontakt z ,,czarng” Afryka. W Beirze, porcie nalezagcym do portu-
galskiego Mozambiku, wysiadta na lad grupa 513 Polakdéw, ktorych
koncowym celem podrdozy i miejscem statego pobytu miata by¢ Lu-
saka w Potnocnej Rodezji (Zambii). Ostatni odcinek rejsu z Dur-
banu do Port Elizabeth odbywat si¢ w rejonie zagrozenia atakiem
niemieckich okretdéw podwodnych, a tego zagrozenia mogliSmy si¢
domysla¢, gdyz caly czas bylisSmy patrolowani przez samolot, ktory
nam towarzyszyt i obserwowal wody oceanu. Szczesliwie doptyneli-
$my do Port Elizabeth w Zwiagzku Potudniowej Afryki (RPA) 1 tu byt
koniec naszej morskiej podrozy, ktora trwata cztery tygodnie. Przez
9 dni pozostawalismy jeszcze na statku bez mozliwosci wysiadania
na lad, poniewaz musieli§my odby¢ kwarantanng, w czasie, ktorej
sprawdzano czy nie przywiezlismy ze soba jakiej$ choroby zakazne;j.

Naszym pierwszym miejscem pobytu bylo miasto Oudtsho-
orn w Zwigzku Poludniowej Afryki (RPA), gdzie si¢ znalazla nasza
500-osobowa grupa dzieci i mlodziezy, ktéra wraz z zespolem 29
nauczycieli i opiekunéw przyptyneta Dunerq do Port Elizabeth. Na
poczatku 1944 roku wyjechalem wraz z Mamg i Siostrg ze Zwigzku
Poludniowej Afryki do Péinocnej Rodezji (Zambii). Mama w okre-
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sie pobytu w Pétnocnej Rodezji pracowata jako nauczycielka szkoty
podstawowej w polskim osiedlu w Lusace, a ja uczgszczatem do dru-
giej klasy polskiego gimnazjum w Livingstonie i nast¢pnie kontynu-
owalem nauke w gimnazjum i liceum w Lusace i w 1947 roku zdalem
mature. Siostra w tym czasie uczeszczata do szkoly podstawowej. W
czerwcu 1947 r. zakonczyl si¢ nasz ponad czteroletni pobyt w Afry-
ce, zdecydowalismy si¢ bowiem na powrét do Polski. Dzieje Polakow
w Afryce zostaly ciekawie opisane przez Wactawa Korabiewicza w
ksigzce pt. ,Gdzie ston, a gdzie Polska”, w ktorej sa tez zamieszczone
fragmenty wspomnien mojej Mamy i moje (str. 70-73). Roéwniez moj
kolega z Rodezji, Eugeniusz Zalinski, opisal obszernie histori¢ nasze-
go pobytu w Afryce w ksigzce pt. ,,Z Polski do Polski. Przez Syberig,
przez Afryke”. Sa to ksigzki warte przeczytania, gdyz przedstawiaja
one dzieje Polakdw, ktorzy po krétkim pobycie w Iranie znalezli si¢
w Afryce. Zdecydowalem, ze nie bede¢ kontynuowatl opisu moich
przygdd, ktore sie wydarzyly w czasie pobytu w Afryce, bowiem
moim gléwnym zamiarem bylo przedstawienie wylacznie tego
dramatycznego okresu naszego pobytu na zestaniu, zakonczonego
momentem szczesliwego opuszczenia terytorium ZSRR, pétrocznym
pobytem w Iranie i podréza do Poludniowej Afryki. Do Kraju
wrocilismy 25 lipca 1947 roku po prawie siedmioipdtrocznej tulaczce.
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EPILOG

Na zakoniczenie chcialbym przedstawi¢ nieco refleksji i fak-
tow zwigzanych z okresem powojennym. Ot6z przypadkowo moja
Mama odnalazfa panig Jadwige Woblewska, ktora wrocita do Kra-
ju z Indii i zamieszkata w Gdansku. Czesto odwiedzata nas ona we
Wroctawiu, a ktos z nas bedac nad morzem réwniez odwiedzat ja w
Gdansku. Chetnie rozmawialiSmy na temat naszego wspdlnego po-
bytu na Katiszczu oraz w Dzamblule, dzigki czemu mam utrwalone
w pamieci rozne szczegély i nazwiska, ktore uwzgledniam w moich
Wspomnieniach.

Bardzo chcialem odwiedzi¢ moje miasto Wotkowysk, z kto-
rego bylismy wywiezieni 10 lutego 1940 roku. Dopiero w 1999 roku
nadarzyta sie ku temu pierwsza okazja, a nastepne odwiedziny odby-
ty sie w roku 2016. Pierwszy wyjazd odbylem w towarzystwie zony,
Aliny, autokarem z Wroclawia do Grodna, a dalej z Grodna do Wol-
kowyska lokalnym autobusem. Zakwaterowanie w hotelu w centrum
miasta bylo mocno ponizej standardéw europejskich, co zmusito nas
do skrdcenia pobytu. Odwiedziliémy dom przy ulicy Karczyzna 5
(obecnie Moprauskaja 19), czyli miejsce naszego pierwszego zamiesz-
kania w Wotkowysku w latach 1935 -1936. Rozmawiali$émy z jednym
zlokatoréw tego domu. Znat on nazwisko przedwojennego wiascicie-
la domu, Golgowskiego i méwil, ze kto$ z Golgowskich przyjezdzat
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z Polski pare razy, zeby obejrze¢ dom, do ktérego Golgowski utracit
prawo wlasnosci opuszczajac Wolkowysk w 1945 roku, wyjezdzajac
do Polski. Jak dom wygladal w 1999 roku wida¢ na zalaczonym zdje-
ciu. Elewacja prezentuje si¢ do$¢ nedznie.

Roéwniez odwiedzilismy dom przy ulicy Wilenskiej 40, gdzie
mieszkaliémy od 1936 do 1940 roku. Rozmawiatem z Rosjaninem,
ktory mieszkat w mieszkaniu zajmowanym przed wojna przez p. Za-
lewskiego, wtasciciela domu. Rosjanin, Iwan Grigoriewicz Baszki-
riew, zaprosil nas do swojego mieszkania, opowiadal swoja historie,
ze w czasie wojny z Niemcami stuzyl w artylerii przeciwlotniczej i po
zakonczeniu wojny pozostal w Wotkowysku, a byly tu wolne miesz-
kania po Polakach przesiedlanych do Polski. Iwan Grigriewicz zapro-
sif nas na nastepny dzien na przyjecie, ktére jednak nie doszlo do
skutku, gdyz postanowilismy wraca¢ z powodu fatalnych warunkow
zamieszkania w hotelu. Staratem si¢ réwniez odwiedzi¢ mojego kole-
ge szkolnego, Wladka Gabrowskiego, ktory mieszkal obok, przy uli-
cy Wilenskiej 38, ale niestety nikt nie wyszed! z domu, chociaz Iwan
Grigoriewicz nas informowal, ze jego sgsiad Walodia tam w tym
przedwojennym domu mieszka. Bardzo zalowatem, ze nie doszto do
tego spotkania.

Drugi moj wyjazd do Wotkowyska nastapit w 2016 roku. Po-
jechalem w towarzystwie syna Mariusza oraz wnuka Lukasza. Podréz
odbylismy samochodem, zakwaterowanie mieli$my bardzo przyzwo-
ite w bloku, w mieszkaniu przeznaczonym na krétkotrwaty wynajem.
Odwiedzilismy rejon domu przy ulicy Karczyzna 5. Dom byl w do-
brym stanie, elewacja zostala odnowiona, zrobiono porzadne ogro-
dzenie. Rozmawiali$my z dwoma mezczyznami mieszkajacymi, obok,
ktorzy mowili po polsku i mieli Karte Polaka. Pojechali$my réwniez
na ulice Wilenska 40 (obecnie: ul. Pierwomori), a takze do Lasu Zam-
kowego. Na ulicy Wilenskiej wstapilismy do sgsiedniego domu, by
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Dom przy ul. Moprauskaja 19 (przed wojnq ul. Karczyzna 5), Wotkowysk 1999 r.

Ja (po prawej) z Iwanem Baszkiriewem na tle fragmentu domu przy ul. Wilen-
skiej 40, Wotkowysk 1999 r.
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odwiedzi¢ mojego kolege szkolnego, Wtadka Gabrowskiego. Okazato
sie, ze trafiliémy na Zenie Gabrowskiego, 28-letniego wnuka Wtadka,
ktéry sie ucieszyt ze spotkania z nami. Zenia powiedzial, ze dziadek
Wiadek juz nie Zyje, a on odziedziczyl po nim ten stary dom wraz z
duzym ogrodem. Dom nie nadaje si¢ juz do zamieszkania, a stanowi
obecnie ,,dacze”, czyli dom letniskowy. A najciekawsze byto to, ze Ze-
nia mieszka wraz z zong i corka przy ulicy Wilenskiej 40, w naszym
przedwojennym mieszkaniu. Sprawito mi wielkg przyjemnos¢, gdy
mogtem wej$¢ do tego mieszkania po siedemdziesieciu szesciu la-
tach, jakie uplynely od daty naszej deportacji. Jednak Zenia zajmowat
tylko cze$¢ naszego mieszkania, gdyz mieszkanie zostala podzielone
na dwa mniejsze lokale i tej drugiej czesci juz nie mialem okazji obej-
rzeé. Zenia zaprosil nas na wieczér do swojej daczy, gdzie spedzili-
$my bardzo przyjemnie czas w ogrodzie przy grillu i rosyjskiej wodce.
Rozmawiali$my po rosyjsku, bo Zenia nie méwit po polsku.

Nastepnego dnia bylismy na Szwedzkiej Gorze, skad wida¢
byto doktadnie panorame catego miasta, ktérego liczba mieszkancow
wzrosta ze stanu 17 tysiecy przed wojng do 44 tysiecy obecnie. Zto-
zylismy takze wizyte w Szkole Sredniej, w ktérej jezykiem nauczania
jest jezyk polski. Byla to niedziela, ale w Szkole dyzurowata pani wi-
cedyrektor, ktéra nas po szkole oprowadzita i udzielita wielu infor-
macji. Szkota miesci si¢ w nowoczesnym obiekcie wybudowanym w
1988 roku, z dotacji rzadu polskiego. Bylismy réwniez na polskim
cmentarzu, na ktéorym pochowano uczestnikdw Powstania Stycznio-
wego z roku 1863 i zolnierzy polegtych wlatach 1919-1920. Cmentarz
byt zadbany, pochowani powstancy i zolnierze mieli dobre nagrobki.
Wotkowysk ma obecnie liczng poloni¢. Odwiedziny Wotkowyska po
tylu latach bylo waznym wydarzeniem w moim zyciu.
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Na tytach domu przy ul. Wileriskiej 40, Wotkowysk, 2016 r. - od lewej: méj wnuk
tukasz, Zenia i ja.

Ja, Zenia i mdj syn Mariusz, Wotkowysk, 2016 r.
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Ciezkie przyzycia zwigzane z deportacja do archangielskiej tajgi
i tutaczka przez kraje Bliskiego Wschodu, mimo uptywu 80 lat,
pozostawily niezatarty slad w mojej pamieci.





